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สารจากประธานกรรมการบริหาร 
          ภาวะเศรษฐกิจของไทยในปี 2554 ขยายตัวลดลงมาจากปีก่อน เนื่องจากภาคการผลิตได้รับผลกระทบจากภัยพิบัติในญ่ีปุ่นที่ส่งผล

ให้เกิดปัญหาขาดแคลนชื้นส่วน และจากสถานการณ์อุทกภัยของไทยที่รุนแรงและขยายวงกว้างในพื้นที่ภาคกลางและกรุงเทพมหานคร 

ท าให้ภาคอุตสาหกรรมได้รับความเสียหาย ทั้งเกิดปัญหาในการกระจายสินค้า ส่งผลให้การส่งออก, การบริโภค และการลงทุนภาคเอกชน

หดตัวลงในไตรมาสสุดท้ายของปี ท าให้เศรษฐกิจโดยรวมทั้งปีขยายตัวอยู่ที่ร้อยละ 0.6 

          ผลการด าเนินธุรกิจในปี 2554  ที่ผ่านมา บริษัทฯ ได้รับผลกระทบโดยตรงอย่างรุนแรงจากอุทกภัยน้ าท่วมที่นิคมอุตสาหกรรมปาง

ปะอิน จังหวัดพระนครศรีอยุธยา ต้ังแต่กลางเดือนตุลาคม 2554 มีผลท าให้เคร่ืองจักร สินค้าคงคลัง  ตัวอาคาร และเคร่ืองใช้ส านักงาน

เสียหาย มีมูลค่ารวมประมาณ 187 ล้านบาท  

          จึงกระทบต่อผลประกอบการของบริษัทฯ โดยบริษัทฯ  โดยบริษัทมียอดขายรวมที่เป็นยอดขายในประเทศ 498 ล้านบาท และมี

ยอดขายจากต่างประเทศ 185 ล้านบาท  มีผลประกอบการขาดทุน 40.2 ล้านบาท  และมีส่วนแบ่งขาดทุนจากเงินลงทุนในบริษัทร่วม 

16.8 ล้านบาท  

          ท้ายนี้ในนามคณะกรรมการบริหาร  ขอขอบพระคุณลูกค้าที่มีอุปการะคุณ  และผู้ถือหุ้นที่ได้มอบความไว้วางใจให้การสนับสนุนการ

ด าเนินธุรกิจของบริษัทด้วยดีเสมอมา  รวมถึงความร่วมมือและความรับผิดชอบต่อหน้าที่ของพนักงานทุกคน  ซึ่งล้วนเป็นส่ิงส าคัญที่

ผลักดันให้บริษัทฯ สามารถรับมือกับวิกฤตการอุทกภัยคร้ังนี้  โดยพร้อมจะก้าวผ่าน  ฟื้นฟูโรงงานและการผลิตให้กลับมามีความเข้มแข็ง

ต่อไปในอนาคต 

 

                        

                          
( นายชัชวาล  พงษ์สุทธิมนัส ) 
ประธานกรรมการบริหาร 
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สรุปผลการด าเนินงานและแผนงานในอนาคต 

ด้านการออกแบบและพัฒนาผลิตภัณฑ์ 

ในปี 2554 การออกแบบพัฒนาผลิตภัณฑ์  ยังคงเน้นการออกแบบพัฒนาผลิตภัณฑ์ ให้สอดคล้องกับความต้องการของตลาดทั้ง

ในประเทศและต่างประเทศ  โดยออกแบบและพัฒนาผลิตภัณฑ์ให้สามารถผ่านการทดสอบมาตรฐานผลิตภัณฑ์ของ BIFMA (The 

Business and Institutional Furniture Manufacturer's Association) 

แผนงานในปี 2555 การออกแบบและพัฒนาผลิตภัณฑ์  จะเน้นการพัฒนาผลิตภัณฑ์ที่ค านึงถึงผลกระทบต่อส่ิงแวดล้อม  

เพื่อให้ผลิตภัณฑ์ของบริษัทฯ ผ่านมาตรฐานและได้รับการรับรอง  Green Label  จากสถาบันส่ิงแวดล้อมไทย  ส านักงานมาตรฐาน

ผลิตภัณฑ์อุตสาหกรรม 

ด้านการผลิต 

ปี2554 ด้าน การผลิต ได้น าเคร่ืองจักรอัตโนมัติเข้ามาใช้งานเพื่อเพิ่มผลผลิตและทดแทนแรงงานฝีมื อที่ขาดแคลน รวมถึง
สามารถท าให้สินค้ามีความปราณีตสวยงาม และมีความแม่นย าถูกต้อง 

ด้านต้นทุนการผลิต ในขบวนการผลิตมีการน าหลักของ PROCESS IMPROVEMET& COST REDUCTION มาใช้เพื่อลดต้นทุน  

ด้านส่ิงแวดล้อมมีโครงการอย่างต่อเนื่อง ในปีนี้เราได้ปรับเปล่ียนวัสดุแพ็คสินค้าจากโฟมมาเป็นกระดาษท าให้แพ็คสินค้าเป็น
มิตรต่อส่ิงแวดล้อมมากขึ้น และยังคงความแข็งแรงเหมือนเดิม 

การอนุรักษ์พลังงานมีโครงการอย่างต่อเนื่อง ในปีนี้ก็มีโครงการลดการใช้พลังงานไฟฟ้า โดยการปรับปรุงระบบฮีทเตอร์ท าความ
ร้อนของเคร่ืองอัดร้อน  ให้มีประสิทธิภาพมากย่ิงขึ้น 

การบริหารจัดการความปลอดภัย และอาชีวอนามัย เราน ามาตรฐาน TIS/HOSAS-18001 มาบริหารจัดการ จนได้รับการรับรอง 
เมื่อเดือนเมษายนจาก BUREAU VERITAS  
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 ด้านการบริการ 

ในปี 2554 การบริการยังคงได้รับการพัฒนาอย่างต่อเนื่อง ด้วยการบริการที่มุ่งมั่นต้ังแต่ การบริการจัดส่งสินค้าให้ทันก าหนด

และตรงเวลา การให้บริการงานประกอบ ติดต้ังสินค้าให้ตรงมาตรฐานตามแบบ ที่ก าหนดการให้บริการเชิงรับคือ การดูแลบ ารุงรักษา

สินค้า และให้ค าปรึกษาตลอดอายุการใช้งานของสินค้า รวมถึงการให้บริการเชิงรุกโดยการติดต่อลูกค้าเพื่อขออนุญาตเข้าตรวจสอบ

คุณภาพหลังการใช้งานจริง ตามระยะเวลาที่อยู่ในการรับประกัน โดยทีมงานบริการที่ได้รับการอบรมพัฒนาอย่างต่อเนื่อง ทั้งความรู้

ความสามารถที่มีประสบการณ์ 

ดังนั้นเราจึงเชื่อมั่นได้ว่าการให้บริการที่ดีอย่างสม่ าเสมอให้กับลูกค้า จะสามารถรักษาลูกค้าเก่าให้คงอยู่และให้มีความเชื่อมั่นใน

ผลิตภัณฑ์และบริการของบริษัทฯ และขยายผลท าให้เพิ่มพูนลูกค้าใหม่ให้มากย่ิงขึ้น 

การพฒันาบุคลากร 

 ปี 2554 ยังเป็นปีที่อยู่ในโครงการองค์กรแห่งความสุข  (Happy Workplace) สร้างความสุขในองค์กรให้เกิดกับองค์กร ซึ่ง
นโยบายนี้จะด าเนินการอย่างต่อเนื่องต่อไปในปี 2555 โดยเน้น :- 

-Happy Body (สุขภาพดี) มีสุขภาพแข็งแรงทั้งกายและจิตใจ การท าให้เป็นโรงงานสีขาวโดยการตรวจหาสารเสพติดทุกปีถ้า
พบจะส่งเข้าบ าบัดรักษา ได้รับโล่ห์โครงการสถานประกอบการปลอดบุหร่ี 
-Happy Heart (น  าใจงาม) ร่วมบริจาคเงินช่วยเหลือผู้ประสบภัยแผ่นดินไหวที่ประเทศเฮติ ร่วมกับสภากาชาดไทย ฯลฯ 
-Happy Society (สังคมดี) มีความรักสามัคคี เอื้อเฟื้อต่อชุมชนที่ตนท างาน และพักอาศัย มีสังคมและสภาพแวดล้อมที่ดี เช่น
การปลูกป่าชายเลน, การบริจากความช่วยเหลือให้เพื่อนๆพนักงานที่ได้รับความเดือดร้อนจากน้ าท่วม, บริจากโต๊ะเก้ าอี้ให้
หน่วยงานราชการศูนย์ความปลอดภัยเขต 5, การบริจากโลหิต, การมอบทุนการศึกษาให้บุตรพนักงาน ฯลฯ 
-Happy soul (ทางสงบ) มีความศรัทธาในศาสนาและมีศีลธรรมในการด าเนินชีวิต มีการนิมนต์พระมารับบาตร                
ทุกเดือน ส่งพนักงานไปท าสปาใจที่วัด  
-Happy Money (ปลอดหนี ) มีเงินรู้จักเก็บ รู้จักใช้ ไม่เป็นหนี้ มีการก่อต้ังสหกรณ์ออมทรัพย์เพื่อเป็นที่สนับสนุนให้พนักงานรัก
การออมเงินไว้ใช้ในอนาคตและยังช่วยให้มีแหล่งกู้เงินยามฉุกเฉินจ าเป็นในอัตราดอกเบี้ยต่ าโดยไม่ต้องไปกู้ยืมเงินนอกระบบ 
-Happy Family (ครอบครัวดี) มีครอบครัวที่อบอุ่นและมั่นคง เปิดโอกาสให้บุตรพนักงานได้เข้าท างานช่วงปิดเทอมเพื่อใช้เวลา
ว่างให้มีประโยชน์เพิ่มรายได้และได้มีโอกาสได้เห็นสภาพการท างานที่ดีของพ่อแม่  
 

 ยังคงไว้ซึ่งการพัฒนาบุคคลากร ด้านอื่นๆก็มีเช่น การฝึกอบรมด้านอาชีวอนามัย ความปลอดภัย และส่ิงแวดล้อมเพื่อให้
พนักงานได้ตระหนักถึงคุณภาพชีวิตที่ดีและดูแลรับผิดชอบต่อสังคมส่วนรวมด้านส่ิงแวดล้อม ซึ่งท าให้เราได้รับการรับรองมาตรฐาน  
ISO14001 และบริษัทได้รับการรับรองมาตรฐาน OHSAS18001 เป็นที่เรียบร้อย 
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ด้านการพัฒนาระบบเทคโนโลยีสารสนเทศ 

ในปี 2011 มีการน าระบบ BI (Business Intelligence System) มา Implement ใช้ในองค์กรส าเร็จซ่ึงจะท าให้ผู้บริหารมีข้อมูล
ใช้ในการตัดสินใจที่ดีขึ้น ระบบสามารถแสดงมุมมองของข้อมูลได้ในหลายมิติแบบ Real-time อย่างไรก็ตามตัว BI นี้ยังต้องเพิ่มเติมข้อมูล
จากระบบคลังข้อมูล(Data Warehouse) อีกเร่ือยๆ เพื่อเป็นเคร่ืองมือให้อีกหลายๆหน่วยงานในองค์กรได้มีข้อมูลที่ดีใช้ในการบริหารงาน 
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รายงานของคณะกรรมการตรวจสอบ
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รายงานคณะกรรมการตรวจสอบ 
 

รายงานของคณะกรรมการตรวจสอบ 
 

เรียน ผู้ถือหุ้นบริษัท ร้อกเวิธ จ ากัด (มหาชน) 

คณะกรรมการตรวจสอบของบริษัท ร้อกเวิธ จ ากัด (มหาชน) ประกอบด้วยกรรมการอิสระจ านวน 3  คน คือ ศาสตราจารย์พิเศษ 
พลโทพิศาล เทพสิทธา ประธานคณะกรรมการตรวจสอบ  นายสุรพจน์ สุวรรณพานิช  และนายไชยรัตน์ เดชไกรศักด์ิ กรรมการตรวจสอบ  
ได้รับแต่งต้ังจากคณะกรรมการบริษัทฯ ให้ด ารงต าแหน่งคณะกรรมการตรวจสอบของบริษั ทฯ  มีวาระ 2 ปี โดยมีหน้าที่และความ
รับผิดชอบตามที่ได้รับมอบหมายจากคณะกรรมการบริษัทฯ ดังนี้ 

1. สอบทานรายงานทางการเงินของบริษัทฯ ให้ตรงต่อความเป็นจริง ครบถ้วน เพียงพอ และเชื่อถือได้ 
2. สอบทานให้บริษัทฯ มีการตรวจสอบภายในที่เพียงพอ และมีระบบควบคุมภายในที่เหมาะสม และมีประสิทธิภาพ 
3. พิจารณาคัดเลือก และเสนอแต่งต้ังผู้สอบบัญชีของบริษัทฯ รวมถึงพิจารณาค่าตอบแทนของผู้สอบบัญชี 
4. สอบทานให้บริษัทฯ ปฏิบัติตามข้อก าหนดและกฎหมายที่เก่ียวข้อง 
5. สอบทานไม่ให้เกิดความขัดแย้งทางผลประโยชน์ 
6. จัดท ารายงานคณะกรรมการตรวจสอบ โดยเปิดเผยไว้ในรายงานประจ าปีของบริษัทฯ ซึ่งรายงานดังกล่าว  ต้องลงนามโดย

ประธานคณะกรรมการตรวจสอบ 
7. ปฏิบัติการอื่นใด ตามที่คณะกรรมการของบริษัทฯ มอบหมาย และคณะกรรมการตรวจสอบเห็นชอบ 
 

ในปี พ.ศ.2554  คณะกรรมการตรวจสอบของบริษัทฯ ได้ปฏิบัติหน้าที่ดังต่อไปนี้ 

1. ได้มีการประชุมคณะกรรมการตรวจสอบ จ านวน 4 คร้ัง  โดยมีกรรมการตรวจสอบทั้ง 3 คน  ได้เข้าร่วมประชุมทุกคร้ัง  เพื่อ
ปฏิบัติหน้าที่ตามที่ได้รับมอบหมายจากคณะกรรมการบริษัทฯ และตามข้อบังคับ ประกาศ ข้อก าหนด และแนวทางของ
ส านักงานคณะกรรมการก ากับหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์ และตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย 

2. ได้สอบทานรายงานทางการเงินของบริษัทฯ ทั้งงบรายไตรมาส  และงบการเงินประจ าปีของบริษัทฯ ทั้งในด้านความถูกต้อง  
ความเพียงพอ  และเชื่อถือได้  ตลอดจนได้เปิดเผยข้อมูลอย่างเพียงพอ  โดยได้ประชุมร่วมกับผู้สอบบัญชีและผู้ช่วยผู้สอบ
บัญชีของบริษัทฯ  จากการสอบทาน  ไม่พบส่ิงที่เป็นเหตุให้เชื่อว่างบการเงินดังกล่าวไม่ถูกต้องตามที่ควรในสาระส าคัญตาม
หลักการบัญชีที่รับรองทั่วไป 

3. ได้สอบทานการตรวจสอบภายในและระบบควบคุมภายในของบริษัทฯ ผลการสอบทานกล่าวโดยภาพรวมได้ว่า บริษัทฯ มีการ
ควบคุมภายในที่เพียงพอ และระบบควบคุมภายในที่เหมาะสม อันจะท าให้เกิดผลส าเร็จในการด าเนินงานของบริษัทฯ ได้
อย่างมีประสิทธิภาพและประสิทธิผล  โดยได้เชิญฝ่ายบริหารและพนักงานของบริษัทฯ มาให้ความเห็น  ร่วมประชุม  และส่ง
เอกสารที่เก่ียวข้องจ าเป็น 
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4. คณะกรรมการตรวจสอบ  ได้ด าเนินการตามขั้นตอนในการพิจารณา คัดเลือก เสนอแต่งต้ัง บุคคลที่มีความเป็นอิสระ เพื่อท า
หน้าที่เป็นผู้สอบบัญชีของบริษัทฯ โดยได้เสนอต่อคณะกรรมการบริษัทฯ  แต่งต้ัง นายศุภชัย ปัญญาวัฒโน ผู้สอบบัญชีรับ
อนุญาตเลขทะเบียน 3930   บริษัท ส านักงาน เอินส์ท แอนด์ ยัง จ ากัด เป็นผู้สอบบัญชี ของบริษัทฯ  โดยได้รับความเห็นชอบ
จากคณะกรรมการบริษัทฯ และที่ประชุมสามัญผู้ถือหุ้นของบริษัทฯ  และคณะกรรมการตรวจสอบทั้ง 3 คน  ได้ประชุมร่วมกับ
ผู้สอบบัญชีของบริษัทฯ โดยไม่มีฝ่ายจัดการเข้าร่วมประชุม  จ านวน 1 คร้ัง  และเห็นว่า  ผู้สอบบัญชีมีความเป็นอิสระและ
เหมาะสมในการปฏิบัติหน้าที่ 

5. ได้สอบทานการปฏิบัติงานของบริษัทฯ ให้เป็นไปตามข้อก าหนดและกฎหมายที่เก่ียวข้อง ผลจากการสอบทาน กล่าวโดย
ภาพรวมได้ว่า บริษัทฯ ได้มีการปฏิบัติตามกฎหมาย ว่าด้วยหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์ การก ากับดูแลกิจการที่ดี 
ข้อบังคับและประกาศตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย และกฎหมายอื่นๆ ที่เก่ียวข้องกับธุรกิจของบริษัทฯ  

6. ได้สอบทานรายการที่เก่ียวโยงกัน  ซึ่งผู้สอบบัญชีของบริษัทฯ  เห็นว่ารายการดังกล่าวมีสาระส าคัญตามที่ได้เปิดเผย  และ
แสดงรายการดังกล่าวในงบการเงิน  และหมายเหตุประกอบงบการเงินแล้ว  โดยกรรมการตรวจสอบ  ได้สอบทานรายการ
ดังกล่าว  มีความเห็นสอดคล้องกับผู้สอบบัญชีของบริษัทฯ  เพราะรายการธุรกิจที่ส าคัญกับบุคคลหรือกิจการที่เก่ียวข้องกัน
เหล่านั้นเป็นไปตามปกติธุรกิจ  รายการดังกล่าวจึงเป็นรายการที่สมเหตุสมผล  และเป็นประโยชน์ต่อบริษัทฯ 

7. ได้จัดท ารายงานของคณะกรรมการตรวจสอบฉบับนี้ โดยเปิดเผยไว้ในรายงานประจ าปี 2554 ของบริษัทฯ และประธาน
คณะกรรมการตรวจสอบได้ลงนามแล้ว 

8. ในปี 2554  กรรมการตรวจสอบ ได้เข้าร่วมอบรม สัมมนา และประชุมในหัวข้อ และเร่ืองต่างๆ ที่เก่ียวกับบทบาท และหน้าที่ 
ของคณะกรรมการตรวจสอบ และเร่ืองอื่นๆที่เก่ียวข้อง ที่หน่วยงานภาครัฐ เอกชน สภาวิชาชีพ และสถาบันต่างๆ จัดขึ้น ทั้งนี้
เพื่อพัฒนาความรู้ ความสามารถ และประสบการณ์ของตนให้ทันต่อสถานการณ์ที่เปล่ียนแปลงไป อันจะท าให้กรรมการ
ตรวจสอบปฏิบัติงานได้อย่างประสิทธิภาพย่ิงขึ้น 

 

                 

            

ศาสตราจารย์พิเศษ พลโทพิศาล เทพสิทธา 
                                     ประธานคณะกรรมการตรวจสอบ 

                                      19 กุมภาพันธ์ 2555 
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ข้อมูลบริษทั 
ข้อมูลท่ัวไป 

ชื่อบริษัท : บริษัท ร้อกเวิธ จ ากัด (มหาชน) 
 : ROCKWORTH PUBLIC COMPANY LIMITED 
 
ที่ตั้งส านักงานบริษัท  : 294-300 ถนนอโศก-ดินแดง แขวงบางกะปิ เขตห้วยขวาง กรุงเทพมหานคร 
  โทรศัพท์ 0-2246-8888  

  โทรสาร  0-2247-8899 
 
ประเภทธุรกิจ : อุตสาหกรรมผลิต และจ าหน่ายผลิตภัณฑ์เฟอร์นิเจอร์ที่ใช้ในส านักงาน         
    
หุ้นที่ออกจ าหน่ายแล้ว  :  หุ้นที่ออกและจ าหน่าย 10,000,000 หุ้น 
  หุ้นสามัญ 10,000,000 หุ้น 
  มูลค่าหุ้นละ               10 บาท 
 
รายละเอียดบริษัทร่วม 
ชื่อบริษัท : บริษัท ร้อกเวิธ ซิสเต็มส์ เฟอร์นิเจอร์ อินเดีย ไพรเวท ลิมิเต็ด 
 : ROCKWORTH SYSTEMS FURNITURE INDIA PVT LTD 
 
ที่ตั้งส านักงานบริษัท  : D1. 3rd Floor, DBS Paxina  Apartments No: 10 Bishop Wallers 

Avenue (South) C.I.T. Colony, Malapore, Chennai – 600 004, India 
โทรศัพท์ +91 44 2498 6567 
โทรสาร +91 44 4210 7128           

   
ประเภทธุรกิจ : อุตสาหกรรมผลิต และจ าหน่ายผลิตภัณฑ์เฟอร์นิเจอร์ที่ใช้ในส านักงาน         
      
หุ้นที่ออกจ าหน่ายแล้ว  :  หุ้นที่ออกและจ าหน่าย 1,189,566 หุ้น 
  หุ้นสามัญ 1,189,566 หุ้น 
  มูลค่าหุ้นละ           100 รูปี 
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ที่ตั้งส านักงานใหญ่ โรงงาน และโชว์รูมจัดจ าหน่าย 

1. ส านักงานใหญ่  
  294-300 ถนนอโศก-ดินแดง แขวงบางกะปิ เขตห้วยขวาง กรุงเทพมหานคร 10320 

   โทรศัพท์  0-2246-8888 
   โทรสาร   0-2247-8899 

 
2. โรงงานบางปะอิน 
  681 นิคมอุตสาหกรรมบางปะอิน หมู่ที่ 2 ต.คลองจิก อ.บางปะอิน จ.พระนครศรีอยุธยา 13160 
   โทรศัพท์  0-3522-0260-63  
   โทรสาร   0-3522-0260 
 
3. โกดังนวนคร 
  101/62/1, 3 หมู่ที่ 20 นิคมอุตสาหกรรมนวนคร ถนนพหลโยธิน กิโลเมตรที่ 46 ต.คลองหนึ่ง    
  อ.คลองหลวง   จ.ปทุมธานี 12120 
   โทรศัพท์  0-2909-0357-8, 0-2909-1656-8  
   โทรสาร   0-2529-1333-4 
 
4. โชว์รูมเซ็นทรัลเวิลด์ 
  ศูนย์การค้าเซ็นทรัลเวิล์ด: ห้องเลขที่ C514 ชั้น5 ถนนราชด าริ เขตปทุมวัน กรุงเทพมหานคร 10330 
         โทรศัพท์  0-2613-1521  
   โทรสาร   0-2255-6331 
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บุคคลอ้างอิงอ่ืน ๆ 

1. นายทะเบียนหลักทรัพย์ 
มอบหมายให้ บริษัทศูนย์รับฝากหลักทรัพย์ (ประเทศไทย) จ ากัด เป็นผู้ด าเนินการ 
62 อาคารตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย  ชั้น 4,6-7 ถนนรัชดาภิเษก  
แขวงคลองเตย เขตคลองเตย กรุงเทพมหานคร  10110 
โทรศัพท์  0-2359-1200-01  
โทรสาร   0-2359-1259 

 
2. ผู้แทนผู้ถือหุ้นกู้ 

 
-ไม่มี- 
 

3. ผู้สอบบัญชี 
นายศุภชัย ปัญญาวัฒโน 
ส านักงานเอินส์ท แอนด์ ยัง ชั้น  33 อาคารเลครัชดา    
196/136-137 ถนนรัชดาภิเษกตัดใหม่ กรุงเทพมหานคร 10110 
โทรศัพท์  0-2264-0777   
โทรสาร   0-2264-0790 
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ข้อมูลทางการเงินโดยสรุป 

ข้อมูลทางการเงินโดยสรุป 

บริษัท  ร้อกเวิธ  จ ากัด  (มหาชน) และบริษัทร่วม            (’000 บาท/BAHT) 

 

  2554 2553 2552 

 2011 2010 2009 

     

สินทรัพย์รวม  705,102  707,680 640,161 

Total assets    

หน้ีสินรวม  501,595  420,381 406,608 

Total liabilities    

ทุนจดทะเบียน  100,000  100,000 100,000 

Authorized share capital    

ส่วนของผู้ถือหุ้น  203,506  287,300 233,433 

Total shares’ equity    

รายได้รวม  695,180  857,518 546,115 

Total revenue    

รายได้จากการขาย  683,358  851,726 541,695 

Total sales    

ก าไรข้ันต้น  223,811  266,821 175,465 

Gross profit    

ก าไร (ขาดทุน) สุทธิ (56,706) 56,458 (7,756) 

Net (Loss) profit    
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  2554 2553 2552 
 2011 2010 2009 
     

จ านวนหุ้น (พันหุ้น) 
 
10,000 

 
10,000 

 
10,000 

Number of shares (Thousand shares)    

มูลค่าตราไว้ต่อหุ้น (บาท) 
 
10.00 

 
10.00 

 
10.00 

Par value (Baht)    

มูลค่าตามบัญชีต่อหุ้น (บาท) 
 
20.35 

 
28.73 

 
23.34 

Book value (Baht)    

ก าไร (ขาดทุน) สุทธิต่อหุ้น (บาท) 
 
(5.67) 

 
5.65 

 
(0.78) 

Earnings (Loss) per share (Baht)    

เงินปันผลต่อหุ้น (บาท) 
 
0.00 

 
0.00 

 
0.25 

Dividend per share (Baht)    

อัตราก าไรสุทธิต่อรายได้รวม (%) 
 
(8.30) 

 
6.63 

 
(1.42) 

Net profit on total revenue (%)    

อัตราผลตอบแทนต่อส่วนของผู้ถือหุ้น (%) 
 
(27.86) 

 
19.65 

 
(3.32) 

Net profit on total equity (%)    

อัตราผลตอบแทนต่อสินทรัพย์รวม (%) 

 

(8.04) 

 

7.98 

 

(1.21) 

Net profit on total assets (%)    
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ลักษณะการประกอบธุรกิจ 
 บริษัท ร้อกเวิธ จ ากัด (มหาชน) ด าเนินธุรกิจโดยเป็นผู้ผลิตและจัดจ าหน่ายเฟอร์นิเจอร์ส านักงาน การค้า “ ROCKWORTH ”  โดยจัด

จ าหน่ายทั้งภายในประเทศ ประมาณร้อยละ 70 และจัดจ าหน่ายไปยังต่างประเทศร้อยละ  30 ทั้งนี้การจ าหน่ายภายในประเทศจะเป็นจัด

จ าหน่ายไปยังผู้ใช้โดยตรง โดยผ่านช่องทางการจัดจ าหน่ายขายตรง  และการขายผ่านโชว์รูมและตัวแทนจ าหน่ายทั้งในกรุงเทพและใน

ต่างจังหวัด  ซึ่งมีโชว์รูมจัดจ าหน่ายอยู่ 3 แห่ง ได้แก่ โชว์รูมอโศก-ดินแดง (ส านักงานใหญ่) โชว์รูมเซ็นทรัลเวิลด์ และโชว์รูมในจังหวัด

สุราษฏร์ธานี ส าหรับในต่างประเทศจะเป็นการจ าหน่ายโดยผ่านตัวแทน ได้แก่ ประเทศบรูไน อินโดนีเซีย มาเลเซีย สิงคโปร์ ฟิลิปปินส์ ลาว 

เวียดนาม พม่า แคมโบเดีย ซาอุดิอาระเบีย สหรัฐอาหรับเอมิเรต โอมาน บาร์เรน คูเวต จอร์แดน การ์ต้า อียิปต์ เป็นต้น   ทั้งนี้มีการจั ด

จ าหน่ายไปยังลูกค้าโดยตรงในบางประเทศ ปัจจุบันบริษัทมีโรงงานผลิตสินค้า ต้ังอยู่ที่นิคมอุตสาหกรรมบางปะอิน มีคลังเก็บสินค้า ต้ังอยู่ที่

นิคมอุตสาหกรรมนวนคร และโรงงานผลิตสินค้าที่เมือง Chennai ประเทศอินเดียโดยเร่ิมเปิดด าเนินการเมื่อเดือนธันวาคม 2554 ที่ผ่านมา  

เพื่อรองรับตลาดในประเทศอินเดีย 

 
รายละเอียดผลิตภัณฑ์ของบริษัท 

Office Systems Furniture (Total Office Solutions);  

 Freestanding Systems 

 Desking Systems 

 Executive Desking 

 Demountable Wall and Storage Systems 

 Panel Systems  

 Conference Tables 

 Filing and Storages 

 Seating , Sofa and Lounge 

 Office Complements 
 

Open Plan Office Systems Furniture 

 บริษัทฯ  เป็นผู้น าระบบเฟอร์นิเจอร์ส านักงานสมัยใหม่ ซึ่งสามารถตอบสนองความต้องการของส านักงานได้อย่างครบถ้วน
สมบูรณ์ภายใต้นโยบายการออกแบบเพื่อตอบสนองการใช้งานในสถานที่จริง “Human, Space, and Technology” ไม่ว่าจะเป็นระบบ   
ผนังส าเร็จรูป  ฉากก้ันห้อง   ซึ่งสามารถร้อยสายไฟได้อย่างต่อเนื่อง   อีกทั้งสามารถปรับเปล่ียนเพิ่มเติมได้ง่าย และ Desking System   
โต๊ะท างานที่สามารถปรับเปล่ียนเป็น  Workstation ได้ รวมทั้งเก้าอี้หลากหลายรูปแบบต่าง ๆ 
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โครงสร้างรายได ้  
บริษัทด าเนินกิจการในส่วนงานทางธุรกิจเดียวคือการผลิตและจ าหน่ายเฟอร์นิเจอร์   โครงสร้างรายได้ทางภูมิศาสตร์แบ่งเป็น

การขายภายในประเทศและต่างประเทศ  ข้อมูลโครงสร้างรายได้แยกตามภูมิศาสตร์มีดังต่อไปนี้  

 

 2552 2553 2554 

รายได้ % รายได้ % รายได้ % 

ขายในประเทศ 

ขายต่างประเทศ 

427 

115 

79 

21 

593 

259 

70 

30 

498 

185 

73 

27 
                รวม 542 100 852 100 683 100 
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ปัจจัยความเสี่ยง 

1. ความเสี่ยงในการประกอบธุรกิจ 

บริษัทประกอบธุรกิจโดยส่วนใหญ่จะเป็นลักษณะผลิตสินค้าตามค าส่ังของลูกค้า  ปัจจุบั นบริษัทมีลูกค้าหลายรายที่เป็นงาน
โครงการ  ซึ่งมียอดขายประมาณ  40% ของยอดขายรวม ที่ผ่านมาบริษัทมีความสัมพันธ์ที่ดีกับลูกค้ามาโดยตลอด ท าให้การส่ังซื้อ
หลายรายเป็นไปในลักษณะต่อเนื่อง อย่างไรก็ดีเนื่องจากธุรกิจนี้มีผู้ประกอบการที่เป็นคู่แข่งขันโดยตรงกับบริษัทฯ หลายราย ดังนั้น
จึงมีโอกาสที่ลูกค้าจะหันไปซื้อสินค้าบางส่วน หรือทั้งหมดจากคู่แข่งขัน ซึ่งท าให้บริษัทฯ จะต้องสูญเสียรายได้ไป และหากบริษัทไม่
สามารถหาลูกค้ามาทดแทนได้อาจมีผลกระทบต่อการด าเนินธุรกิจของบริษัทในระยะยาวได้ แต่อาจทดแทนได้ถ้าสามารถขยาย
ตลาดต่างประเทศซ่ึงจะท าให้ยอดขายเพิ่มขึ้น 

2. ความเสี่ยงด้านการเงิน 

 ความเสี่ยงจากอัตราดอกเบี ย 

ในปี 2554 อัตราดอกเบี้ยของธนาคารพาณิชย์ยังคงที่ จึงไม่ส่งผลกระทบต่อการด าเนินงานและกระแสเงินสดของบริษัทฯ แม้ว่า
บริษัทมีเงินกู้ยืมระยะยาว และเป็นเงินเกินบัญชีอยู่จ านวนหนึ่ง แต่อย่างไร บริษัทฯ เห็นว่าอัตราดอกเบี้ยดังกล่าว ยังเป็นความ
เส่ียงที่ยังอยู่ในระดับต่ า  ซึ่งบริษัทฯ สามารถบริหารและลดต้นทุนค่าใช้จ่ายในด้านอื่นได้ 

 ความเสี่ยงจากอัตราแลกเปลี่ยน 

ค่าเงินบาทในปี 2554 เคล่ือนไหวอยู่ระหว่าง 30-31.50  ต่อดอลล่าร์สหรัฐฯ เมื่อเทียบกับปี 2553 ซึ่งมีค่าเฉล่ียอยู่ที่ 31 บาท
ต่อดอลล่าร์สหรัฐฯ แต่อย่างไรก็ตามความเส่ียงจากอัตราแลกเปล่ียนของบริษัทฯ มิได้มีสาระส าคัญมากเนื่องจากบริษัทฯ มี
สินทรัพย์และหนี้สินที่เป็นเงินตราต่างประเทศที่มีก าหนดช าระภายใน 1 ปี ในมูลค่าที่ใกล้เคียงกัน อีกทั้งบริษัทฯ ได้มีการท า
สัญญาป้องกันความเส่ียงด้านอัตราแลกเปล่ียนไว้ตลอดมา 

 ความเสี่ยงด้านการให้สินเชื่อ 

ความเส่ียงในการให้สินเชื่อของบริษัทฯ นั้นยังถือว่าอยู่ในเกณฑ์ที่ต่ า  เนื่องจากลูกหนี้ของบริษัทมีหลากหลายและมีจ านวนมาก   
อีกทั้งบริษัทฯ ยังมีการตรวจเช็คเครดิตลูกค้าก่อนส าหรับลูกค้าโครงการที่มีมูลค่าการส่ังซื้อ  และลูกค้าส่วนใหญ่ของบริษัทฯ  
จะมีความสามารถในการช าระเงิน 

3.  ความเสี่ยงด้านบุคลากร 

เนื่องจากปี 2554 ได้เกิดอุทกภัยน้ าท่วมจังหวัดพระนครศรีอยุธยา และจังหวัดใกล้เคียง โรงงานของบริษัทฯ ได้ต้ังอยู่ในนิคม
อุตสาหกรรมบางปะอิน ได้รับผลกระทบด้วยต้ังแต่กลางเดือนตุลาคม จนถึงต้นเดือนธันวาคม เป็นผลให้บุคลากรของบริษัทฯ ที่มีที่
พักอาศัยในบริเวณนั้นต้องหยุดงาน และอพยพกลับภูมิล าเนาระหว่างที่บริษัทฯ มิสามารถด าเนินการผลิตได้  แต่บริษัทได้ย้ายฐาน
การผลิตเฉพาะส่วนที่เป็นเก้าอี้ส านักงานมายังที่ส านักงานอโศก  และในส่วนของฝ่ายบริการก็ยังด าเนินการส่งสินค้าตามปกติ ซึ่ง
สามารถรักษาบุคลากรไว้ส่วนหนึ่ง และบริษัทฯ ยังคงมีนโยบายที่จะรักษาบุคลากรไว้ โดยการจ่ายค่าจ้างตามปกติ โดยมิได้เลิกจ้าง
พนักงานใดๆ ทั้งส้ิน 



 
 

ROCKWORTHANNUAL REPORT 2011             30
 

 



08
โครงสรางผูถือหุนและการจัดการ



โครงสรางผูถือหุนและการจัดการ



 

 
ROCKWORTHANNUAL REPORT 2011              33

 

โครงสร้างผู้ถือหุ้นและการจัดการ 

1. ผู้ถือหุ่น 
     

 รายชื่อผู้ถือหุ้นรายใหญ่  10 รายแรกและสัดส่วนการถือหุ้น ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2554 

 

                       รายชื่อผู้ถือหุ้น     จ านวนหุ้น          % 

1. นายชัชวาล  พงษ์สุทธิมนัส   3,723,300         37.23  

2. นายสุรพงษ์  สิทธานุกูล                    1,150,500         11.51 

3. นายสุรชัย  โชติจุฬางกูร      593,000           5.93 

4. นายไชยยงค์  พงษ์สุทธิมนัส         531,500           5.32 

5. MR. ADRIAN RICHARD HOWARD DUNN      414,900           4.15 

6. นายดุษฎี  พงษ์สุทธิมนัส      389,000           3.96  

7. น.ส. รัชนี  พงษ์สุทธิมนัส      350,500           3.51  

8. นายประกาศ  เกยุราพันธ์                       343,000           3.43  

9. นายสุรศักด์ิ  สิทธานุกูล                       313,000           3.13 

10. น.ส.ณัฐิกา  พงษ์สุทธิมนัส      306,600           3.07     

  

 

ไม่มีผู้ถือหุ้นรายใดเปล่ียนแปลงการถือหุ้นอย่างมีนัยส าคัญที่มีผลกระทบต่ออ านาจในการจัดการบริษัท 
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2. โครงสร้างการจดัการ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   

กรรมการผู้จัดการใหญ่ 
President 

คณะกรรมการ 
Board of Director 

คณะกรรมการตรวจสอบ 
Audit Committee 

 

แผนกตรวจสอบภายใน 
Internal Audit 
Department 

 

ฝ่ายทรัพยากรมนุษย์และ
เทคโนโลยีสารสนเทศ 

Resource 
 

ฝ่ายขายต่างประเทศ 
International Sales 

ฝ่ายบริการ 
Service 

 

ฝ่ายเทคนิคการบริหารการผลิต

Manufacturing Technical 

 
Design & Development 

ฝ่ายการเงินและการบัญชี 
Finance & Accounting 

Division 

ฝ่ายขายในประเทศ 
Domestic Sales 

 

ฝ่ายผลิต 
Production 

 

ผู้ถือหุ้น 
Shareholders 

คณะกรรมการบริหาร 
Board of Executive Director 
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2.1 คณะกรรมการและกรรมการบริหาร ประกอบด้วยกรรมการที่เป็นผู้บริหาร 5 ท่านและกรรมการที่ไม่เป็นผู้บริหาร 
  4 ท่าน โดย ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2553 มีรายชื่อคณะกรรมการและคณะกรรมการบริหาร ดังนี้  
 คณะกรรมการบริษัท   

1. นายสุรพงษ์ สิทธานุกูล ประธานกรรมการ 
2. นายชัชวาล พงษ์สุทธิมนัส รองประธานกรรมการ 
3. นายไชยยงค์ พงษ์สุทธิมนัส กรรมการ 
4. นายสุรชัย โชติจุฬางกูร กรรมการ 
5. พลโทพิศาล เทพสิทธา กรรมการ 
6. นายสุรพจน์ สุวรรณพานิช กรรมการ 
7. นายไชยรัตน์ เดชไกรศักด์ิ กรรมการ 
8. นายดุษฎี พงษ์สุทธิมนัส กรรมการ 
9. นายชาคริต วรชาครียนันท์ กรรมการ 

 คณะกรรมการบริหาร 
1. นายชัชวาล พงษ์สุทธิมนัส ประธานกรรมการบริหาร 
2. นายสุรพงษ์ สิทธานุกูล กรรมการบริหาร 
3. นายไชยยงค์ พงษ์สุทธิมนัส กรรมการบริหาร 
4. นายดุษฎี พงษ์สุทธิมนัส กรรมการบริหาร 
5. นายชาคริต วรชาครียนันท์ กรรมการบริหาร 

 

 อ านาจหน้าที่ของคณะกรรมการ 
 1. ก าหนดนโยบายและทิศทางในการด าเนินงานของบริษัท รวมไปถึงการก ากับและควบคุมดูแลให้  
              ฝ่ายบริหารด าเนินการให้เป็นไปตามนโยบายที่ก าหนดไว้อย่างมีประสิทธิภาพ และ ประสิทธิผล 
 2. ติดตามและให้ความสนใจ ในการด าเนินกิจการของบริษัทไปอย่างต่อเนื่อง เพื่อเพิ่มมูลค่าและ 
              ผลผลิตให้แก่กิจการ 
 3. ปฏิบัติหน้าที่ด้วยความซ่ือสัตย์สุจริต ใช้ความระมัดระวัง และดูแลไม่ให้เกิดความขัดแย้งทาง              
              ผลประโยชน์ระหว่างบริษัทกับผู้บริหารหรือผู้ถือหุ้นรายใหญ่ เพื่อรักษาไว้ซึ่งผลประโยชน์ของบริษัท 
 4. รับผิดชอบต่อผู้ถือหุ้น โดยจัดให้มีการประชุมคณะกรรมการ และประชุมผู้ถือหุ้น เป็นการปกติตาม  
              ข้อบังคับของบริษัท และเพื่อพิจารณารายการที่มีนัยส าคัญ หรือผลกระทบส าคัญ ต่อบริษัท 
  5. จัดให้มีการควบคุมภายใน, การตรวจสอบภายใน และควบคุมระบบบัญชีให้มีรายงานทางการเงิน

ที่ เชื่อถือได้ 
 6. จัดให้มีการเปิดเผยสารสนเทศ และข้อมูลทางการเงิน ให้แก่ผู้ถือหุ้น และประชาชนทั่วไปทราบ  
              โดย เป็นไปอย่างถูกต้องครบถ้วนและโปร่งใส   
 7. ปฏิบัติหน้าที่ให้เป็นไปตามกฎหมาย วัตถุประสงค์ และข้อบังคับของบริษัท ตลอดจนมติที่ 
              ประชุมผู้ถือหุ้น รวมไปถึงการปฏิบัติให้เป็นไปตามระเบียบข้อบังคับของตลาดหลักทรัพย์ 
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 กรรมการผู้มีอ านาจลงนามผูกพันบริษัท 
รายชื่อกรรมการผู้มีอ านาจลงนามผูกพันบริษัท ร้อกเวิธ จ ากัด (มหาชน) ประกอบด้วย 

 นายชัชวาล  พงษ์สุทธิมนัส 

 นายสุรพงษ์  สิทธานุกูล 

 นายไชยยงค์  พงษ์สุทธิมนัส 

 
โดย นายชัชวาล พงษ์สุทธิมนัส, นายสุรพงษ์ สิทธานุกูล และนายไชยยงค์ พงษ์สุทธิมนัส กรรมการสองในสามคน 
ลงลายมือชื่อร่วมกัน และประทับตราส าคัญของบริษัท 
 

2.2 คณะอ านวยการจัดการ  และเจ้าหน้าที่จัดการ  

1. นายไชยยงค์ พงษ์สุทธิมนัส  กรรมการผู้จัดการใหญ่ 
2. นายดุษฎี พงษ์สุทธิมนัส  ผู้ช่วยกรรมการผู้จัดการ 
3. นายชาคริต วรชาครียนันท์  ผู้ช่วยกรรมการผู้จัดการ 

         ผู้อ านวยการฝ่ายการตลาดและขาย 

4. นายสมชาย นิมิตรสุขเจริญ  ผู้อ านวยการฝ่ายผลิต 
5. นายไมตรี ศรีทิพโพธิ์  ผู้อ านวยการฝ่ายทรัพยากรมนุษย์และเทคโนโลยีสารสนเทศ 
6. นายไชยยงค์ พงษ์สุทธิมนัส  รักษาการผู้อ านวยการฝ่ายการเงินและการบัญชี 
7. นางสาวนวรัตน์ พิลาภรณ์ชัย  ผู้อ านวยการฝ่ายขายในประเทศ 
8. นายถวิล หอกลอง  ผู้อ านวยการฝ่ายบริการ 
9. นายปภัทท์ ภูวเศรษฐ  ผู้ช่วยผู้อ านวยการฝ่ายเทคนิคการบริหารการผลิต 
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 รายละเอียดเกี่ยวกับผู้บริหารและผู้มีอ านาจควบคุม  
ต าแหน่งของผู้บริหาร และผู้มีอ านาจควบคุมในบริษัท    

 

รายชื่อ 
บริษัท ร้อกเวิธ จ ากัด (มหาชน) 

ประธานกรรมการ กรรมการบริหาร กรรมการ 
1. นายชัชวาล           พงษ์สุทธิมนัส  X X 
2. นายสุรพงษ์          สิทธานุกุล X X X 
3. นายไชยยงค์         พงษ์สุทธิมนัส  X X 
4. นายสุรชัย             โชติจุฬางกูร   X 
5. พลโทพิศาล           เทพสิทธา   X 
6. นายแพทย์สุรพจน์  สุวรรณพานิช   X 
7. นายไชยรัตน์          เดชไกรศักด์ิ   X 
8. นายดุษฏี              พงษ์สุทธิมนัส  X X 
9. นายชาคริต           วรชาครียนันท์  X X 
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3. ค่าตอบแทนผู้บริหาร 
3.1 ค่าตอบแทนที่เป็นตัวเงิน 

คณะกรรมการ จ านวน 9 ท่าน (เป็นคณะกรรมการ Audit Committee 3 ท่าน)   ได้รับเบี้ยประชุม ค่าตอบแทนในรอบ 1 ปี เป็น
จ านวนเงิน 1,080,000   บาท 
คณะอ านวยการการจัดการ จ านวน 9 ท่าน ซึ่งในส่วนนี้จะเป็นคณะกรรมการด้วย จ านวน  3 ท่าน จะได้รับผลตอบแทน
ส าหรับรอบระยะเวลา 1 ป ีซึ่งประกอบด้วย เงินเดือน โบนัส เป็นจ านวน 29.87 ล้านบาท 

3.2 ตอบแทนอื่น ๆ 
-    ไม่มี   - 
 

4. การก ากับดูแลกิจการ 
ที่ผ่านมา คณะกรรมการของบริษัทมีการปฏิบัติที่ดี ของการก ากับดูแลกิจการโดยก าหนดระเบียบกฎเกณฑ์ และการปฏิบัติงาน

ในด้ายต่าง ๆ ที่เห็นว่ามีผลกระทบต่อการด าเนินธุรกิจขององค์การ  ซึ่งในการก ากับดูแลกิจการนั้นจะยึดถือหลักปฏิบัติ 15 ประการดังนี้ 
1) นโยบายเกี่ยวกับการก ากับดูแลกิจการ 
 คณะกรรมการได้ก าหนดนโยบายเก่ียวกับการก ากับดูแลกิจการ เนื่องจากเห็นว่าเป็นส่ิงที่มีความส าคัญและจ าเป็นต่อการ

ด าเนินธุรกิจให้มีการเจริญเติบโตที่ย่ังยืน คณะกรรมการบริษัทมีความมุ่งมั่นและต้ังใจที่จะปฏิบัติตามหลักการดังกล่าว โดย
ได้ก าหนดนโยบายและทิศทางการด าเนินงานของบริษัทให้มีความส าคัญต่อระบบการควบคุมและการตรวจสอบภายใน 
ก ากับดูแลฝ่ายบริหารให้ด าเนินการตามนโยบายอย่างมีประสิทธิภาพ เพื่อประโยชน์ในระยะยาวของผู้ถือหุ้น ภายใต้กรอบ
ข้อก าหนดของกฎหมายและจริยธรรมทางธุรกิจ 

2) สิทธิของผู้ถือหุ้น 
 นโยบายในเร่ืองสิทธิและความเท่าเทียมกันของผู้ถือหุ้น ก าหนดให้มีการอ านวยความสะดวกแก่ผู้ถือหุ้น ,ส่งข่าวสารอย่าง

ครบถ้วนและรวดเร็ว เพื่อให้มีข้อมูลในการตัดสินใจ  โดยบริษัทฯ ได้จัดส่งหนังสือนัดประชุมพร้อมทั้งข้อมูลประกอบการ
ประชุมตามวาระต่างๆ ให้ผู้ถือหุ้นทราบล่วงหน้าก่อนวันประชุม 10 วันท าการ โดยในแต่ละวาระมีความเห็นของ
คณะกรรมการประกอบ และมีการบันทึกการประชุมถูกต้อง ครบถ้วน เพื่อให้ผู้ถือหุ้นสามารถตรวจสอบได้  

 
3) สิทธิของผู้มีส่วนได้เสีย 

บริษัทได้ให้ความส าคัญต่อสิทธิของผู้มีส่วนได้ทุกกลุ่ม โดยมีรายละเอียดดังนี้ 

 พนักงาน :      บริษัทได้ปฏิบัติกับพนักงานอย่างเท่าเทียม เป็นธรรม และให้ผลตอบแทนที่เหมาะสม 

 คู่ค้า : บริษัทมีการซื้อสินค้าและบริการจากคู่ค้าเป็นไปตามเงื่อนไขทางการค้า รวมถึงการปฏิบัติตาม
สัญญาต่อคู่ค้า 

 เจ้าหนี้ : บริษัทปฏิบัติตามเงื่อนไขการกู้ยืมเงินตามข้อตกลง 

 ลูกค้า : บริษัทเอาใจใส่ และรับผิดชอบต่อลูกค้า ผลิตสินค้าที่มีคุณภาพ และมาตรฐาน รักษาความลับ
ของลูกค้า และมีหน่วยงานหรือบุคคลรับข้อร้องเรียนของลูกค้า เพื่อรีบด าเนินการให้แก่ลูกค้า
โดยเร็วที่สุด 

 คู่แข่ง : บริษัทประพฤติตามกรอบกติกาการแข่งขันที่ดี รักษาบรรทัดฐานของข้อพึงปฏิบัติในการแข่งขัน 
หลีกเล่ียงวิธีการไม่สุจริตเพื่อท าลายคู่แข่ง 
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 ชุมชน :  มีความรับผิดชอบต่อสภาพแวดล้อมของชุมชน และสังคม 
  

ทั้งนี้บริษัทจะปฏิบัติตามข้อก าหนดของกฎหมายและกฎระเบียบต่างๆ ที่เก่ียวข้อง เพื่อให้สิทธิของผู้มีส่วนได้เสียเหล่านี้ได้รับ
การดูแลอย่างดี 

4) การประชุมผู้ถือหุ้น 
 บริษัทมีการจัดประชุมผู้ถือหุ้นในปี 2554 หนึ่งคร้ัง โดยมีกรรมการเข้าร่วมประชุมครบถ้วน ซึ่งประกอบด้วย กรรมการ

ตรวจสอบและผู้สอบบัญชีของบริษัท โดยบริษัทได้จัดส่งหนังสือเชิญประชุมและวาระการประชุมให้ผู้ถือหุ้นได้รับทราบ
ล่วงหน้าก่อนการประชุม 14 วัน ในวันประชุม ประธานในที่ประชุมได้เปิดโอกาสให้ผู้ถือหุ้นมีสิทธิอย่างเท่าเทียมกันในการ
ตรวจสอบการด าเนินงานของบริษัท สอบถามและแสดงความคิดเห็นและข้อเสนอแนะต่างๆ รวมทั้งได้บันทึกประเด็นซักถาม
และข้อคิดเห็นที่ส าคัญไว้ในรายงานการประชุมเพื่อให้ผู้ถือหุ้นสามารถตรวจสอบได้ 

5) ภาวะผู้น าและวิสัยทัศน์ 
 คณะกรรมการได้มีส่วนร่วมในการก าหนด วิสัยทัศน์ ภารกิจ กลยุทธ์ เป้าหมาย แผนธุรกิจ และงบประมาณของบริษัท 

ตลอดจนก ากับดูแลให้ฝ่ายจัดการด าเนินการให้เป็นไปตามแผนธุรกิจ และงบประมาณที่ก าหนดไว้อย่างมีประสิทธิภาพแประ
สิทธิผล เพื่อเพิ่มมูลค่าทางเศรษฐกิจสูงสุดให้แก่กิจการ และความม่ันคงสูงสุดให้แก่ผู้ถือหุ้น รวมถึงจัดให้มีระบบการควบคุม
ภายใน ,การบริหารความเส่ียง และติดตามผลการด าเนินงานอย่างสม่ าเสมอ 

6) ความขัดแย้งทางผลประโยชน์ 
 ทางบริษัทได้ก าหนดนโยบายเก่ียวกับรายการที่เก่ียวโยงกันส าหรับบริษัท   

 การดูแลเร่ืองการใช้ข้อมูลภายใน 
- ก าหนดให้ผู้บริหารรายงานการเปล่ียนแปลงการถือหลักทรัพย์ต่อส านักงานก ากับหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์ 

ตามมาตรา 59 แห่งพระราชบัญญัติหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์ พ.ศ. 2535 
- ห้ามไม่ให้ผู้บริหารหรือหน่วยงานที่ได้รับทราบข้อมูลภายในเปิดเผยข้อมูลภายในให้แก่บุคคลภายนอก หรือบุคคลที่ไม่

มีหน้าที่เก่ียวข้อง และไม่ซื้อขายหลักทรัพย์ของบริษัทในช่วง 1 เดือน ก่อนที่งบการเงินเผยแพร่ต่อสาธารณชน 
7) จริยธรรมธุรกิจ 

บริษัทได้ออกข้อพึงปฏิบัติเก่ียวกับจรรยาบรรณของคณะกรรมการ ฝ่ายจัดการ และพนักงาน เพื่อให้ผู้ที่เก่ียวข้องยึดถือเป็น
แนวทางในการปฏิบัติหน้าที่ตามภารกิจของบริษัทด้วยความซื่อสัตย์ สุจริต และเที่ยงธรรม ทั้งการปฏิบัติต่อบริษัท และผู้มี
ส่วนได้เสียทุกกลุ่ม สาธารณชน และสังคม โดยผู้ที่เก่ียวข้องได้ลงนามรับทราบและตกลงที่จะถือปฏิบัติ และบริษัทได้
ติดต่อส่ือสารกับพนักงานอย่างสม่ าเสมอ และติดตามการปฏิบัติตามแนวทางดังกล่าวเป็นประจ า รวมถึงก าหนดบทลงโทษ
ทางวินัยไว้ด้วย 

8) การถ่วงดุลของกรรมการที่ไม่เป็นผู้บริหาร 
คณะกรรมการบริษัทมีจ านวน 9 ท่าน ประกอบด้วย 

- กรรมการที่เป็นผู้บริหาร 5 ท่าน 
- กรรมการที่ไม่ได้เป็นผู้บริหาร 1 ท่าน 
-  กรรมการที่เป็นอิสระ 3 ท่าน 

9) การรวมหรือแยกต าแหน่ง 
ประธานกรรมการไม่เป็นบุคคลเดียวกันกับกรรมการผู้จัดการ เพื่อเป็นการแบ่งแยกหน้าที่ในการก าหนดนโยบายการก ากับ
ดูแลและการบริหารงานประจ า 
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10) ค่าตอบแทนกรรมการและผู้บริหาร 

 ค่าตอบแทนกรรมการ                   :    บริษัทได้ก าหนดนโยบายค่าตอบแทนกรรมการไว้อย่างชัดเจนและโปร่งใส 
โดยค่าตอบแทนอยู่ในระดับเดียวกับอุตสาหกรรม และสูงเพียงพอที่จะดึงดูดและรักษากรรมการที่มีคุณสมบัติที่
ต้องการ และได้ขออนุมัติจากที่ประชุมผู้ถือหุ้นแล้ว กรรมการที่ได้รับมอบหมายให้มีหน้าที่และความรับผิดชอบเพิ่ม
มากขึ้น ได้รับค่าตอบแทนที่เหมาะสมกับหน้าที่และความรับผิดชอบที่ได้รับมอบหมายเพิ่มมากขึ้น 

 ค่าตอบแทนผู้บริหาร :  ค่าตอบแทนผู้บริหารเป็นไปตามหลักการและนโยบายที่คณะกรรมการ
บริษัทก าหนด ซึ่งเชื่อมโยงกับผลการด าเนินงานของบริษัทและผลการด าเนินงานของผู้บริหารแต่ละท่าน โดยเสนอ
จ านวนค่าตอบแทนที่เหมาะสมต่อคณะกรรมการบริษัทเพื่อพิจารณาและอนุมัติขั้นสุดท้าย 

 จ านวนค่าตอบแทนในปี 2554 : ในปี 2554 บริษัทได้จ่ายค่าตอบแทนต่างๆ ให้แก่กรรมการและผู้บริหาร มี
รายละเอียดดังนี้ 
ค่าตอบแทนที่เป็นตัวเงิน 

- กรรมการ 
 ปี 2553 ปี 2554 

   จ านวน 
    (ราย) 

    จ านวนเงินรวม  
         (บาท) 

  จ านวน 
    (ราย) 

    จ านวนเงินรวม  
         (บาท) 

เบี้ยประชุม   9           580,000   9           580,000 
คณะกรรมการตรวจสอบ   3           500,000   3           500,000 
       รวม 12       1,080,000 12       1,080,000 

 
- คณะอ านวยการจัดการ 

 ปี 2553 ปี 2554 

   จ านวน 
    (ราย) 

    จ านวนเงินรวม  
         (บาท) 

  จ านวน 
    (ราย) 

    จ านวนเงินรวม  
         (บาท) 

เบี้ยประชุม   -           -   -                - 
เงินเดือน โบนัส   9                        30,231,103                      9                           29,874,160 
          รวม 9   30,231,103 9       29,874,160 
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ค่าตอบแทนอ่ืนๆ ที่ไม่ใช้เงิน 
- กรรมการ : ไม่มี 
- กรรมการบริหารและผู้บริหาร : ไม่ม ี

11) การประชุมคณะกรรมการ 

คณะกรรมการมีก าหนดประชุมโดยปกติเป็นประจ าทุก 3 เดือน และมีการประชุมพิเศษเพิ่มตามความจ าเป็น โดยมีการ

ก าหนดวาระชัดเจน ล่วงหน้า และมีวาระพิจารณาติดตามผลการด าเนินงานเป็นประจ า ฝ่ายเลขานุการบริษัทได้จัดหนังสือ 

เชิญประชุมพร้อมระเบียบวาระการประชุมและเอกสารก่อนการประชุมล่วงหน้า 7 วัน เพื่อให้คณะกรรมการ ได้มีเวลาศึกษา

ข้อมูลอย่างเพียงพอก่อนเข้าร่วมประชุม ปกติการประชุมแต่ละคร้ังจะใช้เวลาประมาณหนึ่งช่ัวโมง โดยในปี 2554  ที่ผ่านมา  

คณะกรรมการมีการประชุมตามวาระปกติจ านวน 10 คร้ัง และประชุมตามวาระพิเศษ จ านวน 0 คร้ัง รวมทั้งส้ิน 10  คร้ัง โดย

การเข้าร่วมประชุมของคณะกรรมการบริษัทแต่ละท่านสรุปได้ดังนี้ 

รายชือ่ 
   วาระ 
การด ารง 
ต าแหน่ง 

      การเข้าร่วมประชุม/การประชมุทั งหมด(ครั ง) 
  การประชุม 
   วาระปกติ 

  การประชุม 
   วาระพิเศษ 

        รวม 

1.นายชัชวาล พงษ์สุทธิมนัส            10/10 0/0       10/10 

2.นายสุรพงษ์ สิทธานุกูล  10/10 0/0 10/10 
3.นายไชยยงค์  พงษ์สุทธิมนัส  10/10 0/0 10/10 

4.นายดุษฎี พงษ์สุทธิมนัส  10/10 0/0 10/10 
5.นายชาคริต วรชาครียนันท์  10/10 0/0 10/10 
6.นายสุรชัย โชติจุฬางกูร  10/10 0/0 10/10 

7.พลโทพิศาล เทพสิทธา  10/10 0/0 10/10 
8.นายสุรพจน์ สุวรรณพานิช  10/10 0/0 10/10 

9.นายไชยรัตน์ เดชไกรศักดิ์  10/10 0/0 10/10 

 
ทั้งนี้ได้มีการจดบันทึกการประชุมเป็นลายลักษณ์อักษร จัดเก็บรายงานการประชุมที่ผ่านการรับรองจากคณะกรรมการพร้อม
ให้คณะกรรมการและผู้ที่เก่ียวข้องตรวจสอบได้ 
 

12) คณะอนุกรรมการ 
บริษัทยังไม่มีอนุกรรมการก าหนดค่าตอบแทน แต่มีกระบวนการพิจารณาค่าตอบแทนเบื้องต้นที่เหมาะสม โดยใช้ข้อมูล
ค่าตอบแทนของบริษัทในอุตสาหกรรมเดียวกัน และมีขนาดใกล้เคียงกัน รวมทั้งผลประกอบการของบริษัทประกอบการ
พิจารณาก าหนด ก่อนน าเสนอความเห็นต่อที่ประชุมผู้ถือหุ้นเพื่อพิจารณาตัดสินใจขั้นสุดท้าย 
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13) ระบบการควบคุมและการตรวจสอบภายใน 

 ระบบการควบคุมและการตรวจสอบภายใน 
บริษัทได้ให้ความส าคัญต่อระบบควบคุมภายในทั้งในระดับบริหาร และระดับปฏิบัติงานที่มีประสิทธิภาพ  จึงได้ก าหนด
ภาระหน้าที่ อ านาจการด าเนินการของผู้ปฏิบัติงาน ผู้บริหาร ไว้เป็นลายลักษณ์อักษรอย่างชัดเจน มีการควบคุมดูแลการใช้
ทรัพย์สินของบริษัทให้เกิดประโยชน์ และมีการแบ่งแยกหน้าที่ผู้ปฏิบัติงาน ผู้ติดตามควบคุมและประเมินผลออกจากกัน 
เพื่อให้เกิดการถ่วงดุลและตรวจสอบระหว่างกันอย่างเหมาะสม นอกจากนี้ยังมีการควบคุมภายในที่เก่ียวกับระบบการเงิน 
โดยบริษัทได้จัดให้มีระบบรายงานทางการเงินเสนอผู้บริหารสายงานที่รับผิดชอบ 
บริษัทมีฝ่ายตรวจสอบภายในท าหน้าที่ตรวจสอบเพื่อให้มั่นใจว่าการปฏิบัติงานหลัก และกิจกรรมทางการเงินส าคัญของ
บริษัทได้ด าเนินการตามแนวทางที่ก าหนด และมีประสิทธิภาพ รวมถึงตรวจสอบการปฏิบัติตามกฎหมายและข้อก าหนดที่
เก่ียวข้องกับบริษัท (Compliance Control) และเพื่อให้หน่วยงานตรวจสอบภายในมีความเป็นอิสระ สามารถท าหน้าที่
ตรวจสอบและถ่วงดุลได้อย่างเต็มที่ คณะกรรมการจึงก าหนดให้ฝ่ายตรวจสอบภายในรายงานผลการตรวจสอบโดยตรงต่อ
คณะกรรมการตรวจสอบ และได้รับการประเมินผลงานจากคณะกรรมการตรวจสอบด้วย 

14) รายงานของคณะกรรมการ 
คณะกรรมการบริษัทเป็นผู้รับผิดชอบต่องบการเงินรวมของบริษัท และสารสนเทศทางการเงินที่ปรากฏในรายงานประจ าปี  
งบการเงินดังกล่าวจัดท าขึ้นตามมาตรฐานการบัญชีที่รับรองทั่วไปในประเทศไทย โดยเลือกใช้นโยบายบัญชีที่เหมาะสม
และถือปฏิบัติอย่างสม่ าเสมอ และใช้ดุลยพินิจอย่างระมัดระวังและประมาณการที่ดีที่สุดในการจัดท า รวมทั้งมีการ
เปิดเผยข้อมูลส าคัญอย่างเพียงพอในหมายเหตุประกอบงบการเงิน 

15) ความสัมพันธ์กับผู้ลงทุน 
คณะกรรมการบริษัทตระหนักดีว่าข้อมูลของบริษัทฯ ทั้งที่เก่ียวกับการเงินและที่ไม่ใช่การเงิน ล้วนมีผลต่ อกระบวนการ
ตัดสินใจของผู้ลงทุนและผู้ที่มีส่วนได้ส่วนเสียของบริษัท จึงได้ก าชับให้ฝ่ายบริหารด าเนินการในเร่ืองที่เก่ียวกับการเปิดเผย
ข้อมูลที่ครบถ้วน ตรงต่อความเป็นจริง เชื่อถือได้ สม่ าเสมอ และทันเวลา ซึ่งฝ่ายบริหารของบริษัทฯ ได้ให้ความส าคัญและ
ยึดถือปฏิบัติมาโดยตลอด ในส่วนของงานด้านผู้ลงทุนสัมพันธ์นั้น บริษัทยังไม่จัดต้ังหน่วยงานขึ้นเฉพาะ แต่ได้มอบหมาย
ให้ผู้อ านวยการฝ่ายการเงินการบัญชี ท าหน้าที่ติดต่อส่ือสารกับผู้ลงทุนสถาบัน ผู้ถือหุ้น รวมทั้งนักวิเคราะห์ทั้งภาครัฐ 
ที่เก่ียวข้อง เนื่องจากกิจกรรมในเร่ืองดังกล่าวยังไม่มากนัก ซึ่งผู้ลงทุนสามารถติดต่อ ขอทราบข้อมูลบริษัทได้ที่ 
โทร 0-2246-8888 หรือที่ Website www.rockworth.com  

 

5. การดูแลเรื่องการใช้ข้อมูลภายใน 
บริษัทมีการก ากับดูแลการใช้ข้อมูลภายใน โดยแบ่งความส าคัญของระดับข้อมูล เพื่อป้องกันมิให้พนักงาน หรือผู้บริหารน าข้อมูล

ภายในบริษัทไปใช้เพื่อประโยชน์ส่วนตัว ข้อมูลของบริษัทโดยส่วนใหญ่จะไม่ค่อยมีผลเก่ียวกับการซื้อขายหลักทรัพย์ อย่างไรก็ตามข้อมูลที่
มีผลต่อการประกอบธุรกิจของบริษัท จะถูกเผยแพร่ต่อสาธารณชน ตามข้อก าหนดของตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย 

http://www.rockworth.com/
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6. การควบคุมภายใน 
บริษัทฯ ได้ให้ความส าคัญต่อระบบควบคุมภายใน ทั้งในระดับบริหาร และระดับปฏิบัติงานที่มีประสิทธิภาพ จึงได้ก าหนดหน้าที่ 

อ านาจการด าเนินการของผู้ปฏิบัติงาน ผู้บริหารไว้เป็นลายลักษณ์อักษร มีการควบคุมดูแลการใช้และเก็บรักษาทรัพย์สินของบริษัทให้เกิด
ประโยชน์ และมีการแบ่งแยกหน้าที่ผู้ปฏิบัติงาน ผู้ติดตามควบคุมและประเมินผลออกจากกัน  เพื่อให้เกิดการถ่วงดุลและตรวจสอบระหว่าง
กัน  นอกจากนี้บริษัทฯ ยังมีการควบคุมภายในเก่ียวกับระบบการเงิน ระบบการบริหารในด้านต่างๆ เพื่อให้เกิดความมั่นใจอย่างเหมาะสม
ว่าทรพัย์สินจะได้รับการคุ้มครองจากความเสียหาย และการด าเนินธุรกิจได้รับการปฏิบัติ และการบันทึกอย่างถูกต้องจนมั่นใจได้ว่ามีการ
ควบคุมภายในที่เพียงพอ บริษัทฯ มีเจ้าหน้าที่ตรวจสอบภายในท าหน้าที่ตรวจสอบ  เพื่อให้มั่นใจว่าการปฏิบัติงานหลักและกิจกรรม
ทางการเงินที่ส าคัญของบริษัทฯ ได้ด าเนินการตามแนวทางที่ก าหนดและมีประสิทธิภาพ คณะกรรมการบริษัทฯ ได้ก าหนดให้เจ้าหน้าที่
ตรวจสอบภายในรายงานผลการตรวจสอบโดยตรงต่อคณะกรรมการตรวจสอบ และได้รับการประเมินผลจากคณะกรรมการตรวจสอบ ทั้งนี้
เพื่อให้เจ้าหน้าที่ตรวจสอบภายในมีความเป็นอิสระ ท าหน้าที่ตรวจสอบได้อย่างเต็มที่จากรายงานผลการตรวจสอบภายในไม่พบประเด็น
ความผิดพลาดที่ส าคัญ การปฏิบัติงานเป็นไปตามขั้นตอนที่ก าหนดไว้ มีระบบควบคุมภายในที่เหมาะสมและมีประสิทธิภาพ รัดกุมเพียงพอ 
และได้มีการดูแลป้องกันทรัพย์สิน มิให้ผู้บริหารและพนักงานน าไปใช้โดยมิชอบ บริษัทฯ ได้จัดให้มีการควบคุมภายในด้านบริหารความ
เส่ียง เพื่อป้องกันและลดความเสียหายที่อาจจะเกิดขึ้น 
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รายการระหวางกัน
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รายการระหว่างกัน 

รายการธุรกิจกบักิจการท่ีเกีย่วข้องกัน  

ในระหว่างปี บริษัทฯมีรายการธุรกิจที่ส าคัญกับบุคคลหรือกิจการที่เก่ียวข้องกัน รายการธุรกิจดังกล่าวเป็นไปตามเงื่อนไขทางการ
ค้าและเกณฑ์ตามที่ตกลงกันระหว่างบริษัทฯและบุคคลหรือกิจการที่เก่ียวข้องกันเหล่านั้น ซึ่งเป็นไปตามปกติธุรกิจโดยสามารถสรุปได้ดังนี้  

 

 (หน่วย: พันบาท) 
 2554 2553 นโยบายการก าหนดราคา 
รายการธุรกิจกับบริษัทร่วม    
ขายสินค้า 40,422 321   ราคาตลาด 
ขายสินทรัพย์ 1,644 -           ราคาที่ตกลงร่วมกัน 

 

ยอดคงค้างระหว่างบริษัทฯและบริษัทที่เก่ียวข้องกัน ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2554 และ 2553 มีรายละเอียดดังนี้ 

(หน่วย: พันบาท) 
 2554 2553 
ลูกหนี การค้ากิจการที่เกี่ยวข้องกัน   
บริษัทร่วม   
บริษัท ร้อกเวิธ ซิสเต็มส์ เฟอร์นิเจอร์ (อินเดีย) ไพรเวท จ ากัด 38,547 293 

 

เงินกู้ยืมจากกรรมการ 

ยอดคงค้างของเงินกู้ยืมจากกรรมการ ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2554 และ 2553 และการเคล่ือนไหวของเงินกู้ยืมจากกรรมการ
ดังกล่าวมีรายละเอียดดังนี้  

 (หน่วย: พันบาท) 

 
เงินกู้ยืมจาก 

ยอดคงเหลือ 
ณ วันที่  

31 ธันวาคม 2553 
เพิ่มขึ้น 
ระหว่างปี 

ลดลง 
ระหว่างปี 

ยอดคงเหลือ 
ณ วันที่  

31 ธันวาคม 2554 

กรรมการ 20,000 10,102 - 30,102 

เงินกู้ยืมจากกรรมการคิดดอกเบี้ยเงินให้กู้ยืมในอัตราร้อยละ 4 ต่อปี เงินกู้ยืมดังกล่าวไม่มีหลักประกันใดๆและมีก าหนดช าระคืน
ภายในระยะเวลาหนึ่งปี 
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การวิเคราะหฐานะการเงินและผลการดำเนินงาน
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การวิเคราะห์ฐานะการเงินและผลการด าเนินงาน 

1. สรุปรายงานการสอบบัญชี  
 ในระยะเวลา  3 ป ี  ที่ผ่านมา คือช่วงระหว่างปี 2552 – 2554 ความเห็นของผู้สอบบัญชีแสดงความเห็นแบบไม่มีเงื่อนไข โดยเห็นว่า 

งบการเงินของบริษัทแสดงฐานะการเงินผลการด าเนินงาน และกระแสเงินสดของ  บริษัท  ร้อกเวิธ จ ากัด (มหาชน) โดยถูกต้องตามที่ควรใน

สาระส าคัญตามหลักการบัญชีที่รับรองโดยทั่วไป 

 

2. ผลการด าเนินงาน      

 ผลประกอบการของบริษัท ส าหรับปี 2554 บริษัทมีขาดทุนสุทธิรวมเป็นจ านวน 56.71 ล้านบาท ในปีที่ผ่านมา มีการเปล่ียนแปลง

รายการของผลการด าเนินงาน ที่มีสาระส าคัญพอสรุปได้ดังนี้ 

 ยอดขาย ลดลงจากปีก่อนเป็นจ านวน  168.37 ล้านบาท หรือลดลงคิดเป็นร้อยละ 19.77 โดยยอดขายในประเทศลดลง 95 
ล้านบาท ในขณะที่ยอดขายต่างประเทศลดลง 74  ล้านบาท เนื่องมาจากความไม่แน่นอนของสภาวะเศรษฐกิจและสภาวะน้ า
ท่วมในปีปัจจุบัน 

 ต้นทุนขาย ในปี  2554  อัตราส่วนต้นทุนขาย  ต่อยอดขาย  เท่ากับร้อยละ  67.25  ซึ่งต่ ากว่าอัตราส่วนต้นทุนขายในปี  2553  
ซึ่งเท่ากับร้อยละ  68.67  อัตราส่วนต้นทุนขายต่อยอดขายลดลงเล็กน้อย  เนื่องจากบริษัทพยายามเพิ่มประสิทธิภาพในการ
บริหารต้นทุนโดยพยายามลดต้นทุนเพื่อรองรับกับสภาวะความไม่แน่นอนของเศรษฐกิจทั้งในและนอกประเทศ 

  ค่าใช้จ่ายในการขายและการบริหาร อัตราค่าใช้จ่ายในการขายและค่าใช้จ่ายในการบริหารต่อยอดขายเพิ่มขึ้นจากร้อยละ 
8.45 และ 12.59 ในปีก่อนเป็นร้อยละ 10.63 และ 16.30 ในปีปัจจุบันตามล าดับ เนื่องจากยอดขายที่ลดลงในขณะที่ค่าใช้จ่าย
ในการขายและบริหารบางอย่างเป็นต้นทุนคงที่  ท าให้อัตราค่าใช้จ่ายในการขายและค่าใช้จ่ายในการบริหารต่อยอดขาย
เพิ่มขึ้น 

    ขาดทุนจากน  าท่วม บริษัทต้องรับรู้ขาดทุนจากน้ าท่วมเป็นจ านวนเงิน 75.10 ล้านบาทในปีปัจจุบัน เนื่องจากเกิดอุทกภัย
อย่างร้ายแรงในเดือน ตุลาคมและพฤศจิกายน 2554 โดยน้ าได้เข้าท่วมพื้นที่ตั้งของโรงงานของบริษัทในจังหวัดอยุธยา 



 
 

ROCKWORTHANNUAL REPORT 2011             54
 

 รายละเอียดค่าใช้จ่ายในการขายและบริหารที่ส าคัญมีดังนี้     

 ล้านบาท ร้อยละ 

เงินเดือนและค่าใช้จ่ายเก่ียวกับพนักงาน  87.90  47.78% 

ค่าโฆษณาส่งเสริมการขาย    8.48  4.61% 

ค่านายหน้าในการขาย  17.71  9.63% 

ค่าจัดส่งสินค้า  5.78  3.14% 

ค่าใช้จ่ายในการส่งออก  7.78  4.23% 

ค่าเส่ือมราคาและรายจ่ายตัดจ่าย  15.59  8.47% 

ค่าไฟฟ้า   ประปา   โทรเลข   โทรศัพท์  5.39  2.93% 

ค่าพาหนะและเดินทาง  13.42  7.30% 

ค่าธรรมเนียมต่าง ๆ  2.76  1.50% 

ค่าซ่อมแซมบ ารุงรักษา  2.50  1.36% 

ค่าเช่ารถยนต์ อาคารและโชว์รูม  5.59  3.04% 

อื่นๆ  11.07  6.01% 

                 รวมทั งสิ น  183.97  100.00% 

 

ค่าใช้จ่ายหลักของบริษัทฯ จะได้แก่ เงินเดือนและค่าใช้จ่ายเก่ียวกับพนักงาน ซึ่งคิดเป็นร้อยละ 47.78 ของยอดรายจ่าย

รวม รายจ่ายดังกล่าวเป็นรายจ่ายในการด าเนินงานของหน่วยงานต่างๆ ได้แก่ การขาย การตลาด จัดส่งติดต้ัง บัญชีการเงิน 

บริหารและธุรการ ซึ่งเป็นลักษณะของธุรกิจอุตสาหกรรมโดยทั่วไป    
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 ค่าใช้จ่ายทางการเงิน ในปี 2554 ค่าใช้จ่ายทางการเงินเพิ่มขึ้นจากปีก่อนเป็นจ านวน 2.93 ล้านบาทหรือเพิ่มขึ้นร้อยละ  
21.62 ค่าใช้จ่ายทางการเงินเป็นค่าใช้จ่ายที่ไม่ได้ผันแปรไปตามยอดขาย ซึ่งค่าใช้จ่ายทางการเงินที่เพิ่มขึ้นนั้นมีผลมาจากอัตรา
ดอกเบี้ยจ่ายที่เพิ่มขึ้นเนื่องจากอัตราดอกเบี้ยในตลาดมีอัตราสูงขึ้นในปี 2554 

 
3.  ฐานะการเงิน 

3.1 สินทรัพย์ 

 ส่วนประกอบของสินทรัพย์ รายการของสินทรัพย์ที่มีสาระส าคัญและมีผลต่อฐานะการเงินของบริษัท มีดังนี ้

 ที่ดินอาคารและอุปกรณ์ ในปี 2554 มียอดสุทธิเพิ่มขึ้นจ านวน 2.44 ล้านบาท เนื่องจากบริษัทฯมีการซื้อเคร่ืองจักรและ
อุปกรณ์เพิ่มขึ้นระหว่างปีประมาณ 83.42 ล้านบาท  หักด้วยค่าเส่ือมราคาส าหรับปี จ านวน 31.18 ล้านบาท หักการโอนที่ดิน
และอาคารไปเป็นอสังหาริมทรัพย์เพื่อการลงทุนมูลค่าสุทธิ 48.03 ล้านบาท หัก ค่าเผ่ือการด้อยค่าของเคร่ืองจักร จ านวน 0.85 
ล้านบาทและมีการขายอุปกรณ์มูลค่าสุทธิ 0.92 ล้านบาท สัดส่วน ที่ดิน อาคารและอุปกรณ์สุทธิเท่ากับร้อยละ 42.17 ของ
สินทรัพย์รวม  สินทรัพย์ดังกล่าวประกอบด้วย ที่ดิน อาคารโรงงาน โชว์รูม  ยานพาหนะและเคร่ืองมือเคร่ืองใช้ต่าง ๆ ที่มีความ
จ าเป็นต่อการด าเนินงานของบริษัททั้งในด้านการผลิตสินค้า  การขายและการด าเนินงานในด้านต่าง ๆ 

 สินค้าคงเหลือ  ในปี  2554 บริษัทมียอดคงเหลือสุทธิจ านวน 91.38 ล้านบาทโดยคิดเป็นร้อยละ  12.96 ของสินทรัพย์รวม  
สินค้าคงเหลือลดลงจากปี 2554 เป็นจ านวน 39.44 ล้านบาทหรือลดลงร้อยละ 30.15  เมื่อพิจารณาในแง่ของอัตราหมุนเวียน
ของสินค้าคงเหลือ จะเห็นว่าในปี 2554 มีอัตราหมุน 4.39  เท่าซึ่งช้าลงกว่าอัตราหมุนเวียนของสินค้าในปี 2553 ซึ่งมีอัตราหมุน
เท่ากับ  5.27  เท่า  

 คุณภาพของสินทรัพย์  

 ลูกหนี ค้างช าระ บริษัทฯ มียอดลูกหนี้รวม ณ 31 ธันวาคม พ.ศ. 2554 จ านวน 109.22 ล้านบาท โดยมียอดส ารองหนี้สูญเป็น
จ านวน 1.08 ล้านบาท จ านวนหนี้ทั้งหมดเป็นลูกหนี้ทางการค้าซ่ึงยังไม่สามารถช าระหนี้ได้ตามข้อตกลง อย่างไรก็ตาม ลูกหนี้
ดังกล่าวบริษัทได้ติดตามดูแลอย่างใกล้ชิด ส าหรับยอดส ารองหนี้สูญจ านวน 1.08 ล้านบาท บริษัทคาดว่ามีความเพียงพอต่อ
ลูกหนี้ทั้งหมด 

 สินค้าคงเหลือ สินค้าคงเหลือของบริษัท จ านวน 111.38 ล้านบาท ซึ่งจะประกอบด้วยวัตถุดิบ จ านวน 18.10 ล้านบาท สินค้า
ส าเร็จรูป  จ านวน 56.10 ล้านบาท และงานระหว่างท า  จ านวน 37.18 ล้านบาท สินค้าคงเหลือทั้งหมดโดยส่วนใหญ่ยังมีสภาพ
ปรกติใช้ในการด าเนินงานได้ เนื่องจากสินค้าของบริษัทไม่ได้จัดอยู่ในประเภทสินค้าแฟชั่น  หรือมีอายุจ ากัด อย่างไรก็ตามยังมี
สินค้าคงเหลือบางส่วนช ารุดเสียหาย โดยบริษัทได้ต้ังส ารองเพื่อความเสียหายไว้  เป็นจ านวน  20.00  ล้านบาท ซึ่งคาดว่า
เพียงพอต่อความเสียหายของสินค้าทั้งหมด ที่อาจจะเกิดขึ้น  

 

 



 
 

ROCKWORTHANNUAL REPORT 2011             56
 

3.2 สภาพคล่อง 

 กระแสเงินสด ในปี  2554  บริษัทมียอดเงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสดเพิ่มขึ้นเป็นจ านวน 1.93 ล้านบาท  โดยมีเงินสด
เพิ่มขึ้นสุทธิจากกิจกรรมด าเนินงานเป็นจ านวน 44.02 ล้านบาท  เงินสดดังกล่าวถูกใช้ไปในกิจกรรมการลงทุน เป็นจ านวน   
104.04 ล้านบาท  ซึ่งโดยส่วนใหญ่จะเป็นการลงทุนในการต่อเติมอาคารส านักงานและซื้อเคร่ืองจักรและอุปกรณ์การผลิตต่าง 
ๆ เป็นจ านวน 79.99 ล้านบาทเพื่อพัฒนาสินค้าและปรับปรุงระบบการผลิตให้มีประสิทธิภาพย่ิงขึ้น นอกจากนั้นบริษัทยังได้ท า
การลงทุนในบริษัทร่วมในประเทศอินเดียเป็นเงิน 25.36 ล้านบาท ในส่วนของกิจกรรมจัดหาเงินมียอดเพิ่มขึ้นสุทธิเป็นจ านวน 
61.95  ล้านบาท โดยได้จากรับเงินกู้ยืมระยะส้ันจากสถาบันการเงินจ านวน 27.56 ล้านบาท  เงินกู้ยืมระยะยาวจ านวน 78.88 
ล้านบาท และเงินกู้ยืมจากกรรมการเป็นจ านวน 10.10 ล้านบาท เพื่อใช้ในการลงทุนในกิจกรรมลงทุนดังกล่าวข้างต้น และ
ช าระหนี้คืนเงินกู้ตามข้อตกลงแก่สถาบันการเงิน 

 อัตราส่วนสภาพคล่องที่ส าคัญ ในปี 2554 อัตราส่วนสภาพคล่องโดยรวมของบริษัทยังคงไม่เปล่ียนแปลงมากนัก เมื่อ
เปรียบเทียบกับปี   2553  และ  2552 โดยมีอัตราส่วนสภาพคล่องเท่ากับ 0.71 เท่า  ระยะเวลาเก็บหนี้โดยเฉล่ีย  เท่ากับ 67.72  
วัน  และ Cash Cycle  เท่ากับ  31.58  วัน    

 

3.3 แหล่งที่มาของเงินทุน 

 ความเหมาะสมของโครงสร้างเงินทุน   ในปี 2554  ปี2553 และ ปี2552 บริษัทฯมีอัตราส่วนหนี้สินต่อส่วนของผู้ถือหุ้นเป็น
จ านวน  2.46 เท่า  1.46 เท่าและ 1.74 เท่าตามล าดับ จะเห็นได้ว่าอัตราส่วนหนี้สินต่อส่วนของผู้ถือหุ้นของบริษัทในปี  2554 
เพิ่มขึ้นจากปีก่อน ๆ เนื่องจากบริษัทมีส่วนของผู้ถือหุ้นลดลงจากการต้องรับรู้ขาดทุนจากน้ าท่วมจ านวนมากในปี 2554 

 หนี สิน ณ ส้ินปี 2554 บริษัทฯมีหนี้สินรวม 501.60 ล้านบาท เพิ่มขึ้นจากปีก่อน 81.22 ล้านบาทหรือร้อยละ 19.32  โดยมี
หนี้สินหมุนเวียนทั้งส้ิน 378.08 ล้านบาท และหนี้สินไม่หมุนเวียนจ านวน 123.51 ล้านบาท  โดยบริษัทฯได้จดจ านอง/จ าน า 
ที่ดิน อาคาร สิทธิการเช่าอาคาร เคร่ืองจักร และอุปกรณ์ เพื่อค้ าประกันวงเงินสินเชื่อทั้งหมดที่มีอยู่กับสถาบันการเงิน 
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Financial Ratio  
งบการเงินรวม 2554 2553 2552 

อัตราส่วนสภาพคล่อง (Liquidity Ratio)    
อัตราส่วนสภาพคล่อง (เท่า) 0.71 0.94 1.01 
อัตราส่วนสภาพคล่องหมุนเร็ว (เท่า) 0.42 0.54 0.60 
อัตราส่วนหมุนเวียนลูกหนี้การค้า (เท่า) 5.39 7.22 5.80 
ระยะเวลาเก็บหนี้เฉล่ีย (วัน) 67.72 50.55 62.93 
อัตราส่วนหมุนเวียนสินค้าส าเร็จรูปคงเหลือ (เท่า) 4.39 5.27 3.39 
ระยะเวลาขายสินค้าส าเร็จรูปเฉล่ีย (วัน) 83.14 69.26 107.67 
อัตราส่วนหมุนเวียนเจ้าหนี้ (เท่า) 3.06 5.23 3.37 
ระยะเวลาช าระหนี้ (วัน) 119.28 69.79 108.31 
Cash Cycle (วัน) 31.58 50.02 62.29 

อัตราส่วนแสดงความสามารถในการหาก าไร (Profitability Ratio)    
อัตราก าไรขั้นต้น (%) 32.75% 31.33% 32.39% 
อัตราก าไรจากการด าเนินงาน (%) -3.43% 10.77% 1.25% 
อัตราก าไรสุทธิ (%) -8.30% 6.63% -1.43% 
อัตราผลตอบแทนผู้ถือหุ้น (%) -27.86% 19.65% -3.32% 

อัตราส่วนแสดงประสิทธิภาพในการด าเนินงาน (Efficiency Ratio)    
อัตราผลตอบแทนจากสินทรัพย์ (%) -8.04% 7.98% -1.21% 
อัตราผลตอบแทนจากสินทรัพย์ถาวร (%) -19.07% 19.15% -2.64% 
อัตราการหมุนเวียนของสินทรัพย์ (เท่า) 0.97 1.20 0.85 

อัตราส่วนวิเคราะห์นโยบายทางการเงิน (Financial Policy Ratio)    
อัตราส่วนหนี้สินต่อส่วนของผู้ถือหุ้น (เท่า) 2.46 1.46 1.74 
อัตราส่วนความสามารถช าระดอกเบี้ย (เท่า) -2.44 6.49 0.31 

ข้อมูลต่อหุ้น    
มูลค่าตามบัญชีต่อหุ้น (บาท) 20.35 28.73 23.34 
ก าไรสุทธิต่อหุ้น (บาท) -5.67 5.65 -0.78 
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รายงานของผูสอบบัญชีรับอนุญาต



รายงานของผูสอบบัญชีรับอนุญาต
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รายงานของผู้สอบบัญชีรับอนุญาต 

 ข้าพเจ้าได้ตรวจสอบงบแสดงฐานะการเงินซึ่งแสดงเงินลงทุนตามวิธีส่วนได้เสีย ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2554 และ 2553 งบก าไร
ขาดทุนเบ็ดเสร็จ งบแสดงการเปล่ียนแปลงส่วนของผู้ถือหุ้นและงบกระแสเงินสดที่เก่ียวข้องส าหรับปีส้ินสุดวันเดียวกันของแต่ละปีของ 
บริษัท ร้อกเวิธ จ ากัด (มหาชน) และ ได้ตรวจสอบ งบการเงินเฉพาะกิจการซึ่งแสดงเงินลงทุนตามวิธีราคาทุนของบริษัท ร้อกเวิธ จ ากัด 
(มหาชน) ด้วยเช่นกัน ซึ่งผู้บริหารของกิจการเป็นผู้รับผิดชอบต่อความถูกต้องและครบถ้วนของข้อมูลในงบการเงินเหล่านี้ ส่วนข้าพเจ้าเป็น
ผู้รับผิดชอบในการแสดงความเห็นต่องบการเงินดังกล่าวจากผลการตรวจสอบของข้าพเจ้า ข้าพเจ้าไม่ได้ตรวจสอบงบการเงินของบริษัท
ร่วมในต่างประเทศ ซึ่งมียอดสินทรัพย์ ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2554 จ านวน 363.1 ล้านบาท (2553: 107.4 ล้านบาท) ยอดขาดทุนสุทธิส าหรับ
ปีส้ินสุดวันเดียวกันของแต่ละปี จ านวน 42.0 ล้านบาท (2553: 9.6 ล้านบาท) งบการเงินของบริษัทร่วมนี้ตรวจสอบโดยผู้สอบบัญชีอื่น                  
ซึ่งข้าพเจ้าได้รับรายงานจากผู้สอบบัญชีของบริษัทดังกล่าวแล้ว การเสนอรายงานของข้าพเจ้าในส่วนที่เก่ียวกับบริษัทดังกล่าวในงบ
การเงินจึงถือตามรายงานของผู้สอบบัญชีอื่นนั้น 

ข้าพเจ้าได้ปฏิบัติงานตรวจสอบตามมาตรฐานการสอบบัญชีที่รับรองทั่วไป ซึ่งก าหนดให้ข้าพเจ้าต้องวางแผนและปฏิบัติงาน
เพื่อให้ได้ความเชื่อมั่นอย่างมีเหตุผลว่างบการเงินแสดงข้อมูลที่ขัดต่อข้อเท็จจริงอันเป็นสาระส าคัญหรือไม่ การตรวจสอบรวมถึงการใช้
วิธีการทดสอบหลักฐานประกอบรายการทั้งที่เป็นจ านวนเงินและการเปิดเผยข้อมูลในงบการเงิน การประเมินความเหมาะสมของหลักการ
บัญชีที่กิจการใช้และประมาณการเก่ียวกับรายการทางการเงินที่เป็นสาระส าคัญ ซึ่งผู้บริหารเป็นผู้จัดท าขึ้นตลอดจนการประเมินถึงความ
เหมาะสมของการแสดงรายการที่น าเสนอในงบการเงินโดยรวม ข้าพเจ้าเชื่อว่าการตรวจสอบดังกล่าวประกอบกับรายงานของผู้สอบบัญชี
อื่นที่กล่าวถึงในวรรคแรกให้ข้อสรุปที่เป็นเกณฑ์อย่างเหมาะสมในการแสดงความเห็นของข้าพเจ้า 

จากผลการตรวจสอบของข้าพเจ้าและจากรายงานของผู้สอบบัญชีอื่นข้าพเจ้าเห็นว่า งบการเงินข้างต้นนี้แสดงฐานะการเงิน ณ 
วันที่ 31 ธันวาคม 2554 และ 2553 ผลการด าเนินงานและกระแสเงินสดส าหรับปีส้ินสุด วันเดียวกันของแต่ละปีของ บริษัท ร้อกเวิธ จ ากัด 
(มหาชน) โดยถูกต้องตามที่ควรในสาระส าคัญตามหลักการบัญชีที่รับรองทั่วไป 

โดยมิได้เป็นการแสดงความเห็นอย่างมีเงื่อนไขต่องบการเงินข้างต้น ข้าพเจ้าขอให้สังเกตหมายเหตุประกอบงบการเงินข้อ 3 ใน
ระหว่างปีปัจจุบัน บริษัทฯได้ปฏิบัติตามมาตรฐานการบัญชีฉบับปรับปรุงและมาตรฐานการบัญชีใหม่ที่ออกโดยสภาวิชาชีพบัญชีเพื่อ
จัดท าและน าเสนองบการเงินนี้ 

 

 
ศุภชัย ปัญญาวัฒโน 

ผู้สอบบัญชีรับอนุญาต เลขทะเบียน 3930 
 
บริษัท ส านักงาน เอินส์ท แอนด์ ยัง จ ากัด  
กรุงเทพฯ: 22 กุมภาพันธ์ 2554 
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To the Shareholders of Rockworth Public Company Limited 

I have audited the accompanying statements of financial position in which the equity method is applied of Rockworth Public 
Company Limited as at 31 December 2011 and 2010 and the related statements of comprehensive income, changes in 
shareholders' equity and cash flows for the years then ended, and have also audited the separate financial statements in 
which the cost method is applied of Rockworth Public Company Limited for the same years. These financial statements are 
the responsibility of the Company’s management as to their correctness and the completeness of the presentation. My 
responsibility is to express an opinion on these financial statements based on my audits. I did not audit the financial 
statements of the overseas associate whose total assets as at 31 December 2011 amounted to Baht 363.7 million (2010: 
Baht 107.4 million), net loss for the year then ended amounted to Baht 42.0 million (2010: Baht 9.6 million). Those 
statements were audited by other auditor whose reports have been furnished to me, and my report, insofar as it relates to 
the amounts included for this associate, is based solely on the reports of the other auditor. 

I conducted my audits in accordance with generally accepted auditing standards. Those standards require that I plan and 
perform the audit to obtain reasonable assurance about whether the financial statements are free of material misstatement. 
An audit includes examining, on a test basis, evidence supporting the amounts and disclosures in the financial statements. 
An audit also includes assessing the accounting principles used and significant estimates made by management, as well 
as evaluating the overall financial statement presentation. I believe that my audits and the reports of the other auditor 
referred to in the first paragraph provide a reasonable basis for my opinion. 

In my opinion, based on my audits and the reports of the other auditor, the financial statements referred to above present 
fairly, in all material respects, the financial position of Rockworth Public Company Limited as at 31 December 2011 and 
2010, and the results of its operations, and cash flows for the years then ended in accordance with generally accepted 
accounting principles. 

Without qualifying my opinion on the above financial statements, I draw attention to the matter as discussed in Note 3 to the 
financial statements, during the current year, the Company adopted the revised and new accounting standards issued by the 
Federation of Accounting Professions, and applied them in its preparation and presentation of the financial statements.  

 
Supachai Phanyawattano 

Certified Public Accountant (Thailand) No. 3930 
 

Ernst & Young Office Limited 

Bangkok: 22 February 2012 
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บริษัท ร้อกเวิธ จ ากัด (มหาชน) 
หมายเหตปุระกอบงบการเงิน 

ส าหรับปีสิ นสดุวันท่ี 31 ธันวาคม 2554 และ 2553 

 

1. ข้อมูลทั่วไป 

 บริษัท ร้อกเวิธ จ ากัด (มหาชน) (“บริษัทฯ”) เป็นบริษัทมหาชนซ่ึงจัดต้ังและมีภูมิล าเนาในประเทศไทย ธุรกิจหลักของบริษัทฯคือการ
ผลิตและจ าหน่ายเฟอร์นิเจอร์  ที่อยู่ตามที่จดทะเบียนของบริษัทฯอยู่ที่  294 - 300 ถนนอโศก-ดินแดง เขตห้วยขวาง 
กรุงเทพมหานคร 

2. เกณฑ์ในการจัดท างบการเงิน 

2.1 งบการเงินนี้จัดท าขึ้นตามมาตรฐานการบัญชีที่ก าหนดในพระราชบัญญัติวิชาชีพบัญชี พ.ศ. 2547 โดยแสดงรายการในงบการเงิน
ตามข้อก าหนดในประกาศกรมพัฒนาธุรกิจการค้าลงวันที่ 28 กันยายน 2554 ออกตามความในพระราชบัญญัติการบัญชี พ.ศ. 
2543 

 งบการเงินฉบับภาษาไทยเป็นงบการเงินฉบับที่บริษัทฯใช้เป็นทางการตามกฎหมาย งบการเงินฉบับภาษาอังกฤษแปลจากงบ
การเงินฉบับภาษาไทยนี้ 

 งบการเงินนี้ได้จัดท าขึ้นโดยใช้เกณฑ์ราคาทุนเดิมเว้นแต่จะได้เปิดเผยเป็นอย่างอื่นในนโยบายการบัญชี 

2.2 บริษัทฯจัดท างบการเงินเฉพาะกิจการเพื่อประโยชน์ต่อสาธารณะ ซึ่งแสดงเงินลงทุนในบริษัทร่วมตามวิธีราคาทุน 

3. การประกาศใช้มาตรฐานการบัญชีใหม่ 

 ในระหว่างปีปัจจุบัน บริษัทฯได้ปฏิบัติตามมาตรฐานการบัญชีฉบับปรับปรุงและมาตรฐานการบัญชีใหม่ที่ออกโดยสภาวิชาชีพ
บัญชีดังนี้ 

มาตรฐานการบัญชี 
ฉบับที่ 1 (ปรับปรุง 2552) การน าเสนองบการเงิน 
ฉบับที่ 2 (ปรับปรุง 2552) สินค้าคงเหลือ 
ฉบับที่ 7 (ปรับปรุง 2552) งบกระแสเงินสด 
ฉบับที่ 8 (ปรับปรุง 2552) นโยบายการบัญชี การเปล่ียนแปลงประมาณการทางบัญชี และข้อผิดพลาด 

     ฉบับที่ 10 (ปรับปรุง 2552) เหตุการณ์ภายหลังรอบระยะเวลารายงาน 
ฉบับที่ 11 (ปรับปรุง 2552) สัญญาก่อสร้าง 
ฉบับที่ 16 (ปรับปรุง 2552) ที่ดิน อาคาร และอุปกรณ์ 
ฉบับที่ 17 (ปรับปรุง 2552) สัญญาเช่า 
ฉบับที่ 18 (ปรับปรุง 2552) รายได้ 
ฉบับที่ 19  ผลประโยชน์ของพนักงาน 
ฉบับที่ 23 (ปรับปรุง 2552) ต้นทุนการกู้ยืม 
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Rockworth Public Company Limited 
Notes to financial statements 

For the years ended 31 December 2011 and 2010 
 

 
1. General information 
 Rockworth Public Company Limited (“the Company”) is a public company incorporated and domiciled in Thailand. 

The Company is principally engaged in the manufacture and distribution of furniture. The registered office of the 
Company is at 294 - 300 Asoke - Dindaeng Road, Huaykwang, Bangkok. 

2. Basis of preparation 
2.1 The financial statements have been prepared in accordance with accounting standards enunciated under the 

Accounting Professions Act B.E. 2547 and their presentation has been made in compliance with the stipulations of 
the Notification of the Department of Business Development dated 28 September 2011, issued under the Accounting 
Act B.E. 2543. 

  The financial statements in Thai language are the official statutory financial statements of the Company. The financial 
statements in English language have been translated from the Thai language financial statements. 

  The financial statements have been prepared on a historical cost basis except where otherwise disclosed in the 
accounting policies. 

2.2 The separate financial statements, which present investment in associate under the cost method, have been 
prepared solely for the benefit of the public.  

3. Adoption of new accounting standards during the year 
 During the current year, the Company adopted a number of revised and new accounting standards, issued by the 

Federation of Accounting Professions, as listed below.  
 
 Accounting standards: 

TAS 1 (revised 2009) Presentation of Financial Statements 
TAS 2 (revised 2009) Inventories 
TAS 7 (revised 2009) Statement of Cash Flows 
TAS 8 (revised 2009)   Accounting Policies, Changes in Accounting Estimates and Errors 
TAS 10 (revised 2009) Events after the Reporting Period 
TAS 11 (revised 2009) Construction Contracts 
TAS 16 (revised 2009) Property, Plant and Equipment 
TAS 17 (revised 2009) Leases 
TAS 18 (revised 2009) Revenue 
TAS 19  Employee Benefits 
TAS 23 (revised 2009) Borrowing Costs 
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ฉบับที่ 24 (ปรับปรุง 2552) การเปิดเผยข้อมูลเก่ียวกับบุคคลหรือกิจการที่เก่ียวข้องกัน 

ฉบับที่ 26  การบัญชีและการรายงานโครงการผลประโยชน์เมื่อออกจากงาน 

ฉบับที่ 27 (ปรับปรุง 2552) งบการเงินรวมและงบการเงินเฉพาะกิจการ 

ฉบับที่ 28 (ปรับปรุง 2552) เงินลงทุนในบริษัทร่วม 

ฉบับที่ 29  การรายงานทางการเงินในสภาพเศรษฐกิจที่เงินเฟ้อรุนแรง 

ฉบับที่ 31 (ปรับปรุง 2552) ส่วนได้เสียในการร่วมค้า 

ฉบับที่ 33 (ปรับปรุง 2552) ก าไรต่อหุ้น 

ฉบับที่ 34 (ปรับปรุง 2552) งบการเงินระหว่างกาล 

ฉบับที่ 36 (ปรับปรุง 2552) การด้อยค่าของสินทรัพย ์

ฉบับที่ 37 (ปรับปรุง 2552) ประมาณการหนี้สิน หนี้สินที่อาจเกิดขึ้น และสินทรัพย์ที่อาจเกิดขึ้น 

ฉบับที่ 38 (ปรับปรุง 2552) สินทรัพย์ไม่มีตัวตน 

ฉบับที่ 40 (ปรับปรุง 2552) อสังหาริมทรัพย์เพื่อการลงทุน 
มาตรฐานการรายงานทางการเงิน 

ฉบับที่ 2  การจ่ายโดยใช้หุ้นเป็นเกณฑ์ 

ฉบับที่ 3 (ปรับปรุง 2552) การรวมธุรกิจ 

ฉบับที่ 5 (ปรับปรุง 2552) สินทรัพย์ไม่หมุนเวียนที่ถือไว้เพื่อขายและการด าเนินงานที่ยกเลิก 

ฉบับที่ 6 การส ารวจและประเมินค่าแหล่งทรัพยากรแร่ 

การตีความมาตรฐานการรายงานทางการเงิน 

ฉบับที่ 15 สัญญาการก่อสร้างอสังหาริมทรัพย์ 

การตีความมาตรฐานการบัญชี  

ฉบับที่ 31 รายได้ - รายการแลกเปล่ียนเก่ียวกับบริการโฆษณา 

 
 

มาตรฐานการบัญชีข้างต้นไม่มีผลกระทบอย่างเป็นสาระส าคัญต่องบการเงินนี้ ยกเว้นมาตรฐานการบัญชีดังต่อไปนี้ 
 
 
 
 
 



 
 

ROCKWORTHANNUAL REPORT 2011             82
 

 

TAS 24 (revised 2009) Related Party Disclosures 
TAS 26  Accounting and Reporting by Retirement Benefit Plans 
TAS 27 (revised 2009) Consolidated and Separate Financial Statements 
TAS 28 (revised 2009) Investments in Associates 
TAS 29 Financial Reporting in Hyperinflationary Economies 
TAS 31 (revised 2009) Interests in Joint Ventures 
TAS 33 (revised 2009) Earnings per Share 
TAS 34 (revised 2009) Interim Financial Reporting 
TAS 36 (revised 2009) Impairment of Assets 
TAS 37 (revised 2009) Provisions, Contingent Liabilities and Contingent Assets 
TAS 38 (revised 2009) Intangible Assets 
TAS 40 (revised 2009) Investment Property 

    Financial reporting standards: 
TFRS 2  Share-Based Payment 
TFRS 3 (revised 2009) Business Combinations 
TFRS 5 (revised 2009) Non-current Assets Held for Sale and Discontinued Operations 
TFRS 6 Exploration for and Evaluation of Mineral Resources 

  Financial Reporting Standard Interpretations: 
TFRIC 15 Agreements for the Construction of Real Estate 

  Accounting Standard Interpretations: 
SIC 31 Revenue-Barter Transactions Involving Advertising Services 

 

These accounting standards do not have any significant impact on the financial statements, except for the following 
accounting standards. 
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มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 19 เรื่อง ผลประโยชน์ของพนักงาน 

 มาตรฐานการบัญชีฉบับนี้ก าหนดให้กิจการรับรู้ผลประโยชน์ที่ให้กับพนักงานเป็นค่าใช้จ่ายเมื่อกิจการได้รับบริการจ้างงานจาก
พนักงานแล้ว โดยเฉพาะอย่างย่ิงกิจการจะต้องประเมินและบันทึกหนี้สินเก่ียวกับผลประโยชน์ของพนักงานเนื่องจากเกษียณอายุ 
โดยใช้การค านวณตามหลักคณิตศาสตร์ประกันภัย ซึ่งเดิมบริษัทฯรับรู้ผลประโยชน์ที่ให้กับพนักงานดังกล่าวเมื่อเกิดรายการ  

 บริษัทฯได้เปล่ียนแปลงนโยบายการบัญชีดังกล่าวในปีปัจจุบันและรับรู้หนี้สินในช่วงที่เปล่ียนแปลงโดยบันทึกปรับกับก าไรสะสม 
ณ วันต้นงวดของปีปัจจุบัน การเปล่ียนแปลงนี้ท าให้บริษัทฯมีก าไรส าหรับปี 2554 ลดลงเป็นจ านวน 1.87 ล้านบาท (0.19 บาท
ต่อหุ้น) ผลสะสมของการเปล่ียนแปลงนโยบายการบัญชีดังกล่าวแสดงอยู่ในหมายเหตุประกอบงบการเงินข้อ 5 

มาตรฐานการบัญช ีฉบับที ่40 (ปรับปรุง 2552) เรื่อง อสังหาริมทรัพย์เพื่อการลงทุน 

 มาตรฐานการบัญชีฉบับนี้ก าหนดให้กิจการเลือกบันทึกอสังหาริมทรัพย์เพื่อการลงทุนด้วยวิธีราคาทุน (ต้องเปิดเผยมูลค่ายุติธรรม
ในหมายเหตุประกอบงบการเงิน) หรือด้วยวิธีมูลค่ายุติธรรม ซึ่งการเปล่ียนแปลงในมูลค่ายุติธรรมให้รับรู้ในก าไรหรือขาดทุน เดิม
บริษัทฯบันทึกอสังหาริมทรัพย์เพื่อการลงทุนภายใต้รายการที่ดิน อาคาร และอุปกรณ์ ซึ่งบันทึกที่ดินด้วยวิธีมูลค่ายุติธรรม และ
อาคารด้วยวิธีราคาทุน บริษัทฯได้เปล่ียนแปลงนโยบายการบัญชีโดยจัดประเภทอสังหาริมทรัพย์เพื่อการลงทุนเป็นรายการแยก
ต่างหาก และบันทึกด้วยวิธีมูลค่ายุติธรรม โดยเร่ิมถือปฏิบัติในปีปัจจุบันและโดยบันทึกปรับกับก าไรสะสม ณ วันต้นงวดของปี
ปัจจุบัน การเปล่ียนแปลงนี้ท าให้บริษัทฯมีก าไรส าหรับปี 2554 เพิ่มขึ้นเป็นจ านวน 0.68 ล้านบาท (0.07 บาทต่อหุ้น) ผลสะสมของ
การเปล่ียนแปลงนโยบายการบัญชีดังกล่าวแสดงอยู่ในหมายเหตุประกอบงบการเงินข้อ 5 

4. มาตรฐานการบัญชีใหม่ที่ยังไม่มีผลบังคับใช ้

 สภาวิชาชีพบัญชีได้ออกมาตรฐานการบัญชีฉบับปรับปรุงและมาตรฐานการบัญชีใหม่ซึ่งมีผลบังคับใช้ส าหรับรอบระยะเวลาบัญชีที่
เร่ิมในหรือหลังวันที่ 1 มกราคม 2556 ตามรายละเอียดข้างล่างนี้  

มาตรฐานการบัญชี 
ฉบับที่ 12  

 
ภาษีเงินได้ 

ฉบับที่ 20 (ปรับปรุง 2552) การบัญชีส าหรับเงินอุดหนุนจากรัฐบาล และการเปิดเผยข้อมูลเก่ียวกับความช่วยเหลือ
จากรัฐบาล 

ฉบับที่ 21 (ปรับปรุง 2552) ผลกระทบจากการเปล่ียนแปลงของอัตราแลกเปล่ียนเงินตราต่างประเทศการตีความ
มาตรฐานการบัญชี 

  

ฉบับที่ 10 ความช่วยเหลือจากรัฐบาล - กรณีที่ ไม่มีความเกี่ยวข้องอย่างเฉพาะเจาะจงกับกิจกรรม
ด าเนินงาน 

ฉบับที่ 21 ภาษีเงินได้ - การได้รับประโยชน์จากสินทรัพย์ที่ไม่ได้คิดค่าเส่ือมราคาที่ตีราคาใหม่ 

ฉบับที่ 25 ภาษีเงินได้ - การเปล่ียนแปลงสถานภาพทางภาษีของกิจการหรือของผู้ถือหุ้น 
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TAS 19 Employee Benefits 

This accounting standard requires employee benefits to be recognised as expense in the period in which the 
service is performed by the employee. In particular, an entity has to evaluate and make a provision for post-
employment benefits using actuarial techniques. The Company previously accounted for such employee benefits 
when they were incurred.  

 The Company changed this accounting policy in the current year and recognised the liability in the transition period 
through an adjustment to the beginning balance of retained earnings in the current year. The change has the effect 
of decreasing the profit of the Company for the year 2011 by Baht 1.87 million, (0.19 Baht per share). The 
cumulative effect of the changes in the accounting policy has been presented in Note 5 to the financial statements. 

 TAS 40 (revised 2009) Investment Property 

 This accounting standard requires entities to choose to recognise investment property either under the cost model 
(with disclosure of fair value in the notes to financial statements) or the fair value model, whereby changes in fair 
value are to be recognised in profit or loss. Investment property was previously recognised under the caption of 
Property, Plant and Equipment, which is measured using the cost model. In adopting the new accounting policy, the 
Company separately present investment property and measure it using the fair value model, commencing in the 
current year. The Company has recognised the effect of the change in accounting policy as an adjustment to the 
beginning balance of retained earnings in the current year. The change has the effect of increasing profit of the 
Company for the year 2011 by Baht 0.68 million (0.07 Baht per share). The cumulative effect of the change in 
accounting policy has been presented in Note 5 to the financial statements. 

4.  New accounting standards issued during the years not yet effective 

 The Federation of Accounting Professions issued the following new/revised accounting standards that are effective for 
fiscal years beginning on or after 1 January 2013. 

 Accounting standards: 
TAS 12  Income Taxes 

TAS 20 (revised 2009) Accounting for Government Grants and Disclosure of Government 

Assistance 

TAS 21 (revised 2009) The Effects of Changes in Foreign Exchange Rates Accounting Standard 

Interpretations: 

SIC 10 Government Assistance - No Specific Relation to Operating Activities 
SIC 21 Income Taxes - Recovery of Revalued Non-Depreciable Assets 
SIC 25 Income Taxes - Changes in the Tax Status of an Entity or its Shareholders 
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ฝ่ายบริหารของบริษัทฯเชื่อว่ามาตรฐานการบัญชีข้างต้นจะไม่มีผลกระทบอย่างเป็นสาระส าคัญต่องบการเงินเมื่อน ามาถือปฏิบัติ 
ยกเว้นมาตรฐานการบัญชีเร่ืองภาษีเงินได้ตามรายละเอียดดังนี้ 

 

มาตรฐานการบัญชี ฉบับที่ 12 เรื่อง ภาษีเงินได้ 

มาตรฐานการบัญชีฉบับนี้ก าหนดให้กิจการระบุผลแตกต่างชั่วคราวที่เกิดจากความแตกต่างของมูลค่าสินทรัพย์และหนี้สิน
ระหว่างเกณฑ์ทางบัญชีและภาษีอากร เพื่อรับรู้ผลกระทบทางภาษีเป็นสินทรัพย์หรือหนี้สินภาษีเงินได้รอการตัดบัญชีตาม
หลักเกณฑ์ที่ก าหนด  

ปัจจุบันฝ่ายบริหารของบริษัทฯอยู่ระหว่างการประเมินผลกระทบที่อาจมีต่องบการเงินในปีที่เร่ิมน ามาตรฐานการบัญชีฉบับนี้มา
ถือปฏิบัติ  

5. ผลสะสมจากการเปลี่ยนแปลงนโยบายการบัญชีเน่ืองจากการน ามาตรฐานการบัญชีใหม่มาถือปฏิบัติ 

ในระหว่างปีปัจจุบัน บริษัทฯได้เปล่ียนแปลงนโยบายการบัญชีที่ส าคัญตามที่กล่าวในหมายเหตุ 3เนื่องจากบริษัทฯน ามาตรฐาน
การบัญชีฉบับปรับปรุงและมาตรฐานการบัญชีใหม่มาถือปฏิบัติ         ผลสะสมของการเปล่ียนแปลงนโยบายการบัญชีดังกล่าว
แสดงเป็นรายการแยกต่างหากในงบแสดงการเปล่ียนแปลงส่วนของผู้ถือหุ้น  

จ านวนเงินของรายการปรับปรุงที่มีผลกระทบต่อรายการในงบการเงิน ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2554และส าหรับปีส้ินสุดวันที่ 31 
ธันวาคม 2554 มีดังนี้  

 (หน่วย: พันบาท) 

 31 ธันวาคม 2554 

งบแสดงฐานะการเงิน   

อสังหาริมทรัพย์เพื่อการลงทุนเพิ่มขึ้น 63,917 

ที่ดิน อาคาร และอุปกรณ์ลดลง 48,027 

ส ารองผลประโยชน์ระยะยาวของพนักงานเพิ่มขึ้น 27,072 

ก าไรสะสม - ยังไม่ได้จัดสรรเพิ่มขึ้น 22,502 

องค์ประกอบอื่นของส่วนของผู้ถือหุ้นลดลง 33,684 
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The Company’s management believes that these accounting standards will not have any significant impact on the 
financial statements for the year when they are initially applied, except for the accounting standards of income tax as 
detailed below. 

TAS 12 Income Taxes 

This accounting standard requires an entity to identify temporary differences, which are differences between the 
carrying amount of an asset or liability in the accounting records and its tax base, and to recognize deferred tax 
assets and liabilities under the stipulated guidelines. 

At present, the management is evaluating the impact on the financial statements in the year when this standard is 
adopted.  

5. Cumulative effect of changes in accounting policies due to the adoption of new accounting standards 

 During the current year, the Company made the changes to its significant accounting policies described in Note 3 

to the financial statements, as a result of the adoption of revised and new accounting standards. The cumulative 

effect of the changes in the accounting policies has been separately presented in the statements of changes in 

shareholders’ equity. 

 The amounts of adjustments affecting the statement of financial position as at            31 December 2011 and for the 

year ended 31 December 2011 are summarised below.  

(Unit: Thousand Baht) 

 31 December 2011 

Statements of financial position    

Increase in investment properties 63,917 

Decrease in property, plant and equipment 48,027 

Increase in provision for long-term employee benefits 27,072 

Decrease in unappropriated retained earnings 22,502 

Decrease in other components of shareholders’ equity 33,684 
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 (หน่วย: พันบาท) 

 

ส าหรับปีส้ินสุดวันที่    31 
ธันวาคม 2554 

งบก าไรขาดทุนเบ็ดเสร็จ  
ค่าเส่ือมราคาลดลง 676 
ค่าใช้จ่ายพนักงานเพิ่มขึ้น 1,867 
ก าไรส าหรับปีลดลง 1,191 
ก าไรต่อหุ้นขั้นพื้นฐานลดลง (บาท) 0.12 

6. นโยบายการบัญชีท่ีส าคัญ 

6.1 การรับรู้รายได้ 

  ขายสินค้า 

 รายได้จากการขายสินค้ารับรู้เมื่อบริษัทฯได้โอนความเส่ียงและผลตอบแทนที่มีนัยส าคัญของความเป็นเจ้าของสินค้าให้กับผู้ซื้อ
แล้ว รายได้จากการขายแสดงมูลค่าตามราคาในใบก ากับสินค้าโดยไม่รวมภาษีมูลค่าเพิ่ม ส าหรับสินค้าที่ได้ส่งมอบหลังจากหัก
ส่วนลดแล้ว 

  รายได้ค่าบริการ 

 รายได้ค่าบริการรับรู้เมื่อได้ให้บริการแล้วโดยพิจารณาถึงขั้นความส าเร็จของงาน  

  ดอกเบี้ยรับ 

 ดอกเบี้ยรับถือเป็นรายได้ตามเกณฑ์คงค้างโดยค านึงถึงอัตราผลตอบแทนที่แท้จริง 

6.2 เงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสด 

  เงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสด หมายถึง เงินสดและเงินฝากธนาคาร และเงินลงทุนระยะส้ันที่มีสภาพคล่องสูง ซึ่งถึงก าหนด
จ่ายคืนภายในระยะเวลาไม่เกิน 3 เดือนนับจากวันที่ได้มาและไม่มีข้อจ ากัดในการเบิกใช้ 

6.3 ลูกหนี การค้าและลูกหนี อ่ืน 

  ลูกหนี้การค้าและลูกหนี้อื่นแสดงมูลค่าตามจ านวนมูลค่าสุทธิที่จะได้รับ บริษัทฯบันทึกค่าเผ่ือหนี้สงสัยจะสูญส าหรับผลขาดทุน
โดยประมาณที่อาจเกิดขึ้นจากการเก็บเงินจากลูกหนี้ไม่ได้ ซึ่งโดยทั่วไปพิจารณาจากประสบการณ์การเก็บเงินและการวิเคราะห์
อายุหนี้ 
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(Unit: Thousand Baht) 

 For the year ended  

31 December 2011 

Statements of comprehensive income  

Decrease in depreciation expenses 676 

Increase in employee expenses 1,867 

Decrease in profit for the year 1,191 

Decrease in basic earnings per share (Baht) 0.12 

6. Significant accounting policies 

6.1 Revenue Recognition 

 Sales of goods 

 Sales of goods are recognised when the significant risks and rewards of ownership of the goods have passed to the 
buyer. Sales are the invoiced value, excluding value added tax, of goods supplied after deducting discounts and 
allowances. 

 Rendering of services 

 Service revenue is recognized when services have been rendered taking into account the stage of completion. 

 Interest income  

 Interest income is recognised on an accrual basis based on the effective interest rate. 

6.2 Cash and cash equivalents 

  Cash and cash equivalents consist of cash in hand and at banks, and all highly liquid investments with an original 
maturity of three months or less and not subject to withdrawal restrictions. 

6.3 Trade and other receivables 

  Trade and other receivables are stated at the net realisable value. Allowance for doubtful accounts is provided for 
the estimated losses that may be incurred in collection of receivables. The allowance is generally based on 
collection experience and analysis of debt aging.   
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6.4 สินค้าคงเหลือ 

  สินค้าส าเร็จรูปและสินค้าระหว่างผลิตหรือติดต้ังแสดงมูลค่าตามราคาทุนมาตรฐาน (ซึ่งใกล้เคียงกับต้นทุนจริง) หรือมูลค่าสุทธิที่
จะได้รับแล้วแต่ราคาใดจะต่ ากว่า ราคาทุนดังกล่าวหมายถึงต้นทุนในการผลิตทั้งหมดรวมทั้งค่าโสหุ้ยโรงงานด้วย 

  วัตถุดิบ และวัสดุส้ินเปลืองแสดงมูลค่าตามราคาทุนถัวเฉล่ียหรือมูลค่าสุทธิที่จะได้รับแล้วแต่ราคาใดจะต่ ากว่า และจะถือเป็นส่วน
หนึ่งของต้นทุนการผลิตเมื่อมีการเบิกใช้ 

6.5 เงินลงทุน  

ก) เงินลงทุนในหลักทรัพย์เผ่ือขายแสดงตามมูลค่ายุติธรรม การเปล่ียนแปลงในมูลค่ายุติธรรมของหลักทรัพย์ดังกล่าวบันทึก
เป็นรายการต่างหากในส่วนของผู้ถือหุ้นและจะบันทึกในส่วนของก าไรหรือขาดทุนเมื่อได้จ าหน่ายหลักทรัพย์นั้นออกไป 

มูลค่ายุติธรรมของหลักทรัพย์ในความต้องการของตลาดค านวณจากราคาเสนอซื้อหลังสุด ณ ส้ินวันท าการสุดท้ายของปี 

ข) เงินลงทุนในบริษัทร่วมที่แสดงอยู่ในงบการเงินซึ่งแสดงเงินลงทุนตามวิธีส่วนได้เสียแสดงมูลค่าตามวิธีส่วนได้เสีย  

ค) เงินลงทุนในบริษัทร่วมที่แสดงอยู่ในงบการเงินเฉพาะกิจการแสดงมูลค่าตามวิธีราคาทุนหักค่าเผ่ือการด้อยค่า (ถ้ามี) 

  บริษัทฯใช้วิธีถัวเฉล่ียถ่วงน้ าหนักในการค านวณต้นทุนของเงินลงทุน 

6.6 อสังหาริมทรัพย์เพื่อการลงทุน 

บริษัทฯวัดมูลค่าเร่ิมแรกของอสังหาริมทรัพย์เพื่อการลงทุนด้วยราคาทุนซึ่งรวมต้นทุนการท ารายการ หลังจากนั้น บริษัทฯจะวัด
มูลค่าอสังหาริมทรัพย์เพื่อการลงทุนด้วยมูลค่ายุติธรรม บริษัทฯรับรู้ผลก าไรหรือขาดทุนที่เกิดขึ้นจากการเปล่ียนแปลงมูลค่า
ยุติธรรมของอสังหาริมทรัพย์เพื่อการลงทุนในส่วนของก าไรหรือขาดทุนในปีที่เกิดขึ้น 

บริษัทฯรับรู้ผลต่างระหว่างจ านวนเงินที่ได้รับสุทธิจากการจ าหน่ายกับมูลค่าตามบัญชีของสินทรัพย์ในส่วนของก าไรหรือขาดทุน
ในงวดที่ตัดรายการอสังหาริมทรัพย์เพื่อการลงทุนออกจากบัญชี 

6.7 ที่ดิน อาคารและอุปกรณ์ และค่าเสื่อมราคา 

  ที่ดินแสดงมูลค่าตามราคาที่ตีใหม่ อาคารและอุปกรณ์แสดงมูลค่าตามราคาทุนหักค่าเส่ือมราคาสะสม และค่าเผ่ือการด้อยค่าของ
สินทรัพย์ (ถ้ามี)  

 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 

ROCKWORTHANNUAL REPORT 2011             90
 

6.4 Inventories  

 Finished goods and work in progress or under installation are valued at the lower of standard cost (which 
approximates actual cost) and net realisable value. Standard cost includes all production costs and factory 
overheads. 

 Raw materials and supplies are valued at the lower of average cost and net realisable value and are charged to 
production costs whenever consumed. 

6.5 Investments  

a) Investments in available-for-sale securities are stated at fair value. Changes in the fair value of these securities 
are recorded as a separate item in shareholders’ equity, and will be recorded in profit or loss when the 
securities are sold.  

The fair value of marketable securities is based on the latest bid price of the last working day of the year.  

b) Investment in associate is accounted for in the financial statements in which the equity method is applied using 
the equity method. 

c) Investment in associate is accounted for in the separate financial statements in which the cost method is 
applied using the cost method less impairment losses   (if any). 

 The weighted average method is used for computation of the cost of investments.  

6.6 Investment properties 

Investment properties are measured initially at cost, including transaction costs. Subsequent to initial recognition, 
investment properties are stated at fair value. Any gains or losses arising from changes in the value of investment 
properties are recognised in profit or loss when incurred. 

On disposal of investment properties, the difference between the net disposal proceeds and the carrying amount of 
the asset is recognised in profit or loss in the period when the asset is derecognised. 

6.7 Property, plant and equipment / Depreciation 

  Land is stated at revalued amount. Buildings and equipment are stated at cost less accumulated depreciation and 
allowance for loss on impairment of assets (if any). 
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บริษัทฯบันทึกมูลค่าเร่ิมแรกของที่ดินในราคาทุน ณ วันที่ได้สินทรัพย์มา หลังจากนั้นบริษัทฯจัดให้มีการประเมินราคาที่ดินโดยผู้
ประเมินราคาอิสระและบันทึกสินทรัพย์ดังกล่าวในราคาที่ตีใหม่ ทั้งนี้บริษัทฯจัดให้มีการประเมินราคาสินทรัพย์ดังกล่าวเป็นคร้ัง
คราวเพื่อมิให้ราคาตามบัญชี ณ วันส้ินรอบระยะเวลารายงานแตกต่างจากมูลค่ายุติธรรมอย่างมีสาระส าคัญ 

บริษัทฯบันทึกส่วนต่างซึ่งเกิดจากการตีราคาที่ดินดังต่อไปนี้  

- บริษัทฯบันทึกราคาตามบัญชีของที่ดินที่เพิ่มขึ้นจากการตีราคาใหม่ในก าไรขาดทุนเบ็ดเสร็จอื่นและรับรู้จ านวนสะสมใน
บัญชี “ส่วนเกินทุนจากการตีราคาสินทรัพย์” ในส่วนของผู้ถือหุ้น อย่างไรก็ตาม หากที่ดินนั้นเคยมีการตีราคาลดลงและ
บริษัทฯได้รับรู้ราคาที่ลดลงในส่วนของก าไรหรือขาดทุนแล้ว ส่วนที่เพิ่มจากการตีราคาใหม่นี้จะถูกรับรู้เป็นรายได้ไม่เกิน
จ านวนที่เคยลดลงซ่ึงรับรู้เป็นค่าใช้จ่ายปีก่อนแล้ว 

- บริษัทฯรับรู้ราคาตามบัญชีของที่ดินที่ลดลงจากการตีราคาใหม่ในส่วนของก าไรหรือขาดทุน อย่างไรก็ตาม หากที่ดินนั้น
เคยมีการตีราคาเพิ่มขึ้นและยังมียอดคงค้างของบัญชี “ส่วนเกินทุนจากการตีราคาสินทรัพย์” อยู่ในส่วนของผู้ถือหุ้น ส่วนที่
ลดลงจากการตีราคาใหม่จะถูกรับรู้ในก าไรขาดทุนเบ็ดเสร็จอื่นในจ านวนที่ไม่เกินยอดคงเหลือของบัญชี “ส่วนเกินทุนจาก
การตีราคาสินทรัพย์” 

  ค่าเส่ือมราคาของอาคารและอุปกรณ์ที่อยู่ในงบก าไรขาดทุนเบ็ดเสร็จค านวณจากราคาทุนของสินทรัพย์โดยวิธีเส้นตรงตามอายุ
การให้ประโยชน์โดยประมาณดังนี้ 

อาคาร - 20 ป ี
ส่ิงปรับปรุงอาคาร - 5 ปี และ 10 ป ี
เคร่ืองจักรและอุปกรณ์ - 5 ปี และ 10 ป ี
เคร่ืองตกแต่งและเคร่ืองใช้ส านักงาน - 5 ปี 
ยานพาหนะ - 5 ปี 

  ค่าเส่ือมราคารับรู้เป็นค่าใช้จ่ายในส่วนของก าไรหรือขาดทุน 

  ไม่มีการคิดค่าเส่ือมราคาส าหรับที่ดินและสินทรัพย์ระหว่างติดต้ัง 

บริษัทฯตัดรายการที่ดิน อาคาร และอุปกรณ์ ออกจากบัญชี เมื่อจ าหน่ายสินทรัพย์หรือคาดว่าจะไม่ได้รับประโยชน์เชิงเศรษฐกิจใน
อนาคตจากการใช้หรือการจ าหน่ายสินทรัพย์ รายการผลก าไรหรือขาดทุนจากการจ าหน่ายสินทรัพย์จะรับรู้ในส่วนของก าไรหรือ
ขาดทุนเมื่อบริษัทฯตัดรายการสินทรัพย์นั้นออกจากบัญชี 
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Land is initially recorded at cost on the acquisition date, and subsequently revalued by an independent professional 
appraiser to its fair value. Revaluations are made with sufficient regularity to ensure that the carrying amount does 
not differ materially from fair value at the end of reporting period. 

Differences arising from revaluation are dealt with in the financial statements as follows:  

- When an asset’s carrying amount is increased as a result of a revaluation of the Company’s property, the 
increase is credited directly to equity under the heading of “Revaluation surplus on assets”. However, a 
revaluation increase will be recognised as income to the extent that it reverses a revaluation decrease of the 
same asset previously recognised as an expense. 

- When an asset’s carrying amount is decreased as a result of a revaluation of the Company’s property, the 
decrease is recognised in profit or loss. However, a revaluation decrease is to the other comprehensive 
income charged to the extent that it does not exceed an amount already held in the “Revaluation surplus” in 
respect of the same assets.  

 

Depreciation of plant and equipment is calculated by reference to their costs on the straight-line basis over the following 
estimated useful lives: 

Buildings   Buildings - 20 years 

Building improvements - 5 years and 10 years 

Machinery and equipment - 5 years and 10 years 

Office furniture and fixtures - 5 years 

Motor vehicles - 5 years 

  Depreciation is recognised to profit or loss. 

  No depreciation is provided on land and assets under installation. 

An item of property, plant and equipment is derecognised upon disposal or when no future economic benefits are 
expected from its use or disposal. Any gain or loss arising on disposal of an asset is included in profit or loss when 
the asset is derecognised. 
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6.8 สิทธิการเช่าและค่าตัดจ าหน่าย 

  สิทธิการเช่าแสดงตามราคาทุนหักค่าตัดจ าหน่ายสะสมและค่าเผ่ือการด้อยค่าของสินทรัพย์(ถ้ามี) ค่าตัดจ าหน่ายค านวณจาก
ราคาทุน โดยวิธีเส้นตรงตามตามอายุของสัญญาเช่า (10 - 30 ป)ี 

  ค่าตัดจ าหน่ายรับรู้เป็นค่าใช้จ่ายในส่วนของก าไรหรือขาดทุน 

6.9 รายการธุรกิจกับบุคคลหรือกิจการที่เกี่ยวข้องกัน 

  บุคคลหรือกิจการที่เก่ียวข้องกันกับบริษัทฯ หมายถึง บุคคลหรือกิจการที่มีอ านาจควบคุมบริษัทฯ หรือถูกบริษัทฯควบคุมไม่ว่าจะ
เป็นโดยทางตรงหรือทางอ้อม หรืออยู่ภายใต้การควบคุมเดียวกันกับบริษัทฯ 

 นอกจากนี้บุคคลหรือกิจการที่เก่ียวข้องกันยังหมายรวมถึงบริษัทร่วมและบุคคลที่มีสิทธิออกเสียงโดยทางตรงหรือทางอ้อมซึ่งท าให้
มีอิทธิพลอย่างเป็นสาระส าคัญต่อบริษัทฯ ผู้บริหารส าคัญ กรรมการหรือพนักงานของบริษัทฯ ที่มีอ านาจในการวางแผนและ
ควบคุมการด าเนินงานของบริษัทฯ 

6.10 สัญญาเช่าระยะยาว 

  สัญญาเช่าระยะยาวที่มีความเส่ียงและผลตอบแทนของความเป็นเจ้าของส่วนใหญ่ได้โอนไปให้กับผู้เช่าถือเป็นสัญญาเช่าการเงิน 
สัญญาเช่าการเงินจะบันทึกเป็นรายจ่ายฝ่ายทุนด้วยมูลค่ายุติธรรมของสินทรัพย์ที่เช่าหรือมูลค่าปัจจุบันสุทธิของจ านวนเงินที่ต้อง
จ่ายตามสัญญาเช่าแล้วแต่มูลค่าใดจะต่ ากว่า ภาระผูกพันตามสัญญาเช่าหักค่าใช้จ่ายทางการเงินจะบันทึกเป็นหนี้สินระยะยาว 
ส่วนดอกเบี้ยจ่ายจะบันทึกในส่วนก าไรหรือขาดทุนตลอดอายุของสัญญาเช่า สินทรัพย์ที่ ได้มาตามสัญญาเช่าการเงินจะคิดค่า
เส่ือมราคาตลอดอายุการใช้งานของสินทรัพย์ที่เช่า 

จ านวนเงินที่จ่ายตามสัญญาเช่าด าเนินงานรับรู้เป็นค่าใช้จ่ายในส่วนก าไรหรือขาดทุนตามวิธีเส้นตรงตลอดอายุสัญญาเช่า 

6.11 เงินตราต่างประเทศ 

รายการที่เป็นเงินตราต่างประเทศแปลงค่าเป็นเงินบาทโดยใช้อัตราแลกเปล่ียน ณ วันที่เกิดรายการ สินทรัพย์และหนี้สินที่เป็นตัว
เงินซ่ึงอยู่ในสกุลเงินตราต่างประเทศได้แปลงค่าเป็นเงินบาทโดยใช้อัตราแลกเปล่ียน ณ วันส้ินรอบระยะเวลารายงาน  

ก าไรและขาดทุนที่เกิดจากการเปล่ียนแปลงในอัตราแลกเปล่ียนได้รวมอยู่ในส่วนของก าไรหรือขาดทุน 
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6.8 Leasehold rights and amortisation 

  Leasehold rights are stated at cost less accumulated amortization and allowance for loss on impairment of assets (if 
any). Amortisation is calculated by reference to their costs on a straight-line basis over the leasehold term 10 - 30 
years. 

  The amortisation is recognised to profit or loss. 

6.9 Related party transactions 

 Related parties comprise enterprises and individuals that control, or are controlled by, the Company, whether 
directly or indirectly, or which are under common control with the Company. 

 They also include associated companies and individuals which directly or indirectly own a voting interest in the 
Company that gives them significant influence over the Company, key management personnel, directors and officers 
with authority in the planning and direction of the Company’s operations. 

6.10 Long-term lease  

 Leases of equipment which transfer substantially all the risks and rewards of ownership are classified as finance 
leases. Finance leases are capitalised at the lower of the fair value of the leased assets and the present value of the 
minimum lease payments. The outstanding rental obligations, net of finance charges, are included in other long-term 
payables, while the interest element is charged to the profit or loss over the lease period. The equipment acquired 
under finance leases is depreciated over the useful life of the asset.  

 Operating lease payments are recognised as an expense in profit or loss on a straight line basis over the lease term. 

6.11 Foreign currencies 

Transactions in foreign currencies are translated into Baht at the exchange rate ruling at the date of the transaction. 
Monetary assets and liabilities denominated in foreign currencies are translated into Baht at the exchange rate ruling at the 
end of reporting period. 

Gains and losses on exchange are recognised to profit or loss. 
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6.12 การด้อยค่าของสินทรัพย์ 

 ทุกวันส้ินรอบระยะเวลารายงาน บริษัทฯจะท าการประเมินการด้อยค่าของเงินลงทุน  ที่ดิน อาคารและอุปกรณ์ หรือสิทธิการเช่า
ของบริษัทฯหากมีข้อบ่งช้ีว่าสินทรัพย์ดังกล่าวอาจด้อยค่า และจะท าการประเมินการด้อยค่าของค่าความนิยมเป็นรายปี บริษัทฯ
รับรู้ขาดทุนจากการด้อยค่าเมื่อมูลค่าที่คาดว่าจะได้รับคืนของสินทรัพย์มีมูลค่าต่ ากว่ามูลค่าตามบัญชีของสินทรัพย์นั้น ทั้งนี้มูลค่า
ที่คาดว่าจะได้รับคืนหมายถึงมูลค่ายุติธรรมหักต้นทุนในการขายของสินทรัพย์หรือมูลค่าจากการใช้สินทรัพย์แล้วแต่ราคาใดจะสูง
กว่า  

 บริษัทฯจะรับรู้รายการขาดทุนจากการด้อยค่าในส่วนของก าไรหรือขาดทุน ยกเว้นในกรณี ที่ดิน ซึ่งใช้วิธีการตีราคาใหม่และได้
บันทึกส่วนเกินทุนจากการตีราคาใหม่ไว้ในส่วนของผู้ถือหุ้น ขาดทุนจากการด้อยค่าจะรับรู้ในส่วนของผู้ถือหุ้นไม่เกินไปกว่า
ส่วนเกินทุนจากการตีราคาที่เคยบันทึกไว้ 

 หากในการประเมินการด้อยค่าของสินทรัพย์ มีข้อบ่งช้ีที่แสดงให้เห็นว่าผลขาดทุนจากการด้อยค่าของสินทรัพย์ที่รับรู้ในงวดก่อนได้
หมดไปหรือลดลง บริษัทฯจะประมาณมูลค่าที่คาดว่าจะได้รับคืนของสินทรัพย์นั้น และจะกลับรายการผลขาดทุนจากการด้อยค่าที่
รับรู้ในงวดก่อนก็ต่อเมื่อมีการเปล่ียนแปลงประมาณการที่ใช้ก าหนดมูลค่าที่คาดว่าจะได้รับคืนภายหลังจากการรับรู้ผลขาดทุน
จากการด้อยค่าคร้ังล่าสุด โดยมูลค่าตามบัญชีของสินทรัพย์ที่เพิ่มขึ้นจากการกลับรายการผลขาดทุนจากการด้อยค่าต้องไม่สูงกว่า
มูลค่าตามบัญชีที่ควรจะเป็นหากกิจการไม่เคยรับรู้ผลขาดทุนจากการด้อยค่าของสินทรัพย์ในงวดก่อนๆ  บริษัทฯจะบันทึกกลับ
รายการผลขาดทุนจากการด้อยค่าของสินทรัพย์โดยรับรู้ไปยังส่วนของก าไรหรือขาดทุนทันที เว้นแต่สินทรัพย์นั้นแสดงด้วยราคาที่
ตีใหม่ การกลับรายการส่วนที่เกินกว่ามูลค่าตามบัญชีที่ควรจะเป็นถือเป็นการตีราคาสินทรัพย์เพิ่ม 
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6.12 Impairment of assets 

At the end of each reporting period, the Company performs impairment reviews in respect of the investment, 
property, plant and equipment and leasehold rights whenever events or changes in circumstances indicate that an 
asset may be impaired. An impairment loss is recognised when the recoverable amount of an asset, which is the 
higher of the asset’s fair value less costs to sell and its value in use, is less than the carrying amount. In determining 
value in use, the estimated future cash flows are discounted to their present value using a pre-tax discount rate that 
reflects current market assessments of the time value of money and the risks specific to the asset. In determining fair 
value less costs to sell, an appropriate valuation model is used. These calculations are corroborated by a valuation 
model that, based on information available, reflects the amount that the Company could obtain from the disposal of 
the asset in an arm’s length transaction between knowledgeable, willing parties, after deducting the costs of 
disposal.  

An impairment loss is recognised in profit or loss. However in cases where property was previously revalued and the 
revaluation was taken to equity, a part of such impairment is recognised in equity up to the amount of the previous 
revaluation. 

In the assessment of asset impairment if there is any indication that previously recognised impairment losses may no 
longer exist or may have decreased, the Company estimates the asset’s recoverable amount. A previously recognised 
impairment loss is reversed only if there has been a change in the assumptions used to determine the asset’s recoverable 
amount since the last impairment loss was recognised. The increased carrying amount of the asset attributable to a 
reversal of an impairment loss shall not exceed the carrying amount that would have been determined had no impairment 
loss been recognised for the asset in prior years. Such reversal is recognised in profit or loss unless the asset is carried at 
a revalued amount, in which case the reversal, which exceeds the carrying amount that would have been determined, is 
treated as a revaluation increase. 
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6.13 ผลประโยชน์พนักงาน 

 ผลประโยชน์ระยะสั้นของพนักงาน 

 บริษัทฯรับรู้ เงินเดือน ค่าจ้าง โบนัส และเงินสมทบกองทุนประกันสังคมเป็นค่าใช้จ่ายเมื่อเกิดรายการ 

 ผลประโยชน์หลังออกจากงานของพนักงาน 

 โครงการสมทบเงิน 

 บริษัทฯและพนักงานได้ร่วมกันจัดต้ังกองทุนส ารองเล้ียงชีพ ซึ่งประกอบด้วยเงินที่พนักงานจ่ายสะสมและเงินที่บริษัทฯจ่ายสมทบ
ให้เป็นรายเดือน สินทรัพย์ของกองทุนส ารองเล้ียงชีพได้แยกออกจากสินทรัพย์ของบริษัทฯ เงินที่บริษัทฯจ่ายสมทบกองทุนส ารอง
เล้ียงชีพบันทึกเป็นค่าใช้จ่ายในปีที่เกิดรายการ 

 โครงการผลประโยชน์หลังออกจากงาน 

 บริษัทฯมีภาระส าหรับเงินชดเชยที่ต้องจ่ายให้แก่พนักงานเมื่อออกจากงานตามกฎหมายแรงงานและตามโครงการผลตอบแทน
พนักงานอื่นๆ ซึ่งบริษัทฯถือว่าเงินชดเชยดังกล่าวเป็นโครงการผลประโยชน์หลังออกจากงานส าหรับพนักงาน  

6.14 ประมาณการหนี สิน 

  บริษัทฯจะบันทึกประมาณการหนี้สินไว้ในบัญชีเมื่อภาระผูกพันซึ่งเป็นผลมาจากเหตุการณ์ในอดีตได้เกิดขึ้นแล้ว มีความเป็นไปได้
ค่อนข้างแน่นอนว่าบริษัทฯจะเสียทรัพยากรเชิงเศรษฐกิจไปเพื่อปลดเปล้ืองภาระผูกพันนั้น  และบริษัทฯสามารถประมาณมูลค่า
ภาระผูกพันนั้นได้อย่างน่าเชื่อถือ 

6.15 ภาษีเงินได้ 

  บริษัทฯบันทึกภาษีเงินได้ตามจ านวนที่คาดว่าจะจ่ายให้กับหน่วยงานจัดเก็บภาษีของรัฐ  โดยค านวณจากก าไรทางภาษีตาม
หลักเกณฑ์ที่ก าหนดในกฎหมายภาษีอากร 

 
 



 
 

ROCKWORTHANNUAL REPORT 2011             98
 

6.13    Employee benefits 

 Short-term employee benefits 

Salaries, wages, bonuses and contributions to the social security fund are recognised as expenses when incurred. 

Post-employment benefits 

Defined contribution plans 

The Company and its employees have jointly established a provident fund. The fund is monthly contributed by 
employees and by the Company. The fund’s assets are held in a separate trust fund and the Company’s contributions 
are recognised as expenses when incurred. 

Defined benefit plans 

The Company has obligations in respect of the severance payments it must make to employees upon retirement 
under labor law and other employee benefit plans. The Company treats these severance payment obligations as a 
defined benefit plan.  

The obligation under the defined benefit plan is determined by a professionally qualified independent actuary based 
on actuarial techniques, using the projected unit credit method.  

6.14 Provisions 

  Provisions are recognised when the Company has a present obligation as a result of a past event, it is probable that 
an outflow of resources embodying economic benefits will be required to settle the obligation, and a reliable 
estimate can be made of the amount of the obligation. 

6.15 Income Tax 

Income tax is provided in the accounts at the amount expected to be paid to the taxation authorities, based on 
taxable profits determined in accordance with tax legislation.  
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7. การใช้ดุลยพินิจและประมาณการทางบัญชีท่ีส าคัญ 

 ในการจัดท างบการเงินตามมาตรฐานการบัญชีที่รับรองทั่วไป ฝ่ายบริหารจ าเป็นต้องใช้ดุลยพินิจและการประมาณการในเร่ืองที่มี
ความไม่แน่นอนเสมอ การใช้ดุลยพินิจและการประมาณการดังกล่าวนี้ส่งผลกระทบต่อจ านวนเงินที่แสดงในงบการเงินและต่อ
ข้อมูลที่แสดงในหมายเหตุประกอบ        งบการเงิน ผลที่เกิดขึ้นจริงอาจแตกต่างไปจากจ านวนที่ประมาณการไว้ การใช้ดุลยพินิจ
และการประมาณการที่ส าคัญมีดังนี้ 

 สัญญาเช่า  

 ในการพิจารณาประเภทของสัญญาเช่าว่าเป็นสัญญาเช่าด าเนินงานหรือสัญญาเช่าทางการเงิน ฝ่ายบริหารได้ใช้ดุลยพินิจในการ
ประเมินเงื่อนไขและรายละเอียดของสัญญาเพื่อพิจารณาว่าความเส่ียงและผลตอบแทนในสินทรัพย์ที่เช่าโดยส่วนใหญ่เป็นของผู้
เช่าหรือผู้ให้เช่า 

 ค่าเผ่ือหน้ีสงสัยจะสูญของลูกหน้ี 

 ในการประมาณค่าเผ่ือหนี้สงสัยจะสูญของลูกหนี้ ฝ่ายบริหารจ าเป็นต้องใช้ดุลยพินิจในการประมาณการผลขาดทุนที่คาดว่าจะ
เกิดขึ้นจากลูกหนี้แต่ละราย โดยค านึงถึงประสบการณ์การเก็บเงินในอดีต อายุของหนี้ที่คงค้างและสภาวะเศรษฐกิจที่เป็นอยู่ใน
ขณะนั้น เป็นต้น 

         อสังหาริมทรัพย์เพื่อการลงทุน 

บริษัทฯแสดงอสังหาริมทรัพย์เพื่อการลงทุนด้วยมูลค่ายุติธรรมซ่ึงประเมินโดยผู้ประเมินราคาอิสระและรับรู้การเปล่ียนแปลงมูลค่า
ยุติธรรมในส่วนของก าไรหรือขาดทุน ผู้ประเมินราคาอิสระประเมินมูลค่ายุติธรรมของอสังหาริมทรัพย์เพื่อการลงทุนโดยใช้ วิธี
พิจารณาจากรายได้ เนื่องจากไม่มีราคาในตลาดที่สามารถใช้เทียบเคียงได้ ข้อสมมติฐานที่ส าคัญที่ใช้ในการประเมินมูลค่า
ยุติธรรมของอสังหาริมทรัพย์เพื่อการลงทุนได้อธิบายไว้ในหมายเหตุ 14 

 ที่ดิน อาคารและอุปกรณ์และค่าเสื่อมราคา 

 ในการค านวณค่าเส่ือมราคาของอาคารและอุปกรณ์ ฝ่ายบริหารจ าเป็นต้องท าการประมาณอายุการให้ประโยชน์และมูลค่า
คงเหลือเมื่อเลิกใช้งานของอาคารและอุปกรณ์ และต้องทบทวนอายุการให้ประโยชน์และมูลค่าคงเหลือใหม่หากมีการ
เปล่ียนแปลงเกิดขึ้น 

 บริษัทฯแสดงมูลค่าของที่ดินด้วยราคาที่ตีใหม่ ซึ่งราคาที่ตีใหม่นี้ได้ประเมินโดยผู้ประเมินราคาอิสระ โดยใช้วิธีเปรียบเทียบราคา
ตลาด ซึ่งการประเมินมูลค่าดังกล่าวต้องอาศัยข้อสมมติฐานและการประมาณการบางประการ 

 นอกจากนี้ ฝ่ายบริหารจ าเป็นต้องสอบทานการด้อยค่าของที่ดิน อาคารและอุปกรณ์ในแต่ละช่วงเวลาและบันทึกขาดทุนจากการ
ด้อยค่าหากคาดว่ามูลค่าที่คาดว่าจะได้รับคืนต่ ากว่ามูลค่าตามบัญชีของสินทรัพย์นั้น ในการนี้ฝ่ายบริหารจ าเป็นต้องใช้ดุลยพินิจ
ที่เก่ียวข้องกับการคาดการณ์รายได้และค่าใช้จ่ายในอนาคตซึ่งเก่ียวเนื่องกับสินทรัพย์นั้น 
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7. Significant accounting judgments and estimates 

The preparation of financial statements in conformity with generally accepted accounting principles at times requires 
management to make subjective judgements and estimates regarding matters that are inherently uncertain. These 
judgements and estimates affect reported amounts and disclosures; and actual results could differ from these 
estimates. Significant judgments and estimates are as follows: 

            Leases  

In determining whether a lease is to be classified as an operating lease or finance lease, the management is 
required to use judgement regarding whether significant risk and rewards of ownership of the leased asset has been 
transferred, taking into consideration terms and conditions of the arrangement.  

Allowance for doubtful accounts 

In determining an allowance for doubtful accounts, the management needs to make judgment and estimates based 
upon, among other things, past collection history, aging profile of outstanding debts and the prevailing economic 
condition.  

Investment property 

The Company presents investment property at the fair value estimated by an independent appraiser, and recognises 
changes in the fair value in profit or loss. The independent appraiser valued the investment property using the 
income approach, because there is no market price that could be used to apply a comparative approach. The key 
assumptions used in estimating the fair value are described in Note 14. 

Property plant and equipment/Depreciation 

In determining depreciation of plant and equipment, the management is required to make estimates of the useful 
lives and residual values of the plant and equipment and to review estimate useful lives and residual values when 
there are any changes.  

The Company measures land at revalued amounts. Such amounts are determined by the independent valuer using 
the market approach for land. The valuation involves certain assumptions and estimates. 

In addition, the management is required to review property, plant and equipment for impairment on a periodical 
basis and record impairment losses when it is determined that their recoverable amount is lower than the carrying 
amount. This requires judgements regarding forecast of future revenues and expenses relating to the assets subject 
to the review. 

 
 
 



 

 
ROCKWORTHANNUAL REPORT 2011              101

 

 ผลประโยชน์หลังออกจากงานของพนักงานตามโครงการผลประโยชน์  

 หนี้สินตามโครงการผลประโยชน์หลังออกจากงานของพนักงาน ประมาณขึ้นตามหลักคณิตศาสตร์ประกันภัย ซึ่งต้องอาศัยข้อ
สมมติฐานต่าง ๆในการประมาณการนั้น เช่น อัตราคิดลด อัตราการขึ้นเงินเดือนในอนาคต อัตรามรณะ และอัตราการเปล่ียนแปลง
ในจ านวนพนักงาน เป็นต้น 

8. รายการธุรกิจกับกิจการที่เกี่ยวข้องกัน 

 ในระหว่างปี บริษัทฯมีรายการธุรกิจที่ส าคัญกับบุคคลหรือกิจการที่เก่ียวข้องกัน รายการธุรกิจดังกล่าวเป็นไปตามเงื่อนไขทางการ
ค้าและเกณฑ์ตามที่ตกลงกันระหว่างบริษัทฯและบุคคลหรือกิจการที่เก่ียวข้องกันเหล่านั้น  ซึ่งเป็นไปตามปกติธุรกิจโดยสามารถ
สรุปได้ดังนี้  

 (หน่วย: พันบาท) 
 2554 2553 

นโยบายการก าหนดราคา 

รายการธุรกิจกับบริษัทร่วม    
ขายสินค้า 40,422 321 ราคาตลาด 
ขายสินทรัพย์ 1,644 - ราคาที่ตกลงร่วมกัน 

ยอดคงค้างระหว่างบริษัทฯและบริษัทที่เก่ียวข้องกัน ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2554 และ 2553 มีรายละเอียดดังนี้ 
(หน่วย: พันบาท) 

 2554 2553 
ลูกหนี การค้ากิจการที่เกี่ยวข้องกัน   
บริษัทร่วม   
บริษัท ร้อกเวิธ ซิสเต็มส์ เฟอร์นิเจอร์ (อินเดีย) ไพรเวท จ ากัด 38,547 293 
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Post-employment benefits under defined benefit plans  

The obligation under the defined benefit plan is determined based on actuarial techniques. Such determination is 
made based on various assumptions, including discount rate, future salary increase rate, mortality rate and staff 
turnover rate. 

8. Related party transactions 

During the years, the Company had significant business transactions with related parties and individuals. Such 
transactions, which are summarised below, arose in the ordinary course of business and were concluded on 
commercial terms and bases agreed upon between the Company and those related parties and individuals.  

 (Unit: Thousand Baht) 
 2011 2010 Transfer Pricing Policy 

Transactions with associated company    
Sales of goods 40,422 321 Market price 
Sales of fixed assets 1,644 - Mutually agreed price 

As at 31 December 2011 and 2010, the balances of the accounts between the Company and the related company 
are as follows: 

(Unit: Thousand Baht) 
 2011 2010 
Trade accounts receivable - related party   
Associated company   
Rockworth Systems Furniture (India) Private Limited. 38,547 293 
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เงินกู้ยืมจากกรรมการ 

ยอดคงค้างของเงินกู้ยืมจากกรรมการ ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2554 และ 2553 และการเคล่ือนไหวของเงินกู้ยืมจากกรรมการ
ดังกล่าวมีรายละเอียดดังนี้  

 (หน่วย: พันบาท) 

 
เงินกู้ยืมจาก 

ยอดคงเหลือ 
ณ วันที่  

31 ธันวาคม 2553 
เพิ่มขึ้น 
ระหว่างปี 

ลดลง 
ระหว่างปี 

ยอดคงเหลือ 
ณ วันที่  

31 ธันวาคม 2554 

กรรมการ 20,000 10,102 - 30,102 

เงินกู้ยืมจากกรรมการคิดดอกเบี้ยเงินให้กู้ยืมในอัตราร้อยละ 4 ต่อปี เงินกู้ยืมดังกล่าวไม่มีหลักประกันใดๆและมีก าหนดช าระคืน
ภายในระยะเวลาหนึ่งป ี

 

ค่าตอบแทนกรรมการและผู้บริหาร 

ในระหว่างปีส้ินสุดวันที่ 31 ธันวาคม 2554 และ 2553 บริษัทฯมีค่าใช้จ่ายผลประโยชน์พนักงานที่ให้แก่กรรมการและผู้บริหาร 
ดังต่อไปนี้ 

 (หน่วย: ล้านบาท) 
 2554 2553 
ผลประโยชน์ระยะส้ัน 29.9 30.2 
ผลประโยชน์เมื่อถูกเลิกจ้างงาน 0.9 - 
รวม 30.8 30.2 

9. เงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสด  
 (หน่วย: พันบาท) 
 2554 2553 
เงินสด 180 121 
เงินฝากธนาคาร 48,103 46,231 
รวม 48,283 46,352 

ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2554 เงินฝากออมทรัพย์ และเงินฝากประจ า มีอัตราดอกเบี้ยระหว่างร้อยละ 0.5 ถึง 1.5 ต่อปี (2553: ระหว่าง
ร้อยละ 0.5 ถึง 2.5 ต่อปี) 
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Loan from director 

As at 31 December 2011 and 2010, the balance of loans between the Company and director and the movement are 
as follows: 

 (Unit: Thousand Baht) 
 Balance as at Increase  Decrease Balance as at 

Loans from 31 December 
2010 

during the year during the year 31 December 
2011 

Director 20,000 10,120 - 30,102 

The loan from director carries interest at the rate of 4% per annum and matures within one year. 
 

During the year ended 31 December 2011 and 2010, the Company had employee benefit expenses payable to their 
directors and management as below. 

(Unit: Million Baht) 
 2011 2010 
Short-term employee benefits 29.9 30.2 
Termination benefits  0.9 - 

Total 30.8 30.2 

9. Cash and cash equivalents 
 (Unit: Thousand Baht) 
 2011 2010 
Cash 180 121 
Bank deposits 48,103 46,231 
Total 48,283 46,352 

 As at 31 December 2011, bank deposits in saving accounts and fixed deposits carried interests between 0.5 and 1.5 
percent per annum (2010: between 0.5 and 2.5 percent per annum). 
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10. ลูกหนี การค้าและลูกหนี อ่ืน 

(หน่วย: พันบาท) 
 2554 2553 
ลูกหนี การค้า - กิจการที่เกี่ยวข้องกัน   
อายุหนี้คงค้างนับจากวันที่ถึงก าหนดช าระ   
ยังไม่ถึงก าหนดช าระ - - 
ค้างช าระ   
ไม่เกิน 3 เดือน 32,230 282 
3 - 6 เดือน 6,307 11 
6 - 12 เดือน - - 
มากกว่า 12 เดือน 10 - 

รวมลูกหนี้การค้า - กิจการที่เก่ียวข้องกัน 38,547 293 
ลูกหนี การค้า - กิจการที่ไม่เกี่ยวข้องกัน   
อายุหนี้คงค้างนับจากวันที่ถึงก าหนดช าระ   
ยังไม่ถึงก าหนดช าระ 36,177 62,178 
ค้างช าระ    
ไม่เกิน 3 เดือน 24,722 66,292 
3 - 6 เดือน 4,808 13,515 
6 - 12 เดือน 2,917 637 
มากกว่า 12 เดือน 882 753 

รวมลูกหนี้การค้า - กิจการที่ไม่เก่ียวข้องกัน 69,506 143,375 

รวมลูกหนี้การค้า 108,053 143,668 
หัก: ค่าเผ่ือหนี้สงสัยจะสูญ (1,078) (1,391) 

รวมลูกหนี้การค้า - สุทธิ 106,975 142,277 
ลูกหนี อ่ืน   
เงินทดรอง 1,202 1,009 
รายได้ค้างรับ 1,044 1,114 
รวมลูกหนี้อื่น 2,246 2,123 

รวมลูกหนี้การค้าและลูกหนี้อื่น - สุทธิ 109,221 144,400 
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10. Trade and other receivables 

 (Unit: Thousand Baht) 
 2011 2010 
Trade receivables - related parties   
Aged on the basis of due dates   
 Not yet due - - 
 Past due   
 Up to 3 months 32,230 282 
  3 - 6 months 6,307 11 
 6 - 12 months - - 
 Over 12 months 10 - 
Total trade receivables - related parties 38,547 293 
Trade receivables - unrelated parties   
Aged on the basis of due dates   
 Not yet due 36,177 62,178 
 Past due   
 Up to 3 months 24,722 66,292 
  3 - 6 months 4,808 13,515 
 6 - 12 months 2,917 637 
 Over 12 months 882 753 
Total trade receivables - unrelated parties, net 69,506 143,375 
Total 108,053 143,668 
Less: Allowance for doubtful debts (1,078) (1,391) 
Total trade receivable - net 106,975 142,277 
Other receivables   
Advance payment 1,202 1,009 
Accrued income 1,044 1,114 
Total other receivables 2,246 2,123 
Trade and other receivables - net 109,221 144,400 
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11. สินค้าคงเหลือ 

(หน่วย: พันบาท) 
 

 
ราคาทุน 

รายการปรับลด 
ราคาทุนให้เป็น 

มูลค่าสุทธิที่จะได้รับ 
 

สินค้าคงเหลือ-สุทธิ 

 2554 2553 2554 2553 2554 2553 
สินค้าส าเร็จรูป 56,101 65,228 (6,690) (15,196) 49,411 50,032 
งานระหว่างผลิตและติดต้ัง 37,184 51,047 - - 37,184 51,047 
วัตถุดิบ 16,324 38,122 (13,310) (13,404) 3,014 24,718 
อะไหล่และวัสดุโรงงาน 1,773 5,021 - - 1,773 5,021 

รวม 111,382 159,418 (20,000) (28,600) 91,382 130,818 

12. เงินฝากธนาคารที่มีภาระค  าประกัน 

  ยอดคงเหลือนี้ คือ เงินฝากประจ าซึ่งบริษัทฯได้น าไปค้ าประกันวงเงินสินเชื่อ 

13. เงินลงทุนในบริษัทร่วม 

ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2554 เงินลงทุนในบริษัท ร้อกเวิธ ซิสเต็มส์ เฟอร์นิเจอร์ (อินเดีย) ไพรเวท จ ากัด ซึ่งเป็นบริษัทร่วมที่บริษัทฯมี
สัดส่วนเงินลงทุนร้อยละ 40 และถือเป็นบริษัทร่วมซึ่งจดทะเบียนจัดต้ังขึ้นในประเทศอินเดีย ด าเนินธุรกิจหลักในการผลิตและ
จ าหน่ายเฟอร์นิเจอร์ มีรายละเอียดดังนี้ 
 (หน่วย: พันบาท) 
เงินลงทุนในทุนจดทะเบียนและออกจ าหน่ายแล้ว (95,679,400 รูปี) 68,404 
เงินจ่ายล่วงหน้าค่าหุ้น (24,293,090 รูปี) 15,096 

ราคาทุน - เงินลงทุนในบริษัทร่วม 83,500 

  
 (หน่วย: พันบาท) 
เงินลงทุนในบริษัทร่วมซ่ึงแสดงตามวิธีส่วนได้เสียต้นปี 46,770 
เพิ่มขึ้นระหว่างปี 25,357 
ส่วนแบ่งขาดทุนจากเงินลงทุนในบริษัทร่วม (16,781) 
ผลต่างจากการแปลงค่างบการเงิน (5,854) 

เงินลงทุนในบริษัทร่วมซ่ึงแสดงตามวิธีส่วนได้เสียปลายปี 49,492 
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11. Inventories 

  (Unit: Thousand Baht) 

 Cost 
Reduce cost to  
realisable value Inventories - net 

 2011 2010 2011 2010 2011 2010 
Finished goods 56,101 65,228 (6,690) (15,196) 49,411 50,032 
Work in progress or under 

installation 37,184 51,047 - - 37,184 51,047 
Raw materials 16,324 38,122 (13,310) (13,404) 3,014 24,718 
Spare parts and factory supplies 1,773 5,021 - - 1,773 5,021 

Total 111,382 159,418 (20,000) (28,600) 91,382 130,818 

12. Restricted bank deposits 

 These represent fixed deposits pledged with the banks to secure credit facilities. 

13. Investment in associated company  

As at 31 December 2011, details of the Company’s 40% holding in Rockworth Systems Furniture (India) Private 
Limited., an associated company which was incorporated in India and was principally engaged in the manufacture 
and distribution of furniture, are as follows: 

 (Unit: Thousand Baht) 
Registered and issued share capital (INR 95,679,400) 68,404 
Advance payment for share capital (INR 24,293,090) 15,096 

Cost - investment in associate company 83,500 

 
(Unit: Thousand Baht) 

Investment in associate company accounted for under   
   the equity method at beginning of the year 46,770 
Additional during the year 25,357 
Share of loss from investment in associate (16,781) 
Translation Adjustment (5,854) 

Investment in associate company accounted for under                         the 
equity method at end of the year 49,492 
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ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2554 และ 2553 เงินลงทุนในบริษัท ร้อกเวิธ ซิสเต็มส์ เฟอร์นิเจอร์ (อินเดีย) ไพรเวท จ ากัด บันทึกตามวิธีส่วน
ได้เสีย ซึ่งค านวณจากงบการเงิน ณ 31 ธันวาคม 2554 และ 2553 ที่ผ่านการตรวจสอบโดยผู้สอบบัญชีของบริษัทดังกล่าว โดย
ข้อมูลทางการเงินตามที่แสดงอยู่ในงบการเงินของบริษัทร่วมโดยสรุปมีดังนี้ 

     (หน่วย: ล้านรูปี) 

บริษัท 

ทุนเรียกช าระ 

ณ วันที่                        
31 ธันวาคม 

สินทรัพย์รวม 

ณ วันที่  

31 ธันวาคม 

หนี้สินรวม 

ณ วันที่  

31 ธันวาคม 

รายได้รวมส าหรับ 

ปีส้ินสุดวันที่ 

31 ธันวาคม 

ขาดทุนสุทธิ 

ส าหรับปี 

ส้ินสุดวันที่ 

31 ธันวาคม 

 2554 2553 2554 2553 2554 2553 2554 2553 2554 2553 

บริษัท ร้อกเวิธ ซิสเต็มส์ 
เฟอร์นิเจอร์ (อินเดีย)                
ไพรเวท จ ากัด 239.2 119.0 617.4 160.2 406.5 6.2 22.6 0.2 (64.3) (13.8) 

14. อสังหาริมทรัพย์เพื่อการลงทุน 

รายการเปล่ียนแปลงของบัญชีอสังหาริทรัพย์เพื่อการลงทุนส าหรับปีส้ินสุดวันที่ 31 ธันวาคม 2554 สรุปได้ดังนี้ 

 (หน่วย: พันบาท) 
มูลค่ายุติธรรม ณ วันที่ 1 มกราคม 2554  - 
โอนมาจากที่ดิน อาคารและอุปกรณ์ (หมายเหตุ 15) 48,027 
ปรับปรุงผลกระทบจากการเปล่ียนแปลงนโยบายการบัญชีกับก าไรสะสมยกมา 15,890 

ผลขาดทุนสุทธิจากการตีราคาเป็นมูลค่ายุติธรรม (1,470) 

มูลค่ายุติธรรม ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2554 62,447 
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As at 31 December 2011 and 2010, the investment in Rockworth Systems Furniture (India) Private Limited was 
accounted for under the equity method based on the financial statements as at 31 December 2011 and 2010 which 
were audited by that company’s auditor. Financial information of the associated company is summarised below. 

 

 (Unit: Million Rupees) 

Company’s name 

Paid-up capital  

as at  

31 December 

Total assets  

as at 

31 December 

Total liabilities 

as at  

31 December 

Total revenues   
for the year 
ended 31 

December 

Net loss for the 
year ended                  

31 December 

 2011 2010 2011 2010 2011 2010 2011 2010 2011 2010 

Rockworth Systems 
Furniture (India) 
Private Limited  239.2 119.0 617.4 160.2 406.5 6.2 22.6 0.2 (64.3) (13.8) 

14. Investment properties 

Movements of the investment properties account for the year then 31 December 2011 are summarized below. 
(Unit: Thousand Baht) 

Fair value as at 1 January 2011 - 
Transfer from property, plant and equipment (Note 15) 48,027 
Recognition the effect of the change in accounting policy as an adjustment to 

the opening balance of retained earnings 15,890 
Net loss from a fair value adjustment (1,470) 

Fair value as at 31 December 2011 62,447 
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บริษัทฯได้จัดให้มีการประเมินราคาอสังหาริมทรัพย์เพื่อการลงทุนในเดือนธันวาคม 2554 โดย  ผู้ประเมินราคาอิสระ ซึ่งที่ดินและ
อาคารในอสังหาริมทรัพย์เพื่อการลงทุนประเมินราคาโดยใช้วิธีเปรียบเทียบราคาตลาด (Market Approach) และมูลค่าต้นทุน
ทดแทนสุทธิ (Depreciated Replacement Cost) ตามล าดับ 

รายละเอียดของอสังหาริมทรัพย์เพื่อการลงทุน ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2554 มีดังนี้ 

 (หน่วย: พันบาท) 
ที่ดิน  37,920 
อาคาร  24,527 
รวม  62,447 

บริษัทฯได้จดจ านองอสังหาริมทรัพย์เพื่อการลงทุนกับสถาบันการเงินเพื่อค้ าประกันวงเงินสินเชื่อที่ ได้รับจากสถาบันการเงิน
ดังกล่าว 
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The Company arranged for an independent professional valuer to appraise the investment properties in December 
2011. The basis of the revaluation for land and buildings in the investment properties were revalued using the market 
approach and the depreciated replacement cost approach, respectively. 

As at 31 December 2011, the detail of investment properties is as follows: 

 (Unit: Thousand Baht) 
Land  37,920 
Buildings  24,527 

Total  62,447 

The Company has mortgaged the investment properties with financial institutions to secure credit facilities granted 
by those financial institutions. 
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บริษัทฯได้จัดให้มีการประเมินราคาที่ดินในเดือนพฤษภาคม 2553 โดยผู้ประเมินราคาอิสระ ซึ่งเกณฑ์ที่ใช้ประเมินราคาที่ดินคือ
เกณฑ์ราคาตลาด (Market Approach)  

  รายละเอียดของที่ดินที่แสดงตามราคาที่ตีใหม่มีดังนี้ 

 (หน่วย: พันบาท) 
 2554 2553 

ราคาทุนเดิม 70,669 74,905 
ส่วนเพิ่มจากการตีราคา 26,572 60,256 

ราคาที่ตีใหม่ 97,241 135,161 

 ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2554 บริษัทฯมียอดคงเหลือของเคร่ืองจักร ยานพาหนะและอุปกรณ์ซึ่งได้มาภายใต้สัญญาเช่าทางการเงิน 
โดยมีมูลค่าสุทธิตามบัญชีเป็นจ านวนเงิน 2.3 ล้านบาท (2553: 2.2 ล้านบาท)  

 ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2554 บริษัทฯมีอาคารและอุปกรณ์จ านวนหนึ่งซ่ึงตัดค่าเส่ือมราคาหมดแล้วแต่ยังใช้งานอยู่ มูลค่าตามบัญชี
ก่อนหักค่าเส่ือมราคาสะสมของสินทรัพย์ดังกล่าวมีจ านวนเงินประมาณ 166.2 ล้านบาท (2553: 181.7 ล้านบาท) 

บริษัทฯได้จดจ านอง/จ าน าที่ดิน อาคาร เคร่ืองจักรและอุปกรณ์ส่วนใหญ่กับสถาบันการเงินเพื่อ     ค้ าประกันวงเงินสินเชื่อที่ได้รับ
จากสถาบันการเงินดังกล่าว 

16. สิทธิการเช่ารอตัดบัญชี 

 (หน่วย: พันบาท) 
 2554 2553 

มูลค่าตามบัญชีต้นปี 5,860 7,847 
ซื้อเพิ่มระหว่างปี 4,034 - 
ค่าตัดจ าหน่าย (2,162) (1,987) 

มูลค่าตามบัญชีปลายปี 7,732 5,860 

อายุคงเหลือของสิทธิการเช่าบนอาคารมีระยะเวลา 24 - 74 เดือน 

บริษัทฯได้จดจ านองสิทธิการเช่าอาคารส่วนใหญ่ กับสถาบันการเงินเพื่อค้ าประกันวงเงินสินเชื่อที่ได้รับจากสถาบันการเงิน
ดังกล่าว 
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The Company arranged for an independent professional valuer to appraise the land in May 2010. The basis of 
the revaluation was market approach. 

  Details of land carried at its revalued amount is as follows: 

 (Unit: Thousand Baht) 
 2011 2010 

Original cost 70,669 74,905 
Surplus from revaluation 26,572 60,256 

Revalued amount 97,241 135,161 

As at 31 December 2011, the Company had machinery, vehicles and equipment under finance lease agreements 
with net book values amounting to Baht 2.3 million (2010: Baht 2.2 million). 

As at 31 December 2011, certain plant and equipment items had been fully depreciated but were still in use. The 
gross carrying amount (before deducting accumulated depreciation) of those assets amounted to approximately 
Baht 166.2 million (2010: Baht 181.7 million). 

  The Company has mortgaged/pledged land, plant, and most of its machinery and equipment with financial 
institutions to secure credit facilities granted by those financial institutions. 

16. Leasehold rights 

 (Unit: Thousand Baht) 
 2011 2010 

Net book value at beginning of year 5,860 7,847 
Addition during the year 4,034 - 
Amortisation (2,162) (1,987) 

Net book value at end of year 7,732 5,860 

 The remaining periods of the leasehold rights are 24 - 74 months. 

  The Company has mortgaged most of its leasehold rights with financial institutions to secure credit facilities granted 
by those financial institutions. 
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17.    เงินเบิกเกินบัญชีและเงินกู้ยืมระยะสั นจากสถาบันการเงิน 
(หน่วย: พันบาท) 

 อัตราดอกเบี้ย   
 (ร้อยละต่อปี) 2554 2553 

ต๋ัวสัญญาใช้เงิน 4.90% ถึง 5.35% 125,504 90,000 
เงินกู้ยืมระยะส้ันจากสถาบันการเงิน 6.35% - 9,047 
เจ้าหนี้ทรัสต์รีซีท 4.27% ถึง 4.75% 11,192 10,537 
รวม  136,696 109,584 

วงเงินเบิกเกินบัญชีจากธนาคารของบริษัทฯ และ เงินกู้ยืมระยะส้ันจากธนาคารพาณิชย์ ค้ าประกันโดยการจ านองที่ดิน สิทธิการ
เช่า และค้ าประกันโดยกรรมการของบริษัทฯ 

18. เจ้าหนี การค้าและเจ้าหนี อ่ืน 

 (หน่วย: พันบาท) 
 2554 2553 
เจ้าหนี้การค้า - กิจการที่ไม่เกี่ยวข้องกัน 125,521 122,184 
เงินรับล่วงหน้าจากลูกค้า 11,539 13,309 
ค่าใช้จ่ายค้างจ่าย 11,899 16,056 

รวมเจ้าหนี้การค้าและเจ้าหนี้อื่น 148,959 151,549 

19. เงินกู้ยืมระยะยาว 
   (หน่วย: พันบาท) 
 อัตราดอกเบี้ย 

(ร้อยละ) การช าระคืน 2554 2553 

เงินกู้ยืมระยะยาว MLR - 1 ช าระคืนเป็นงวดทุกเดือน
อย่างน้อยเดือนละ 4.8 
ล้านบาท 

150,315 115,238 

หัก: ส่วนที่ถึงก าหนดช าระภายในหนึ่งปี    (58,033) (44,045) 

เงินกู้ยืมระยะยาว - สุทธิจากส่วนที่ถึง
ก าหนดช าระภายในหนึ่งปี 

  
92,282 71,193 
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17. Bank overdrafts and short-term loans from financial institutions 

Bank overdrafts and short-term loans from financial institutions as at 31 December 2011 and 2010 which consist of: -  

(Unit: Thousand Baht) 
 Interest rate   
 (percent per annum) 2011 2010 

Promissory notes 4.90% to 5.35% 125,504 90,000 
Short-term loans from financial 

institutions 
 

6.35% - 9,047 
Trust receipts 4.27% to 4.75% 11,192 10,537 

Total  136,696 99,047 

  Bank overdrafts and a short-term loan from a financial institution are secured by mortgage of land and leasehold 
rights and are guaranteed by the Company’s directors. 

18. Trade and other payables 

    (Unit: Thousand Baht) 
 2011 2010 
Trade payables - unrelated parties 125,521 122,184 
Advance received  11,539 13,309 
Accrued expenses 11,899 16,056 

Total trade and other payables  148,959 151,549 

19. Long-term loans  
   (Unit: Thousand Baht) 
 Interest rate    
 (%) Repayment schedule 2011 2010 

Long-term loans MLR - 1 Monthly installments not less 
than Baht 4.8 million 

150,315 115,238 

Less: Current portion   (58,033) (44,045) 

Long-term loans, net of 
current portion 

  
92,282 71,193 
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เงินกู้ยืมระยะยาวดังกล่าวข้างต้นค้ าประกันโดยการจดจ านอง/จ าน าที่ดิน อาคาร สิทธิการเช่าอาคาร เคร่ืองจักรและอุปกรณ์ส่วน
ใหญ่ การจ าน าสิทธิการรับคืนเงินฝากของบริษัทฯจ านวนหนึ่ง และการค้ าประกันโดยกรรมการของบริษัทฯ 

ภายใต้สัญญาเงินกู้ บริษัทฯต้องปฎิบัติตามเงื่อนไขทางการเงินบางประการตามที่ระบุในสัญญา เช่น การด ารงอัตราส่วนหนี้สิน
ต่อส่วนของผู้ถือหุ้น และอัตราส่วนความสามารถในการช าระหนี้ให้เป็นไปตามสัญญา เป็นต้น 

 ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2554 บริษัทฯมีวงเงินกู้ยืมระยะยาวตามสัญญาเงินกู้ที่ยังมิได้เบิกใช้เป็นจ านวน 75.9 ล้านบาท 

20. ส ารองผลประโยชน์ระยะยาวของพนักงาน  

 จ านวนเงินส ารองผลประโยชน์ระยะยาวของพนักงานซึ่งเป็นเงินชดเชยพนักงานเมื่อออกจากงาน            ณ วันที่ 31 ธันวาคม 
2554 แสดงได้ดังนี ้

(หน่วย: พันบาท) 
ผลสะสมจากการเปล่ียนแปลงนโยบายการบัญชีเกี่ยวกับผลประโยชน์ของพนักงาน

โดยปรับกับก าไรสะสมต้นปี (หมายเหตุ 5) 27,072 
ต้นทุนบริการในปัจจุบัน  1,521 
ต้นทุนดอกเบี้ย 1,094 
ผลประโยชน์ที่จ่ายในระหว่างปี (749) 

ยอดคงเหลือปลายปี 28,938 

 ค่าใช้จ่ายเก่ียวกับผลประโยชน์ระยะยาวของพนักงานรวมอยู่ในก าไรหรือขาดทุนส าหรับปีส้ินสุดวันที่ 31 ธันวาคม 2554 จ านวน 
2.6 ล้านบาท 

 สมมติฐานที่ส าคัญในการประมาณการตามหลักคณิตศาสตร์ประกันภัย ณ วันประเมินสรุปได้ดังนี้ 

 2554 

 (ร้อยละต่อปี) 
อัตราคิดลด 4.1% 
อัตราการขึ้นเงินเดือนในอนาคต (ขึ้นกับช่วงอายุของพนักงาน) 5.0% - 6.5% 
อัตราการเปล่ียนแปลงในจ านวนพนักงาน 10.8% - 29.1% 
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The above long-term loans are secured by the mortgage/pledge of the investment properties, land, plant, leasehold 
rights and most of the Company’s machinery and equipment, pledge of the rights in certain deposits of the 
Company and are guaranteed by the Company’s directors. 

The loan agreements contain covenants as specified in the agreements that, among other things, require the 
Company to maintain certain debt to equity and debt service coverage ratios according to the agreements. 

As at 31 December 2011, the long-term credit facilities of the Company which have not yet been drawn down 
amounted to Baht 75.9 million. 

20. Provision for long-term employee benefits  

 Provision for long-term employee benefits as at 31 December 2011, which is compensations on employees’ 
retirement, was as follows: 

 (Unit: Thousand Baht) 
Cumulative effect of change in accounting policy for employee benefits 

adjusted against beginning balance of retained earnings (Note 5) 27,072 
Current service cost 1,521 
Interest cost 1,094 
Benefits paid during the year (749) 

Balance at end of year 28,938 

Long-term employee benefit expenses included in the profit or loss for the year ended 31 December 2011 amounted 
to Baht 2.6 million. 

Principal actuarial assumptions at the valuation date were as follows: 

 
 2011 

 (% per annum) 

Discount rate 4.1% 

Future salary increase rate (depending on age of employee) 5.0% - 6.5% 

Staff turnover rate 10.8% - 29.1% 
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21. ส่วนเกินทุนจากการตีราคาสินทรัพย์ 

ส่วนเกินทุนจากการตีราคาสินทรัพย์ คือส่วนเกินทุนจากการตีราคาที่ดิน ทั้งนี้ส่วนเกินทุนจากการตีราคาสินทรัพย์ดังกล่าวไม่
สามารถน ามาหักกับขาดทุนสะสมและไม่สามารถจ่ายเป็นเงินปันผลได้ 

22. ส ารองตามกฎหมาย 

ภายใต้บทบัญญัติของมาตรา 116 แห่งพระราชบัญญัติบริษัทมหาชนจ ากัด พ.ศ. 2535 บริษัทฯต้องจัดสรรก าไรสุทธิประจ าปีส่วน
หนึ่งไว้เป็นทุนส ารองไม่น้อยกว่าร้อยละ 5 ของก าไรสุทธิประจ าปีหักด้วยยอดขาดทุนสะสมยกมา (ถ้ามี) จนกว่าทุนส ารองนี้จะมี
จ านวนไม่น้อยกว่าร้อยละ 10 ของทุนจดทะเบียน ส ารองตามกฎหมายดังกล่าวไม่สามารถน าไปจ่ายเงินปันผลได้ 

23.     ค่าใช้จ่ายตามลักษณะ 

รายการค่าใช้จ่ายแบ่งตามลักษณะประกอบด้วยรายการค่าใช้จ่ายที่ส าคัญดังต่อไปนี้ 

 (หน่วย: พันบาท) 

 2554 2553 

เงินเดือนและค่าแรงและผลประโยชน์อื่นของพนักงาน 174,836 188,074 

ค่าเส่ือมราคา 31,183 27,812 

ค่าตัดจ าหน่าย 2,162 1,987 

ค่าเช่าจ่ายตามสัญญาเช่าด าเนินงาน 6,188 6,542 

ค่าขนส่ง 13,214 12,756 

ค่าใช้จ่ายทางการตลาด 26,183 26,388 

ขาดทุนจากไฟไหม้และน้ าท่วม 75,096 1,619 

วัตถุดิบและวัสดุส้ินเปลืองใช้ไป 337,879 351,509 

การเปล่ียนแปลงในสินค้าส าเร็จรูปและงานระหว่างท า 22,990 14,181 
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21. Revaluation surplus on assets 

This represents surplus arising from revaluation of land. The revaluation surplus can neither be offset against deficit 
nor used for dividend payment. 

22. Statutory reserve 

 Pursuant to Section 116 of the Public Limited Companies Act B.E. 2535, the Company is required to set aside to a 
statutory reserve at least 5 percent of its net profit after deducting accumulated deficit brought forward (if any), until 
the reserve reaches 10 percent of the registered capital. The statutory reserve is not available for dividend 
distribution. 

23.     Expenses by nature 

Significant expenses by nature are as follow: 

 (Unit: Thousand Baht) 

 2011 2010 

Salary and wages and other employee benefits 174,836 188,074 

Depreciation 31,183 27,812 

Amortisation expenses 2,162 1,987 

Rental expenses from operating lease agreements 6,188 6,542 

Transportation expenses 13,214 12,756 

Marketing expenses 26,183 26,388 

Loss from fire and flood 75,096 1,619 

Raw materials and consumables used 337,879 351,509 

Changes in inventories of finished goods and       work in 
progress 22,990 14,181 
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24. ขาดทุนจากไฟไหม้และน  าท่วม 

สืบเนื่องจากเหตุการณ์ความไม่สงบทางการเมืองในเดือนพฤษภาคม 2553 ท าให้เกิดอัคคีภัยบริเวณศูนย์การค้าเซ็นทรัลเวิร์ล 
เหตุการณ์ดังกล่าวท าให้โชว์รูมของบริษัทฯที่อยู่ในศูนย์การค้าดังกล่าวบางส่วนได้รับความเสียหาย บริษัทฯได้ท าการประเมิน
ความเสียหายและพบว่าสินทรัพย์ที่ได้รับความเสียหายมีมูลค่าสุทธิทางบัญชีเป็นจ านวนเงินประมาณ 1.6 ล้านบาท ซึ่งมูลค่านี้ไม่
มีวงเงินประกันครอบคลุม ดังนั้นบริษัทฯจึงได้ตัดจ าหน่ายสินทรัพย์ดังกล่าวออกจากบัญชี  

ในระหว่างเดือนตุลาคมถึงเดือนพฤศจิกายน 2554 ได้เกิดอุทกภัยอย่างร้ายแรงในประเทศไทย โดยน้ าได้เข้าท่วมพื้นที่ต้ังของ
โรงงานของบริษัทฯในจังหวัดอยุธยา ท าให้บริษัทฯต้องหยุดการผลิต ในขณะนี้ไม่มีน้ าท่วมขังในพื้นที่ของบริษัทฯแล้ว และบริษัทฯ
อยู่ระหว่างด าเนินการบรูณะซ่อมแซมโรงงานให้กลับคืนสู่สภาพเดิม บริษัทฯได้มีการประเมินความเสียหายที่เกิดขึ้นและได้บันทึก
ผลเสียหายที่เกิดขึ้นเป็นผลขาดทุนจากเหตุการณ์อุทกภัยจ านวนเงินประมาณ 75.1 ล้านบาท ในส่วนของก าไรหรือขาดทุนส าหรับ
ปีส้ินสุดวันที่ 31 ธันวาคม 2554 อย่างไรก็ตาม บริษัทฯได้มีการท าประกันภัยคุ้มครองความเส่ียงภัยทุกชนิดซึ่งครอบคลุมถึง
สินทรัพย์ของบริษัทฯไว้แล้ว โดยในปัจจุบันบริษัทฯ อยู่ระหว่างด าเนินการเรียกร้องเงินชดเชยจากบริษัทประกันภัย 

25. ภาษีเงินได้นิติบุคคล 

 ภาษีเงินได้นิติบุคคลส าหรับปี ได้ค านวณขึ้นจากก าไรสุทธิหลังจากบวกกลับด้วยค่าใช้จ่ ายบางรายการที่ไม่อนุญาตให้ถือเป็น
รายจ่ายในการค านวณภาษี 

26.     ก าไรต่อหุ้น 

 ก าไรต่อหุ้นขั้นพื้นฐานค านวณโดยหารก าไร (ขาดทุน) ส าหรับปีที่เป็นของผู้ถือหุ้นของบริษัทฯ (ไม่รวมก าไรขาดทุนเบ็ดเสร็จอื่น) 
ด้วยจ านวนถัวเฉล่ียถ่วงน้ าหนักของหุ้นสามัญที่ออกอยู่ในระหว่างปี 
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24. Loss from fire and flood 

In May 2010, as a consequence of the political unrest, the Central World shopping center was on fire. As a result of 
this incident, the Company's showroom in that shopping center was damaged. The Company assessed the damage 
and found that damaged assets had a net book value amounting to Baht 1.6 million. This loss was not covered by 
insurance and the Company had therefore written off the assets.  

From October to November 2011, there was severe flooding in Thailand. The location of the Company's factory in 
Ayutthaya was inundated, forcing the Company to cease its production. At present, the floods in the Company's 
area are cleared and the Company is in the process of restoring its factory and office to their previous condition. The 
Company assessed the damage caused by the floods and recorded damages amounting to approximately Baht 
75.1 million as the loss from floods in the profit or loss for the year ended 31 December 2011. However, the 
Company has insurance coverage for all disaster risks, which also covers its assets. At present, the Company is in 
the process of claiming compensation from its insurance company. 

25. Corporate income tax 

 Corporate income tax for the year has been calculated on the net profit of the Company after adding back certain 
expenses which are disallowable for tax calculation purposes. 

26.     Earnings per share 

  Basic earning per share is calculated by dividing profit (loss) for the year attributable to equity holders of the 
Company (excluding other comprehensive income) by the weighted average number of ordinary shares in issue 
during the year. 
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27. ข้อมูลทางการเงินจ าแนกตามส่วนงาน 

 บริษัทฯด าเนินกิจการในส่วนงานทางธุรกิจเดียวคือการผลิตและจ าหน่ายเฟอร์นิเจอร์ ดังนั้นรายได้ ก าไร และสินท รัพย์ทั้งหมดที่
แสดงในงบการเงินนี้จึงเก่ียวข้องกับส่วนงานธุรกิจตามที่กล่าวไว้ บริษัทฯด าเนินกิจการในส่วนงานทางภูมิศาสตร์แบ่งเป็นการขาย
ภายในประเทศและต่างประเทศ ข้อมูลทางการเงินจ าแนกตามส่วนงานทางภูมิศาสตร์ของบริษัทฯ มีดังต่อไปนี้ 

(หน่วย: ล้านบาท) 
 ขายในประเทศ ขายต่างประเทศ รวม 

 2554 2553 2554 2553 2554 2553 
ผลการด าเนินงาน:       
รายได้จากการขายและบริการ 498 593 185 259 683 852 
ก าไรจากการด าเนินงานตามส่วนงาน 132 212 16 55 148 267 
สินทรัพย์:       
ลูกหนี้การค้า - สุทธิ 63 106 44 36 107 142 

 

28. กองทุนส ารองเลี ยงชีพ 

 บริษัทฯและพนักงานบริษัทฯได้ร่วมกันจัดต้ังกองทุนส ารองเล้ียงชีพขึ้นตามพระราชบัญญัติกองทุนส ารองเล้ียงชีพ พ.ศ. 2530 โดย
บริษัทฯและพนักงานจะจ่ายสมทบเข้ากองทุนเป็นรายเดือนในอัตราร้อยละ 3 ถึง 5 ของเงินเดือน กองทุนส ารองเล้ียงชีพนี้บริหาร
โดยบริษัท อเมริกันอินเตอร์แนชช่ันแนล แอสชัวรันส์ จ ากัดและจะจ่ายให้แก่พนักงานเมื่อพนักงานนั้นออกจากงานตามระเบียบว่า
ด้วยกองทุนของบริษัทฯ ในระหว่างปี 2554 บริษัทฯได้จ่ายเงินสมทบกองทุนเป็นจ านวนเงิน 2.5 ล้านบาท (2553: 2.5 ล้านบาท) 

29. เงินปันผล 

 อนุมัติโดย จ านวนเงินปันผลจ่าย เงินปันผลจ่ายต่อหุ้น 

  (หน่วย: พันบาท) (หน่วย: บาท) 

เงินปันผลประจ าปี 2553 ที่ประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจ าปี   

    เมื่อวันที่ 27 เมษายน 2554 10,000 1.00 

 
 
 
 
 
 
 



 
 

ROCKWORTHANNUAL REPORT 2011             128
 

27. Segment information 

The Company’s business operations involve a single industry segment, the manufacture and distribution of furniture. 
As a result, all of the revenues, operating profits and assets as reflected in these financial statements pertain to the 
aforementioned industry. 

 The Company has both domestic sales and export sales. A breakdown of the Company’s financial information by 
geographic segments is presented below. 

(Unit: Million Baht) 
 Domestic Export Total 
 2011 2010 2011 2010 2011 2010 
Operations:       
Sales and services income 498 593 185 259 683 852 
Segment income 132 212 16 55 148 267 
Assets:       
Trade accounts receivable, net 63 106 44 36 107 142 

28. Provident fund 

 The Company and its employees have jointly established a provident fund in accordance with the Provident Fund 
Act B.E. 2530.  Both employees and the Company contribute to the fund monthly at rates of 3-5 percent of basic 
salary. The fund, which is managed by American International Assurance Company Limited, will be paid to 
employees upon termination in accordance with the fund rules. During the year 2011, the Company contributed Baht 
2.5 million (2010: Baht 2.5 million) to the fund. 

29. Dividend paid 

  

Approved by Total dividends Dividend per share 

  (Unit: Thousand Baht) (Unit: Baht) 

Dividends for Annual General Meeting of the   

   the year 2010 shareholders on 27 April 2011 10,000 1.00 
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30. ภาระผูกพันและหนี สินที่อาจเกิดขึ น 

30.1 ภาระผูกพันเกี่ยวกับรายจ่ายฝ่ายทุน 

ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2554 บริษัทฯมีรายจ่ายฝ่ายทุนจ านวนเงิน 15.4 ล้านบาท ที่เก่ียวข้องกับการซื้อเคร่ืองจักร 

30.2 ภาระผูกพันเกี่ยวกับสัญญาเช่าด าเนินงาน 

บริษัทฯได้เข้าท าสัญญาเช่าด าเนินงานที่เก่ียวข้องกับการเช่ารถยนต์ อายุของสัญญามีระยะเวลาต้ังแต่    3 ถึง 4 ปี  

ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2554 บริษัทฯ มีจ านวนเงินขั้นต่ าที่ต้องจ่ายในอนาคตทั้งส้ินภายใต้สัญญาเช่าด าเนินงานที่บอกเลิกไม่ได้ ดังนี้ 

 

จ่ายช าระภายใน 

ล้านบาท 

ภายใน 1 ปี 3.9 

1 ถึง 5 ปี 14.5 

มากกว่า 5 ปี 1.6 

30.3 การค  าประกัน 

 ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2554 บริษัทฯมีหนังสือค้ าประกันซึ่งออกโดยธนาคารในนามบริษัทฯเหลืออยู่เป็นจ านวน  20.1 ล้านบาท 
(2553: 24.7 ล้านบาท) ซึ่งเก่ียวเนื่องกับภาระผูกพันทางปฏิบัติบางประการตามปกติธุรกิจของบริษัทฯ ซึ่งประกอบด้วย หนังสือค้ า
ประกันเพื่อค้ าประกันการปฏิบัติงานตามสัญญาจ านวน 16.8 ล้านบาท (2553: 22.9 ล้านบาท) เพื่อค้ าประกันการใช้ไฟฟ้าและ
อื่นๆจ านวน 3.3 ล้านบาท (2553: 1.8 ล้านบาท) 

30.4 คดีฟ้องร้อง 

บริษัทฯถูกฟ้องร้องเป็นจ าเลยจากบริษัทแห่งหนึ่งเพื่อเรียกร้องค่าเสียหายเนื่องจากผิดนัดช าระในสัญญาซื้อขายเป็นจ านวนเงิน
ประมาณ 1.1 ล้านบาท ปัจจุบันคดีดังกล่าวอยู่ระหว่างการพิจารณาของศาลอุทธรณ์ อย่างไรก็ตาม บริษัทฯเชื่อว่าจะไม่เกิดผล
เสียหายอย่างเป็นสาระส าคัญจากคดีความ 
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30. Commitments and contingent liabilities 

30.1 Capital commitments 

 As at 31 December 2011, the Company had capital commitments of approximately Baht 15.4 million, relating to 
acquisition of machinery. 

30.2 Operating lease commitments 

 The Company has entered into several lease agreements in respect of the lease of land, office building space, 
machinery, motor vehicles and equipment. The terms of the agreements are generally between 3 and 4 years. 
Operating lease agreements are non-cancelable. 

 As at 31 December 2011, future minimum lease payments required under these      non-cancellable operating 
leases contracts were as follows. 

 

Payable within: 

Million Baht 

Less than 1 year 3.9 

1 to 5 years 14.5 

More than 5 years 1.6 

30.3 Guarantees 

 As at 31 December 2011, there were outstanding bank guarantees of approximately Baht 20.1 million (2010: Baht 
24.7 million) issued by banks on behalf of the Company in respect of certain performance bonds as required in the 
normal course of business. These included letters of guarantee amounting to Baht 16.8 million (2010: Baht 22.9 
million) to guarantee contractual performance and Baht 3.3 million (2010: Baht 1.8 million) to guarantee electricity 
use, among others. 

30.4 Litigations 

The Company has been sued by a company with a claim amounting to approximately Baht 1.1 million. Currently, the 
lawsuit is in being considered by the Court of appeals. However, the Company believes that it will suffer no 
significant loss as a result of this litigation. 
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31.     เคร่ืองมือทางการเงิน 

31.1 นโยบายการบริหารความเสี่ยง 

 เคร่ืองมือทางการเงินที่ส าคัญของบริษัทฯตามที่นิยามอยู่ในมาตรฐานการบัญชีฉบับที่ 107 “การแสดงรายการและการเปิดเผย
ข้อมูลส าหรับเคร่ืองมือทางการเงิน” ประกอบด้วย เงินสดและรายการเทียบเท่าเงินสด ลูกหนี้การค้า เงินลงทุน เงินกู้ยืมระยะส้ัน 
และเงินกู้ยืมระยะยาว บริษัทฯมีความเส่ียงที่เก่ียวข้องกับเคร่ืองมือทางการเงินดังกล่าว และมีนโยบายการบริหารความเส่ียงดังนี้ 

  ความเสี่ยงด้านการให้สินเชื่อ 

  บริษัทฯมีความเส่ียงด้านการให้สินเชื่อที่เก่ียวเนื่องกับลูกหนี้การค้าและลูกหนี้อื่น ฝ่ายบริหารควบคุมความเส่ี ยงนี้โดยการ
ก าหนดให้มีนโยบายและวิธีการในการควบคุมสินเชื่อที่เหมาะสม ดังนั้นบริษัทฯจึงไม่คาดว่าจะได้รับความเสียหายที่เป็น
สาระส าคัญจากการให้สินเชื่อ นอกจากนี้  การให้สินเชื่อของบริษัทฯไม่มีการกระจุกตัวเนื่องจากบริษัทฯมีฐานของลูกค้าที่
หลากหลายและมีอยู่จ านวนมากราย จ านวนเงินสูงสุดที่บริษัทฯอาจต้องสูญเสียจากการให้สินเชื่อคือมูลค่าตามบัญชีของลูกหนี้
การค้าและลูกหนี้อื่นที่แสดงอยู่ในงบแสดงฐานะการเงิน 

 ความเสี่ยงจากอัตราดอกเบี ย 

  บริษัทฯมีความเส่ียงจากอัตราดอกเบี้ยที่ส าคัญอันเก่ียวเนื่องกับเงินฝากสถาบันการเงิน  เงินเบิกเกินบัญชีธนาคาร เจ้าหนี้ทรัสต์รี
ซีท เงินกู้ยืมระยะส้ัน และเงินกู้ยืมระยะยาว อย่างไรก็ตาม สินทรัพย์และหนี้สินทางการเงินส่วนใหญ่มีอัตราดอกเบี้ยที่ปรับขึ้นลง
ตามอัตราตลาด หรือมีอัตราดอกเบี้ยคงที่ซึ่งใกล้เคียงกับอัตราตลาดในปัจจุบัน รายละเอียดของเงินเบิกเกินบัญชีและเงินกู้ยืม
ระยะส้ันจากสถาบันการเงิน และเงินกู้ยืมระยะยาวแสดงไว้ในหมายเหตุประกอบงบการเงินข้อ 17 และ 19 ตามล าดับ 

  บริษัทฯมิได้ใช้ตราสารอนุพันธ์ทางการเงินเพื่อป้องกันความเส่ียงจากอัตราดอกเบี้ย 

 ความเสี่ยงจากอัตราแลกเปลี่ยน 

 บริษัทฯมีความเส่ียงจากอัตราแลกเปล่ียนที่ส าคัญอันเก่ียวเนื่องจากการซื้อหรือขายสินค้าและการกู้ยืมหรือให้กู้ยืมเงินเป็นเงินตรา
ต่างประเทศ บริษัทฯได้ตกลงท าสัญญาซื้อขายเงินตราต่างประเทศล่วงหน้า ซึ่งส่วนใหญ่มีอายุสัญญาไม่เกินหนึ่งปีเพื่อใช้เป็น
เคร่ืองมือในการบริหารความเส่ียง 
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31. Financial instruments 

31.1 Financial risk management 

 The Company’s financial instruments, as defined under Thai Accounting Standard No. 107 “Financial Instruments: 
Disclosure and Presentations”, principally comprise cash and cash equivalents, trade accounts receivable, 
investments, and short-term and long-term loans. The financial risks associated with these financial instruments and 
how they are managed is described below. 

  Credit risk 

 The Company is exposed to credit risk primarily with respect to trade accounts receivable and other receivable. The 
Company manages the risk by adopting appropriate credit control policies and procedures and therefore does not 
expect to incur material financial losses. In addition, the Company does not have high concentrations of credit risk 
since it has a large customer base. The maximum exposure to credit risk is limited to the carrying amounts of trade 
accounts receivable and other receivables as stated in the statements of financial position. 

  Interest rate risk 

 The Company’s exposure to interest rate risk relates primarily to its cash at banks, bank overdrafts, trust receipts, 
short-term loans and long-term loans. However, most of the Company’s financial assets and liabilities bear floating 
interest rates or fixed interest rates which are close to the market rate, the interest rate risk is expected to be 
minimal. The details of bank overdrafts and short-term loans from financial institutions, and long-term loans are set 
out in Notes 17 and 19 to the financial statements, respectively. 

 The Company does not use any financial derivatives to hedge interest rate risk. 

Foreign currency risk 

 The Company’s exposure to foreign currency risk arises mainly from trading transactions that are denominated in 
foreign currencies. The Company seeks to reduce this risk by entering into forward exchange contracts when it 
considers appropriate. Generally, the forward contracts mature within one year.  
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ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2554 บริษัทฯมียอดคงเหลือของสินทรัพย์และหนี้สินทางการเงินที่เป็นสกุลเงินตราต่างประเทศ ดังนี้ 

 สินทรัพย์ทาง หนี้สินทาง อัตราแลกเปล่ียนเฉล่ีย  
สกุลเงิน การเงิน การเงิน ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2554 

 (ล้าน) (ล้าน) (บาทต่อหน่วยเงินตราต่างประเทศ) 

เหรียญสหรัฐอเมริกา 1.8 0.3 31.6422 

ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2554 บริษัทฯไม่มีสัญญาซ้ือขายเงินตราต่างประเทศล่วงหน้าคงเหลือ 

31.2 มูลค่ายุติธรรมของเคร่ืองมือทางการเงิน 

 เนื่องจากทางการเงินส่วนใหญ่ของบริษัทฯจัดอยู่ในประเภทระยะส้ันเงินให้กู้ยืมและเงินกู้ยืมมีอัตราดอกเบี้ยใกล้เคียงกับอัตรา
ดอกเบี้ยในตลาด บริษัทฯจึงประมาณมูลค่ายุติธรรมของทางการเงินใกล้เคียงกับมูลค่าตามบัญชีที่แสดงในงบแสดงฐานะการเงิน 

  มูลค่ายุติธรรม หมายถึง จ านวนเงินที่ผู้ซื้อและผู้ขายตกลงแลกเปล่ียนสินทรัพย์กันหรือจ่ายช าระหนี้สินในขณะที่ทั้งสองฝ่ายมี
ความรอบรู้ และเต็มใจในการแลกเปล่ียนและสามารถต่อรองราคากันได้อย่างเป็นอิสระในลักษณะที่ ไม่มีความเก่ียวข้องกัน 
วิธีการก าหนดมูลค่ายุติธรรมขึ้นอยู่กับลักษณะของเคร่ืองมือทางการเงิน มูลค่ายุติธรรมจะก าหนดจากราคาตลาดล่าสุด หรือ
ก าหนดขึ้นโดยใช้เกณฑ์การวัดมูลค่าที่เหมาะสม 

32. การบริหารจัดการทุน  

วัตถุประสงค์ในการบริหารจัดการทุนที่ส าคัญของบริษัทฯ คือการจัดให้มีซึ่งโครงสร้างทุนที่เหมาะสมเพื่อสนับสนุนการด าเนิน
ธุรกิจของบริษัทฯและเสริมสร้างมูลค่าการถือหุ้นให้กับผู้ถือหุ้น โดย ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2554 งบการเงินซึ่งแสดงเงินลงทุนตาม
วิธีส่วนได้เสียแสดงอัตราส่วนหนี้สินต่อทุนเท่ากับ 2.5:1 (2553: 1.5:1) และงบการเงินเฉพาะกิจการซึ่งแสดงเงินลงทุนตามวิธี
ราคาทุนมีอัตราส่วนหนี้สินต่อทุนเท่ากับ 2.1:1 (2553: 1.4:1)  

33. การจัดประเภทรายการในงบการเงิน 

เพื่อให้สอดคล้องกับข้อก าหนดในประกาศกรมพัฒนาธุรกิจการค้าเก่ียวกับการจัดประเภทรายการในงบการเงินตามที่กล่าวไว้ใน
หมายเหตุ 2 และผลจากการน ามาตรฐานการบัญชีฉบับใหม่และฉบับปรับปรุงมาถือปฏิบัติตามที่กล่าวในหมายเหตุ 3 บริษัทฯได้
จัดประเภทรายการบัญชีบางรายการใน  งบการเงินส าหรับปีส้ินสุดวันที่  31 ธันวาคม 2553 ใหม่เพื่อให้สอดคล้องกับการจัด
ประเภทรายการบัญชีในปีปัจจุบัน โดยไม่มีผลกระทบต่อก าไรหรือส่วนของผู้ถือหุ้นตามที่ได้รายงานไว้  

34. การอนุมัติงบการเงิน 

 งบการเงินนี้ได้รับอนุมัติให้ออกโดยคณะกรรมการตรวจสอบของบริษัทฯเมื่อวันที่ 22 กุมภาพันธ์2555 
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The balances of financial assets and liabilities denominated in foreign currencies as at 31 December 2011 are summarised 
below.  

 Financial Financial  Average exchange rate 

Foreign currency assets liabilities as at 31 December 2011 

 (Million) (Million) (Baht per unit of foreign currency) 
US dollar 1.8 0.3 31.6422 

 As at 31 December 2011, the Company had no outstanding foreign exchange contract. 

31.2 Fair values of financial instruments 

  Since the majority of the Company’s financial instruments are short-term in nature and the loans bear interest at rates 
that approximate the current market interest rate of loans with similar terms and conditions, their fair value is not 
expected to be materially different from the amounts presented in the statements of financial position.  

  A fair value is the amount for which an asset can be exchanged or a liability settled between knowledgeable, willing 
parties in an arm’s length transaction. The fair value is determined by reference to the market price of the financial 
instrument or by using an appropriate valuation technique, depending on the nature of the instrument.  

32. Capital management 

 The primary objective of the Company’s capital management is to ensure that it has appropriate capital structure in 
order to support its business and maximize shareholder value. As at 31 December 2011, debt-to-equity ratio in the 
financial statements in which equity method is applied was 2.5:1 (2010: 1.5:1), and debt-to-equity ratio in separate financial 
statements in which to cost method is applied was 2.1:1 (2010: 1.4:1).  

33. Reclassification 

 To comply with the Notification of the Department of Business Development relating to the financial statement 
presentation as described in Note 2 and as the result of the adoption of revised and new accounting standards as 
described in Note 3, certain amounts in the financial statements for the year ended 31 December 2010 have been 
reclassified to conform to the current year’s classification, without any effect to the previously reported profit or 
shareholders’ equity. 

34. Approval of financial statements 

  These financial statements were authorised for issue by the Company’s Audit Committee on 22 February 2012. 
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12.ที่ตั งส านกังาน โรงงาน และโชว์รูม 

ส านักงานใหญ่และโชว์รูม  
294-300 ถนนอโศก-ดินแดง แขวงบางกะปิ เขตห้วยขวาง กรุงเทพมหานคร 10320 

โทรศัพท์  0-2246-8888 
โทรสาร   0-2247-8899 

 
โรงงานบางปะอิน 

681 นิคมอุตสาหกรรมบางปะอิน หมู่ที่ 2 ต.คลองจิก อ.บางปะอิน จ.พระนครศรีอยุธยา 13160 
โทรศัพท์  0-3522 0260-3  
โทรสาร   0-3522-0260 

 
โกดังนวนคร 

101/62/1, 3 หมู่ที่ 20 นิคมอุตสาหกรรมนวนคร ถนนพหลโยธิน กิโลเมตรที่ 46 ต.คลองหนึ่ง 

อ.คลองหลวง   จ.ปทุมธานี 12120 
โทรศัพท์  0-2909-0357-8, 0-2909-1656-8  
โทรสาร   0-2529-1333-4 

 
โชว์รูมศูนย์การค้าเซ็นทรัลเวิลด์ 

ห้องเลขที่ C514 ศูนย์การค้าเซ็นทรัลเวิลด์ ถนนราชด าริ เขตปทุมวัน กรุงเทพมหานคร 10330 
โทรศัพท์  02-6131521  
โทรสาร   02-255-6331 
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